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Bezpecnostni pokyny

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje bezpecnostni pokyny, kterymi se musite fidit pfi instalaci, provozu
a udrzbé ménice. Pfi jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k poskozeni
ménice.

Pouzivani varovani
Varovani upozorfiuji na situace, které mohou mit za nasledek zranéni nebo smrt, pfipadné

Skody na zafizeni. Takeé radi, jak se nebezpedi vyvarovat. V této pfiru¢ce jsou pouZity
nasledujici varovné symboly:

Elektrické varovani varuje pfed riziky souvisejicimi s elektrickym proudem,
A ktera mohou vést ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

Obecné varovani varuje pfed situacemi jinymi nez zpusobenymi elektrickym
proudem, které mohou vést ke zranéni, smrti nebo k poskozeni zafizeni.

Varovani urcené pro zarizeni citliva na statickou elektfinu varuje pred
(& 4 elektrostatickym vybojem, ktery mize poskodit zafizeni.
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VSeobecna bezpeénost pri instalaci, spousténi a udrzbeé

Tyto pokyny slouzi pro personal, ktery provadi instalaci ménice a provadi na ném udrzbu.

VAROVANI! Tyto pokyny dodrzuijte. V pFipadé

A jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti

nebo k poskozeni zafizeni.

* Proramy R6 az R9: Skfin pfipevnéte k podlaze
(viz kapitola Mechanicka instalace), aby nedoSlo k
jejimu pFevrzeni, pokud vytahnete modul. Modul
meénice je téZky a ma vysoke téziste.

* Proramy R10 a R11: S modulem méni¢e manipulujte
opatrné:

* Pouzivejte ochrannou obuv s kovovymi Spickami,
abyste zabranili urazu nohy.

*  Modul ménice zdvihejte pouze za zdvihaci body.

* Dbejte na to, aby pfi pfesouvani modulu po podlaze nedo$lo k jeho pfevrzeni:
Vytahnéte nohy mirnym zatlaenim na kazdou nohu (1, 2) a vyto€enim stranou.
Pokud je to mozné, zajistéte modul také retézy.

v vew

*  Modul ménice nenaklangjte (A). Je tézky a ma vysoké tézisté. Modul se
prevrhne pfi bocnim naklonéni 5 stupfiti. Na zeSikmené podlaze neponechavejte
modul bez dohledu.

()

=
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* U vySek podstavce, které pfekracuji maximalni vySku vyznacenou na rampé,
nepouzivejte montazni rampu modulu. (Maximalni vySka podstavce je 50 mm
[1,97 palce], pokud je teleskopicka rampa plné zatazena, a 150 mm [5,91 palce],
pokud je rampa pIné vysunuta.)

* Pevné zajistéte montazni rampu modulu.

* Abyste zabranili padu modulu ménice, pfipevnéte jeho horni zdvihaci oka fetézy
ke zdvihacimu oku skfiné, nez modul zasunete do skfiné a vytahnete jej ze
skfiné. Pracujte opatrné, pokud mozno s pomoci jiné osoby, jak je znazornéno
nize. Jednou nohou stale tlacte na zakladnu modulu, aby nedoslo k pfevrzeni
modulu dozadu.

Pozor na horké povrchy. Nékteré ¢asti, napfiklad chladi¢e vykonovych polovodica,
zustavaji néjakou dobu po odpojeni od pfivodu elektrického proudu horké.

Dbejte na to, aby b&éhem instalace nevnikly do ménice nedistoty po vrtani a brouseni.
Elektricky vodivy prach uvnitf ménic¢e miize zplsobit poSkozeni nebo zavady.
Dbejte na dostatecné chlazeni. Viz ¢ast Kontrola mista instalace na strané 55.
Pfed pfipojenim napéti k ménici zkontrolujte, Ze jsou dvefe skfiné zaviené. BEhem
provozu nechte dvefe zaviené.

Pfed sefizenim ménice a jeho uvedenim do provozu zkontrolujte, Ze motor i vSechna
hnana zafizeni jsou vhodna pro provoz v rozmezi otacek zajiStovanych ménicem.

Neaktivujte funkce automatického resetovani poruch v fidicim programu ménice,
pokud se mohou vyskytnout nebezpecéné situace. Po aktivaci tyto funkce resetuji po
poruse méni¢ a umozni pokracovat v provozu.

Maximalni pocet nabijecich cykld ménice je pét za deset minut. P¥ili§ ¢asté nabijeci
cykly mohou poskodit nabijeci obvod kondenzator(.

Dbejte na to, aby se pfi spousténi ovéfily bezpe&nostni obvody (napfiklad nouzové
zastaveni a bezpecné vypnuti momentu). Informace tykajici se pokyna k ovéreni
viz kapitola Spousténi.
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Poznamka:

Pokud zvolite externi zdroj pro pfikaz start a tento zdroj je zapnuty, ménic se spusti
okamzité po resetovani poruchy, pokud nebude nakonfigurovany pro start pomoci
pulzu. Viz pfiru¢ka k firmwaru.

Pokud neni ovladani nastavené na mistni, nedojde po pouziti tla€itka stop na
ovladacim panelu k zastaveni ménice.

Elektricka bezpecnost pri instalaci, spousténi a udrzbé

Bezpeénostni opatieni pred praci na elektrickych zafizenich

Tato varovani jsou ur¢ena vSem, ktefi pracuji na ménici, motorovém kabelu nebo motoru.

zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni. Pokud nejste kvalifikovany elektrikar,

2 VAROVANI! Tyto pokyny dodrzuijte. V pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke

neprovadéjte instalaci ani udrzbu. Projdéte si tyto kroky pfed zahgjenim instalace

nebo udrzby.

1.
2.

Jasné oznacte pracovisté.

Odpojte v8echny stavajici zdroje napéti.

*  Odpojte hlavni vypina¢-odpojovaé (Q1) ménice.

* Odpojte odpojovaé napajeciho transformatoru, protoze hlavni vypina¢-odpojovac
(Q1) ménice neodstrani napéti ze vstupnich pfipojnic ménice.

* Dbejte na to, aby nemohlo dojit k opétovnému zapojeni. Zajistéte odpojovace
v odpojené poloze a pfipevnéte na né varovnou ceduli.

* Prfed praci na fidicich kabelech odpojte Fidici obvody od externich zdroju
napajeni.
* Po odpojeni ménice vzdy vyckejte 5 minut, nez se kondenzatory
ve stejnosmérném meziobvodu vybiji.
Chranite ostatni ¢asti pod napétim na pracovisti proti pfimému kontaktu.
Podniknéte zvlastni opatfeni, pokud se nachazite v blizkosti obnazenych vodic.
Zméfte, Ze zafizeni neni pod napétim.
*  Pouzijte multimetr s impedanci minimalné 1 MOhm.

*  Zkontrolujte, Ze napéti mezi vstupnimi svorkami ménice (L1, L2, L3)
a uzemnovaci (PE) pfipojnici je kolem 0 V.

e Zkontrolujte, Zze napéti mezi svorkami UDC+ a UDC- modulu ménice
a uzemnovaci (PE) pFipojnici je kolem 0 V.

Nainstalujte do¢asné uzemnéni podle pozadavkl mistnich predpis(.

Vyzadejte si povoleni k praci od osoby, ktera odpovida za prace na elektrickych
zarizenich.
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Dopliujici pokyny a poznamky

VAROVANI! Tyto pokyny dodrzuijte. V pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke
A zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

* Pokud nejste kvalifikovany elektrikaf, neprovadeéjte instalaci ani udrzbu.

* Na neuzemnény napajeci systém nebo systém s vysokoimpedanénim uzemnénim (nad
30 Ohmu) neinstalujte ménic s filtrem EMC, volitelna souc¢ast +E200 nebo +E202.

* Meénic nepfipojujte k napéti o vySsich hodnotach, nez jaké uvadi typovy Stitek. Pokud
k tomu dojde, spusti se brzdny chopper, coz povede k prehfati brzdného odporu
(pouziva-li se). Pfepéti muze také vést k tomu, ze motor pobézi na maximalni otacky.

* U ménice ani moduld ménie neprovadeéjte zkousky izolace ani zkuSebniho napéti.

Poznamka:

* Po pfipojeni k elektrické siti jsou svorky kabelu motoru na ménici pod nebezpecné
vysokym napétim, a to bez ohledu na to, zda je motor v chodu nebo ne.

* Na DC sbérnici ménice a svorkach brzdovych odport (UDC+, UDC-, R+ a R-) je
nebezpectné napéti.

* Externi elektroinstalace mize dodavat nebezpeéné napéti na svorky reléovych
vystupl (XRO1, XRO2 a XRO3).

* Funkce bezpe¢ného vypnuti momentu neodstrani napéti z hlavniho a pomocného
obvodu. Funkce nefunguje v pfipadé umysiného poskozeni nebo Spatného pouziti.

VAROVANI! Pii manipulaci s deskami s plo$nymi spoji pouzivejte zemnici
‘i 4 naramek. Desek se zbyte¢né nedotykejte. Desky obsahuji soucasti citlivé
na elektrostaticky vyboj.

VAROVANI! Tyto pokyny dodrzujte. V pfipadé jejich nedodrzeni mize dojit
A k poruSe zafizeni a poSkozeni optickych kabeld.

* Manipulaci s optickymi kabely provadéjte opatrné.

* P¥i vypojovani optickych kabell vzdy uchopte konektor, ne vlastni kabel.

* Nedotykejte se koncu vlaken holyma rukama, protoze vlakna jsou velmi citliva ‘na
necistotu.

* Optické kabely pfili§ neohybejte. Minimalni pfipustny polomér ohybu je 35 mm (1,4
palce).
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Uzemnéni

Tyto pokyny jsou uréené viem, kdo odpovidaji za uzemnéni ménice.

VAROVANI! Tyto pokyny dodrzuijte. PFi jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni,
A smrti, zvySenému elektromagnetickému ruseni a poruse zafizeni.

* Pokud nejste kvalifikovany elektrikaf, neprovadéjte uzemneéni.

* Vzdy uzemnéte méni¢, motor a sousedni zafizeni. To je nutné kvuli bezpeénosti
personalu. Spravné uzemnéni také snizi elektromagnetické emise a ruseni.

* Dbejte na to, aby uzemriovaci vodi¢e meély dostateCnou vodivost. Viz East Vybér
silovych kabelli na strané 75. Dodrzujte mistni pfedpisy.

¢ Stinéni silovych kabell pfipojte k ochrannému uzemnéni (PE) ménice, aby byla
zajisténa bezpecCnost personalu.

* Provedte uzemnéni 360° stinéni silovych a fidicich kabell v kabelovych vstupech,
abyste potlacili elektromagnetické ruseni.

* U instalace s vice ménici pfipojte kazdy méni¢ samostatné k zemnici (PE) pfipojnici
rozvodné desky nebo transformatoru.

Poznamka:

¢ Stinéni silovych kabell Ize pouzit jako zemnici vodice pouze v pfipadé, ze ma
dostate¢nou vodivost.

* Protoze normalni svodovy proud ménice je vyssi nez 3,5 mA AC nebo 10 mA DC,
vyzaduje se pevné ochranné zemnici pfipojeni. Viz norma EN 61800-5-1, 4.3.5.5.2.




Bezpecénostni pokyny
Dopliujici pokyny k méni¢tiim motorl s permanentnimi
magnety

Bezpecnosti pri instalaci, spousténi a udrzbé

Toto jsou doplnujici varovani tykajici se méni¢l motord s permanentnimi magnety. Plati
rovnéz ostatni bezpecnostni pokyny v této kapitole.
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VAROVANI! Tyto pokyny dodrzujte. V pfipadé jejich nedodrzeni miize dojit
A ke zranéni, smrti nebo poruse zafizeni.

* Nepracujte na ménici, pokud se motor s permanentnimi magnety otaci. Otacejici se
motor s permanentnimi magnety dodava proud do ménice vcetné jeho napajecich
svorek.

Pfed instalaci, spousténim a udrzbou ménice:
* Vypnéte motor.
* QOdpojte motor od ménic¢e ochrannym vypinacem nebo jinym zplsobem.

* Pokud nemuzete motor odpojit, zajistéte, aby se nemohl béhem prace otacet.
Zkontrolujte, Ze Zadny jiny systém, napfiklad hydraulické pohony, nemuze otacet
motor pfimo nebo pfes mechanické zapojeni jako plst, mezera mezi valci, lano atd.

* Zméfte, Ze zafizeni neni pod napétim.

* Pouzijte multimetr s impedanci minimalné 1 MOhm.

*  Zkontrolujte, ze napéti mezi vystupnimi svorkami meénice (U2, V2, W2)
a uzemnovaci (PE) pFipojnici je kolem 0 V.

* Zkontrolujte, Ze napéti mezi vstupnimi svorkami ménice (L1, L2, L3)
a uzemnovaci (PE) pFipojnici je kolem 0 V.

* Zkontrolujte, ze napéti mezi svorkami UDC+ a UDC- modulu ménice
a uzemnovaci (PE) pFipojnici je kolem 0 V.

* Vystupni svorky ménice (U2, V2, W2) pfechodné uzemnéte. Spojte vystupni svorky
navzajem a se svorkou PE.

* Dbejte na to, aby nedoslo k rozto€eni motoru na vyssi nez jmenovité otacky.

PrekroCeni jmenovitych otacek motoru vede k pfepéti, které miize zpUsobit explozi
kondenzator( ve stejnosmérném meziobvodu.
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Uvod k této priruéce

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje tuto pfiru¢ku. Obsahuje blokové schéma krok pfi kontrole dodavky,
instalaci a uvadéni ménice do provozu. Blokové schéma odkazuje na kapitoly/odstavce v
této a jinych pfiruckach.

Komu je uréena

Tato pfiru¢ka je ur€ena tém, ktefi se zabyvaji planovanim instalace ménice, jeho instalaci,
uvadénim do provozu, obsluhou a udrzbou. Pro&téte si tuto pfiru¢ku pfed praci na ménici.
Predpoklada se, ze Ctendr je znaly zakladu elektrotechniky, obeznameny s instalaci
vedeni, elektrickymi soucastmi a symboly v elektrickych schématech.

PFirucka je sepsana pro uzivatele na celém svété. Uvadi jednotky Sl i anglosaské
jednotky.

Obsah prirucky

Tato pFirucka obsahuje pokyny a informace pro zakladni konfiguraci ménie. Nasleduje
stru€ny popis kapitol pFirucky.

Bezpecnostni pokyny uvadi bezpe&nostni pokyny k instalaci, uvadéni do provozu, obsluze
a udrzbé ménice.

Uvod k této prirucce vas seznamuje s touto pfiruckou.

Princip fungovani a popis technického vybaveni popisuje princip fungovani a konstrukci
ménice.

Mechanicka instalace popisuje, jak provadét mechanickou instalaci ménice.
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Pokyny k planovani elektrické instalace obsahuje pokyny pro vybér motoru a kabeld,
ochrany a vedeni kabelU.

Elektricka instalace uvadi pokyny k elektrickému zapojeni ménice.

Ridici jednotka réamt R6 az R9 obsahuje zakladni schéma zapojeni vstuptl a vystupu,
popis svorek a technické udaje pro fidici jednotku.

Ridici jednotka rémi R10 a R11 obsahuje zakladni schéma zapojeni vstupt a vystup(i
a odkazy na popisy svorek a technické udaje pro fidici jednotku.

Kontrolni seznam pro instalaci obsahuje seznam pro kontrolu mechanické a elektrické
instalace ménice.

Spousténi popisuje postup uvadéni ménice do provozu.
Viyhledavani poruch popisuje moznosti vyhledavani poruch u ménice.
Udrzba obsahuje pokyny k preventivni idrzbé.

Technické udaje obsahuje technické specifikace ménice, napf. jmenovité hodnoty,
velikosti a technické pozadavky, opatfeni pro splnéni pozadavku pro znaceni CE a jiné
znaceni.

Rozmérové vykresy obsahuje pfiklad rozmérovych vykrest ménice.

Funkce bezpeéného vypnuti momentu popisuje funkci bezpe€ného vypnuti momentu
meénice a uvadi pokyny pro jeji provedeni.

Odporové brzdéni popisuje vybér, ochranu a zapojeni volitelnych brzdnych choppert
a odporu. Tato kapitola rovnéz obsahuje technické udaje.

Souvisejici pfiruéky

Viz Seznam souvisejicich pfiru¢ek na vnitfni strané pfedni obalky.

Kategorizace dle velikosti ramu a kédy volitelnych
soucasti

Nékteré pokyny, technické udaje a rozmérové vykresy, které se tykaji pouze nékterych
velikosti ramu, jsou oznaceny symbolem velikosti ramu (R6, R7, R8, R9, R10 nebo R11)
Velikost ramu neni vyznagena na typovém Stitku. Identifikace velikosti ramu vadeho
ménice viz odstavec Jmenovité hodnoty na strané 181.

Pokyny, technické udaje a rozmérové vykresy, které se tykaji pouze vybranych volitelnych
soucasti, jsou oznaCeny kédy volitelnych soucasti (napfiklad +E205). Volitelné soucasti
obsazené v ménici Ize identifikovat podle kodu volitelnych soucasti na typovém Stitku.
Vybrané volitelné soucasti jsou uvedeny v odstavci Kli¢ typového oznadeni na strané 50.

Blokové schéma instalace, uvedeni do provozu a pouzivani

Ukol Viz

Naplanujte elektrickou instalaci a opatfete si poZadované Pokyny k planovani elektrické
pfisluSenstvi (kabely, pojistky atd.). instalace (strana 67)
Zkontrolujte technické Udaje, pozadovany pratok chladiciho Technické udaje (strana 187)

vzduchu, pfipojeni napajeni, kompatibilitu motoru, zapojeni motoru
a dalSi technické udaje.




Ukol

Zkontrolujte misto instalace.
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Viz

Okolni podminky (strana 7198)




24 Uvod k této prirucce

Ukol

Vybalte a zkontrolujte jednotky (uvést do provozu Ize pouze
neposkozené jednotky).

Zkontrolujte, Ze jsou k dispozici a spravné v8echny nezbytné
volitelné moduly a vybaveni.

Nainstalujte ménic.

\

Natahnéte kabely.

\

Zkontrolujte izolaci napajeciho kabelu, motoru a kabelu motoru.

\

Pokud se ma ménic pfipojit k IT (neuzemnéné) soustave,
zkontrolujte, ze neni vybaven EMC filtrem +E200 nebo +E202.

\

Zapoijte silové kabely.
Zkontrolujte fidici kabely.

Zkontrolujte instalaci.

Uvedte méni¢ do provozu.

\

Ovladejte ménic: spusténi, zastaveni, regulace rychlosti atd.

Pouzité pojmy a zkratky

Viz

Mechanicka instalace (strana 55)
Pokud nebyl méni¢ déle nez rok v
provozu, je tfeba reformovat

kondenzétory stejnosmérného
meziobvodu (strana 7178)

Vedeni kabelli (strana 80)

Kontrola izolace jednotky (strana
917)

Kontrola kompatibility s IT
(neuzemnénymi) systémy (strana
92)

Zapojeni silovych kabelu (strana
93), Zapojeni Fidicich kabell
(strana 103),

Kontrolni seznam pro instalaci
(strana 139)

Spousteni (strana 141)

Priivodce rychlym spusténim pro
méni¢ ACS880, pfirucka k firmwaru

Pojem/ Vysvétleni

Zkratka

EMC Elektromagneticka kompatibilita

EMI Elektromagneticka interference

EMT Rozvod v plastovych trubkach

F10-01 Volitelny digitalni I/O rozsifujici modul

FI1O-11 Volitelny analogovy I/O rozSifujici modul

FCAN-01 Volitelny modul adaptéru FCAN-01 CANopen

FCNA-01 Volitelny modul adaptéru ControlNet™

FDCO-01 Volitelny komunikaéni modul DDCS se dvéma pary DDCS kanalt 10 Mbit/s
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Pojem/ Vysvétleni

Zkratka

FDNA-01 Volitelny modul adaptéru DeviceNet™

FECA-01 Volitelny modul adaptéru EtherCAT

FEPL-01 Volitelny modul adaptéru Ethernet POWERLINK

FENA-11 Volitelny modul adaptéru Ethernet pro protokoly EtherNet/IP™, Modbus TCP a PROFINET
10

FENA-21 Volitelny modul adaptéru Ethernet pro protokoly EtherNet/IP™, Modbus TCP a PROFINET
10, 2portovy

FLON-01 Volitelny modul adaptéru LonWorks®

FPBA-01 Volitelny modul adaptéru PROFIBUS DP

FEN-01 Volitelny modul rozhrani inkrementélniho snimace TTL

FEN-11 Volitelny modul rozhrani absolutniho snimace TTL

FEN-21 Volitelny modul rozhrani resolveru

FEN-31 Volitelny modul rozhrani inkrementélniho snimace HTL

FSO-11 Volitelny funkéni bezpecnostni modul

Ram (velikost)

Fyzicka velikost ménice

IGBT

Bipolarni tranzistor s izolovanym hradlem; typ napétové fizeného polovodice Siroce
pouzivany u méni¢ kvali snadné regulovatelnosti a vysoké frekvenci spinani.

110 Vstup/vystup

MCCB Kompaktni vykonovy jisti¢

ZCU Ridici jednotka ménige. Standardné jsou do fidici jednotky zapojeny externi I/O Fidici
signaly, nebo jsou na ni nainstalovana volitelna I/O rozSifeni.

ZGAB Deska adaptéru brzdného chopperu

ZGAD, BGAD | Deska adaptéru hradlového budiciho zesilovace

ZINT Hlavni obvodova deska

ZMU Pamétova jednotka pfipojena k Fidici jednotce ménice

RFI Radiofrekvenéni ruseni

R6...R11 Oznaceni velikosti ramu ménice

SAR Rozmezi bezpeéného zrychleni

SBC Bezpecné fizeni brzdy

SLS Bezpelné omezena rychlost bez snimace

SS1 Bezpecné zastaveni 1

SSE Bezpecné nouzové zastaveni

SSM Monitor bezpec¢né rychlosti bez snimace

STO Funkce bezpeéného vypnuti momentu
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Princip fungovani a popis
technickéeho vybaveni

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola stru&né popisuje princip fungovani a konstrukci ménice.

Piehled vyrobku

ACS880-07 je skfiflovy vzduchem chlazeny méni¢ uréeny pro ovladani asynchronnich
stfidavych asynchronnich motord, synchronnich motorl s permanentnim magnetem,
asynchronnich servomotoru a synchronnich reluktanénich motort (SynRM motor(i) ABB.
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Jednopdlové schéma ménice
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Q1 Hlavni vypina¢-odpojova¢ (vypinaci pojistka v ramech R6 az R8, vypina¢-odpojova¢ a samostatné
pojistky v ramech R9 az R11, nebo kompaktni vykonovy jisti¢ a samostatné pojistky [volitelna
soucast +F289 pouze pro americky trh])

Q2  \Volitelny hlavni stykac (+F250)

T21 Pomocny napétovy transformator dodavajici fidici napéti 24 V a 230/115 V napf. pro ventilatory
sk¥iné, Fidici zafizeni a I/O rozsifujici adaptér modul.

T1 Modul ménice

R11  Volitelny filtr souhlasného napéti (+E208)

R12  Volitelny du/dt filtr (+E205) nebo sinusovy filtr (+E206)

1o

Impulzni snima€ HTL pro FEN-31 volitelny modul rozhrani inkrementalniho snimace HTL (+L205)

Cidla PTC pro volitelna termistorova relé (+L205, +21.205) nebo ¢&idla Pt100 pro volitelna Pt100 relé
(+xL206)
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Blokové schéma brzdéni a volitelnych stejnosmérnych soucasti
(+D150, +D151 and +H356)
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Skfih modulu ménice

Modul ménice

Skfin brzdnych odporti

Usmérfioval. Pfevadi stfidavy proud a napéti na stejnosmérny proud a napéti.

Stejnosmérny meziobvod. Stejnosmérny obvod mezi usmérfiovacem a stfidacem.

Stfida¢. Prevadi stejnosmérny proud a napéti na stfidavy proud a napéti.

Brzdny chopper (volitelna soucast +D150). V pfipadé potfeby vede nadbytecnou energii ze
stejnosmérného meziobvodu ménice do brzdného odporu. Chopper funguje, pokud napéti
stejnosmérného meziobvodu pfekro¢i konkrétni maximalni limit. Nardst napéti je zpravidla zptisobem
zpomalenim (brzdénim) motoru s vysokou setrvacnosti. UzZivatel ziska a instaluje brzdny odpor podle
potieby.

Brzdny odpor (volitelnd soucast +D151)

Volitelné svorky stejnosmérného meziobvodu (+H356). Nejsou k dispozici u volitelné soucasti +D150.
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VsSeobecné informace o usporadani skiiné

IP22/1P42 IP54

ULtyp1/ UL typ 12
UL typ 1 s filtrem

UL typ 1 s kompaktnim vykonovym
jistiem (volitelna souc¢ast +F289 pouze
pro americky trh)

@ @

Priklad usporadani sk¥ini

Ramy R6 az R8: skfifi modulu ménice.

Ramy R9 az R11: dveé skfiné s jednémi dvefmi (skFif
hlavniho vypinace a silovych kabell a skfifh modulu
meénice)

Skfin brzdnych odport s volitelnou sou¢asti +D151
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Usporadani skfiné (ramy R6 az R8)

Usporadani skfiné bez krycich plechu je ukazano nize.

Ovladaci panel ménice 12 Rl’dicijednotka, viz strana 123.
2 | Spinace dvefi a svétla, viz strana 43. 13 | Volitelna svorkovnice pro zapojeni externi
fidici jednotky (X504, volitelna soucast +L504)
3 | Rukojet hlavniho vypinace 14 | Pfipojovaci svorky silového kabelu a du/dt filtr

(volitelna soucast +E205) a filtr souhlasného
napéti (volitelna soucast +E208) vzadu

Hlavni vypina¢-odpojovac s pojistkami

5 | Relé termistoru a Pt100 (volitelna soucast 15 | Filtr souhlasného napéti (volitelna soucast
+L505 a +L506) +E208)
6 | Vyrovnavaci modul C22 16 | Pfipojovaci svorky pro volitelné sougasti

+F250, +Q951, +Q952, +Q963, +Q964+Q968,
+Q954, +M600...+M605,+ L505, +L506. Viz
strana 42.

Vyklopny ram 17 | Vyhfivani skiiné (volitelna sou¢ast +G300)

Montazni deska s pfipojovacimi svorkami pro 18 | PE pfipojnice
volitelné soucdasti +G300, +G307, +G313 na
zadni strané desky

9 | ,Dveini“ ventilator 19 | Prachodky silovych kabell

10 | Pomocny napétovy transformator (T21) 20 | Prachodka fidiciho kabelu

11 | Modul ménice - |-
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Usporadani skiiné (ramy R6 az R8 s volitelnou soucasti +C129)

Usporadani skfiné bez krycich plechu je ukazano nize.

il milm (118
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Ovladaci panel ménice 11 | Vyrovnavaci modul C22
Spinace dvefi a svétla, viz strana 43. 12 | Vyklopny ram
3 | Rukojet hlavniho vypinace 13 | Montazni deska s pfipojovacimi svorkami pro
volitelné soucasti +G300, +G307, +G313 na
zadni strané desky
4 | Prichodky silovych kabell a fidiciho kabelu 14 | ,Dverni“ ventilator
5 | Uzemnovaci lidta 15 | Modul ménice
6 | Svorky pro pfipojeni napajeciho kabelu 16 | Ridici jednotka, viz strana 123.
7 | Svorky pro pfipojeni kabelu motoru 17 | Volitelna svorkovnice pro zapojeni externi
fidici jednotky (X504, volitelna sou¢ast +L504)
8 | Pomocny napétovy transformator (T21) 16 | Pfipojovaci svorky pro volitelné soucasti
+F250, +Q951, +Q952, +Q963, +Q964+Q968,
+Q954, +M600...+M605,+ L505, +L506. Viz
strana 42.
9 | Hlavni vypina¢-odpojovac s pojistkami 19 | Vyhfivani skfiné (volitelna sou¢ast +G300)
10 | Relé termistoru a Pt100 (volitelna sou¢ast - -

+L505 a +L506)
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Usporadani skiiné (ramy R6 az R8 s volitelnymi souéastmi +C129
a +F289)

Volitelna soucast +C129 +F289 je k dispozici pouze pro americky trh. Uspofadani skfiné
bez krycich plechu je ukazano nize.

Ovladaci panel ménice 9 | Pomocny napétovy transformator (T21)
2 | Spinace dvefi a svétla, viz strana 43. 10 | Relé termistoru a Pt100 (voliteIna soucast
+L505 a +L506)
3 | Rukojet hlavniho vypinace 11 | Vyrovnavaci modul C22
Prichodky napajecich silovych kabell 12 | Vyklopny ram
5 | Uzemnovaci lista 13 | Montazni deska s pfipojovacimi svorkami pro

volitelné soucasti +G300, +G307, +G313 na
zadni strané desky

Svorky napajecich silovych kabell 14 | ,Dvefni® ventilator

7 | Kompaktni vykonovy jisti¢ (volitelna soucast
+F289)

8 | Hlavni pojistky pro Fidici zafizeni, transformator
ventilatoru IP54 (s volitelnou soucasti +B055),
voltmetr (volitelna soucast +G334), startér pro
pfidavny motor ventilatoru (volitelna soucast
+M600)
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15 | Prdchodky fidiciho kabelu 20 | Ridici jednotka, viz strana 123.

16 | Prdchodky kabelu motoru 21 | Volitelna svorkovnice pro zapojeni externi
fidici jednotky (X504, volitelna sou¢ast +L.504)

17 | Uzemnovaci lista 22 | Filtr souhlasného napéti (volitelna soucast
+E208)

18 | Svorky pro pfipojeni kabelu motoru 23 | Pfipojovaci svorky pro volitelné souc¢asti

+F250, +Q951, +Q952, +Q963, +Q964+Q968,
+Q954, +M600...+M605,+ L505, +L506. Viz
strana 42.

19

Modul ménice




Usporadani skfiné (ram R9)
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Usporadani skfiné je ukazano nize. Viz také dalSi strana.

A - SkFin hlavniho jisti¢e a silovych kabelt

B — Skfin modulu ménice

Ovladaci panel ménice 9 | Vyrovnavaci modul

Provozni spina¢ 10 | Vyklopny ram

Rukojet’ hlavniho vypinace 11 | Relé termistoru a Pt100 (volitelna soucast
+L505 a +L506)

Svorky pro pfipojeni kabelu motoru 12 | Montazni deska s pfipojovacimi svorkami pro

volitelné soucasti +G300, +G301, +G307,
+G313 na zadni strané desky

du/dt filtr (volitelna sou&ast +E205)

Svorky pro pfipojeni napajeciho kabelu

Hlavni vypina¢-odpojova& nebo kompaktni
vykonovy jisti€ s volitelnou soucasti +F289

AC pojistky
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Usporadani skfiné bez krycich plechu, s otevienym vyklopnym ramem je ukazano nize.

®

A - Skfin hlavniho jistice a silovych kabelt B — Skfin modulu ménice
Pomocny napétovy transformator (T21) 8 | Ridici jednotka, viz strana 123.
2 | Vyklopny ram 9 | Volitelna svorkovnice pro zapojeni externi
fidici jednotky (X504, volitelna soucast +L504)
3 | Hlavni vypinac-odpojovac nebo kompaktni 10 | Pripojovaci svorky pro externi brzdny odpor
vykonovy jisti€ s volitelnou soucasti +F289 a DC kabely
4 | AC pojistky 11 | Filtr souhlasného napéti (volitelna soucast
+E208) za pfipojnicemi
PE svorka 12 | Hlavni stykac (voliteIna souc¢ast +F250)
6 | Pruchodky silovych kabell 13 | Pfipojovaci svorky pro voliteIné soucasti

+F250, +Q951, +Q952, +Q963, +Q964+Q968,
+Q954, +M600...+M605,+ L505, +L506. Viz
strana 42.

7 | Modul ménice 14 | Vyhfivani skfiné (volitelna sou¢ast +G300)

- - 15 | Prichodka fidiciho kabelu
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Usporadani skiiné (ram R9 s voliteInymi sou¢astmi +C129 a +F289)

Usporadani skfiné je ukazano nize. Viz také dalSi strana.

a‘ﬂ‘ﬂlﬂ'“ml TGk ™ tauanaaaniaaie

A - SkFin hlavniho jisti¢e a silovych kabelt B — Skiifn modulu ménice
Ovladaci panel ménice 10 | Vyrovnavaci modul
2 | Provozni spina¢ 11 | Vyklopny ram
Rukojet’ hlavniho vypinace 12 | Relé termistoru a Pt100 (volitelna soucast

+L505 a +L506)

Prichodky silovych kabell

5 | Svorky pro pfipojeni napajeciho kabelu 13 | Montazni deska s pfipojovacimi svorkami pro
volitelné soucasti +G300, +G301, +G307,
+G313 na zadni strané desky

Svorky pro pfipojeni kabelu motoru - -

Uzemnovaci lista - |-

Kompaktni vykonovy jisti¢ (volitelna souc¢ast - -
+F289)

9 | AC pojistky - -
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Usporadani skiiné s otevienym vyklopnym ramem je ukazano nize.

1 | Prdchodka fidiciho kabelu 7 | Pfipojovaci svorky pro externi brzdny odpor a
DC kabely
Vyklopny ram 8 | Hlavni stykag (volitelna sou€ast +F250)
Modul ménice 9 | Pfipojovaci svorky pro volitelné soucasti

+F250, +Q951, +Q952, +Q963, +Q964+Q968,
+Q954, +M600...+M605,+ L505, +L506. Viz
strana 42.

Ridici jednotka, viz strana 123. 10 | Vyhfivani skiiné (volitelna sou¢ast +G300)

Volitelna svorkovnice pro zapojeni externi fidici | 11 | Pomocny napétovy transformator (T21)
jednotky (X504, volitelna souc¢ast +L504)

6 | Filtr souhlasného napéti (volitelna sou€ast - |-
+E208) za pfipojnicemi
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Usporadani skfiné (ramy R10 a R11)

Usporadani skfiné je ukazano nize. Viz také dalSi strana.

A — Skfiin hlavniho jistice a silovych kabell B — Skiinn modulu ménice

Ovladaci panel ménice - | Viz dalsi strana.

Provozni spinac - -

Rukojet hlavniho vypinacée - |-

Vyrovnavaci modul - |-

Vyklopny ram - |-

DA D] WIN| =

Relé termistoru a Pt100 (volitelna soucast - -
+L505 a +L506)

7 | Montazni deska s pfipojovacimi svorkami pro - -
volitelné soucasti +G300, +G301, +G307,
+G313 na zadni strané desky

8 | ,Dverni“ ventilator
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Usporadani skfiné bez krycich plechu, s otevienym vyklopnym ramem je ukazano nize.

A - Skfin hlavniho jistice a silovych kabelt

B — Sk¥in modulu ménice

Hlavni pojistky pro fidici zafizeni, transformator | 8 | Modul ménice

ventilatoru IP54 (s volitelnou soucasti +B055),

voltmetr (volitelna soucast +G334), startér pro

pfidavny motor ventilatoru (volitelna soucast

+M600)

AC pojistky 9 | Ridici jednotka, viz strana 133.

Hlavni vypina¢-odpojovacé 10 | Volitelna svorkovnice pro zapojeni externi
fidici jednotky (X504, volitelna sou¢ast +L504)

Svorky pro pfipojeni napajeciho kabelu a 11 | Pomocny napétovy transformator (T21)

kabelu motoru

PE svorka 12 | Vyhfivani skfiné

PFipojovaci svorky pro volitelné soucasti
+F250, +Q951, +Q952, +Q963, +Q964+Q968,
+Q954, +M600...+M605,+ L505, +L506. Viz
strana 42.

Prachodky silovych kabell a fidiciho kabelu
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Prehled silovych a fidicich zapojeni

Schéma ukazuje silova zapojeni a Fidici rozhrani ménice.
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Analogové a digitalni 1/0 rozSifujici moduly, moduly zpétnovazebniho rozhrani a komunikaéni
moduly fieldbus Ize zasunout do slotl 1, 2 a 3. Viz odstavec Kii¢ typového oznacéeni na strané 50.

Pamétova jednotka, viz strana 180.

Konektor pro modul bezpe&nostnich funkci

Viz Ridici jednotka rémi R6 az R9 (strana 123) a Ridici jednotka rémé R10 a R11 (strana 133).
PFidavna svorkovnice X504 pro zapojeni fidiciho kabelu do Fidici jednotky (volitelna souc¢ast +L504)
PFipojovaci svorky pro volitelné sou¢asti +G300, +G307, +G313, viz strany 1711 a 114.

PFipojovaci svorky pro volitelné soucasti, viz strana 42.

Viz odstavec Oviadaci panel, strana 44.

Externi brzdny odpor s volitelnym brzdnym chopperem (+D150), pokud neni zvolen volitelny brzdny
odpor +D151.
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Usporadani pfipojovacich svorek externiho Fizeni na boku skfiné ménice je ukazano nize.

[ X250 Yl

A8 &5 &85 &8 & &8 & &85

X250

X951,
X952,
X963
nebo
X964

X968

X954

X601,
X602,
X603,
X604
nebo
X605

X506

Svorky pro
Pomocné kontakty volitelného hlavniho stykace (+F250)

Tlacgitka pro volitelné sou€asti nouzového zastaveni
+Q951, +Q952, +Q963 a +Q964

Funkce bezpe&ného vypnuti momentu s bezpe¢nostnim
relé (volitelna soucast +Q968)

Monitorovani poruchy uzemnéni pro IT (neuzemnéné)
systémy (volitelna soucast +Q954)

Startér pro pfidavny motor ventilatoru (volitelné soucasti
+M601...+M605)

Termistorové relé nebo relé Pt100 (volitelna soucast
+L505 nebo +L506)
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Tacitka na dvefich a signalky

Oznaceni Oznaceni Popis
v angli¢tiné Vv mistnim
jazyce

1 READY - Kontrolka Ready (volitelna soucast +G327)
2 RUN - Kontrolka Run (volitelna souc¢ast +G328)
3 FAULT - Kontrolka Fault (volitelna sou¢ast +G329)
4 MAIN CONT. - Provozni spinac s volitelnou soucasti +F250

OFF__ ON 0  Rozpojuje hlavni styka¢ (Q2) a deaktivuje spusténi

ménice
1 Spina hlavni stykac (Q2)

5 EMERGENCY

Tlagitko resetovani nouzového zastaveni s volitelnymi

STOP RESET soucastmi +Q951,+Q952, +Q963 a +Q964

6 GROUND FAULT | - Kontrolka poruchy uzemnéni s volitelnou sou¢asti +Q954
RESET
- - Vyhrazeno pro volitelné aplikacné vytvorené soucasti
EMERGENCY - Tlagitko nouzového zastaveni s volitelnymi sou¢astmi
STOP +Q951,+Q952, +Q963 a +Q964

Hlavni vypinaé-odpojovac Q1

Rukojet’ vypinaCe-odpojovace zapina a vypina hlavni napéti do ménice.
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Ovladaci panel

ACS-AP-I je uZivatelské rozhrani ménic¢e. UmoZzfiuje zakladni ovladani jako
Start/Stop/Smér/Reset/Reference a nastavovani parametrd pro Fidici program.

Jeden ovladaci panel Ize vyuzit k Fizeni nékolika ménicl prostfednictvim panelového
vedeni.

Ovladaci panel Ize vyjmout vytaZenim za horni okraj a opaénym zplsobem zase
nainstalovat. Pouziti ovladaciho panelu viz pfiru¢ka k firmwaru nebo Prirucka uzivatele k
oviladacimu panelu ACS-AP (3AUA0000085685 [anglicky]).

A \\\

S

Ovladani pomoci PC nastrojt

Na pfedni Casti panelu je USB konektor, ktery Ize pouzit k pfipojeni PC k ménici. Pokud k
ovladacimu panelu pfipojite PC, dojde k deaktivaci klavesnice ovladaciho panelu.

Popis volitelnych souc¢asti skfriné
Stupen ochrany

Definice

Podle IEC/EN 60529 se stuper ochrany oznacuje pomoci kédu IP (kryti), kdy prvni Cislice
znamena ochranu proti vniknuti pevnych cizorodych pfedmétd a druha ¢islice ochranu
proti vniknuti vody. Kédy IP pro standardni skFifi a volitelné soucasti zahrnuté v této
pfirucce jsou definovany nize.

Kéd IP Zafrizeni je chranéno ...

Prvni Cislice Druha cislice

IP20 proti vniknuti pevnych cizorodych pfredmétl o | nechranéno proti vodé
praméru > 12,5 mm *

P22 proti vniknuti pevnych cizorodych pfedméti o | proti kapajici vodé (naklonéni 15°)
praméru > 12,5 mm *

IP42 proti vniknuti pevnych cizorodych pfedméti o | proti kapajici vodé (naklonéni 15°)
priméru > 1 mm

IP54 chranéno proti prachu proti stfikajici vodé

* vyznam pro ochranu osob: proti dotyku nebezpeénych soucasti prstem

IP22 a UL typ 1 (standard)

Stupen ochrany u standardni skfiné ménice je IP22 (UL typ 1). Odvod vzduchu v horni
¢asti skfiné je zakryt mosaznou mfizkou. MFizky pfivodd vzduchu jsou kryty plastovymi
mfiZzkami. PFi otevienych dvefich je stupen ochrany standardni skfiné a vSech volitelnych
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soudasti skiing IP20. Zivé soudasti uvnitf skiiné jsou chranény proti kontaktu plasti
z Cirého plastu nebo kovovymi mtizkami.

IP42 a UL typ 1 s filtrem (volitelna soucast +B054)

Tato volitelna soucast zajistuje stupen ochrany IP42 (UL typ 1 s filtrem). MFizky na
pfivodech vzduchu jsou kryty kovovou siti mezi vnitfni kovovou mfiZzkou a vnéjsi plastovou
mfizkou.

IP54 a UL typ 12 (volitelna soucéast +B055)

Tato volitelna soucast zajistuje stupen ochrany IP54 (UL typ 12). Vybavuje pfivody
vzduchu do skiiné pouzdry filtru, ktera obsahuji skladané filtracni viozky mezi vnitini

kovovou mfizkou a vnéjsi plastovou mfizkou. Soucasti je pfidavny ventilator na stfese
skfiné.

Usmérnény odvod vzduchu (volitelna soucast +C130)

Tato volitelna soucast zajistuje objimku pro osazeni potrubi pro odvod vzduchu. Objimka
se nachazi na stfeSe skiiné. Tato volitelna souc€ast vybavuje pfivody vzduchu do skfiné
pouzdry filtru, ktera obsahuji skladané filtraéni viozky mezi vnitini kovovou mfiZkou

a vnéjsi plastovou mfizkou.

Viz také Kanal pro odvod vzduchu na stfeSe skrfiné (volitelna soucast +C130) na strané
64.

Namorni konstrukce (volitelna soucéast +C121)
Tato volitelna sou€ast zahrnuje nasledujici pfislusenstvi a prvky:
* zesilena mechanika
* madla

* zapusténa zastrcka dvefi, ktera umozriuje otevieni dvefi 90 stupnt a brani jejich
zabouchnuti

* samozhaseci materialy
* ploché listy v zakladné skiiné pro pfipevnéni
* upevnovaci konzoly v horni ¢asti skfiné.

Vyzadované volitelné soucasti: Vhodné dodatec¢né znaceni kabell (viz strana 47) podle
pozadavku klasifikaéni spolecnosti

Souvisejici volitelné soucasti: nehalogenové materialy a vedeni (+G330)

Vyhovujici UL (volitelna soucast +C129)

Volitelna souc€ast zahrnuje tovarni inspekci skfiné podle UL 508A a nasledujici
pfisluSenstvi a prvky:

e US typ pojistky hlavniho vypinace

* horni vstupy a vystupy kabelu

* US vstup kabelového kanalu (rovna deska bez pfedvrtanych otvort)

e Fidici napéti 115 V AC podle potieby

* vSechny soucasti vyhovujici/uznané podle UL

* maximalni napajeci napéti 600 V.

Souvisejici volitelné sou&asti: +H358 (vstup kabelového kanalu)
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Certifikace CSA (volitelna soucast +C134)
Tato volitelna souc€ast zahrnuje nasledujici pfisluSenstvi a prvky:
* US/CSA typ pojistky hlavniho vypinace
* dolni vstupy a vystupy kabeld
* US vstup kabelového kanalu (rovna deska bez predvrtanych otvor()
* Tidici napéti 115 V AC podle potfeby
¢ v8echny soucasti vyhovujici/uznané podle UL/CSA
* maximalni napajeci napéti 600 V.

Odporové brzdéni (volitelné soucasti +D150 a +D151)

Viz kapitola Odporové brzdéni na strané 229.

EMC filtry (volitelné soucasti + E200, +E201, +E202, +E210)

Viz odstavec Kli¢ typového oznaceni na strané 50 a odstavce Soulad s evropskou
smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu na strané 200 a Soulad s EN 61800-3:2004
na strané 205.

e

systém silnoproudého ménic¢e (3AFE61348280 [anglicky])
du/dt filtr (volitelna souéast +E205)

du/dt filtr chrani izolaéni systém motoru tim, Ze snizuje rychlost nartstu napéti na
svorkach motoru. Filtr také chrani loZiska motoru snizovanim loziskovych proudu.

slucitelnosti motoru a ménice na strané 67.

Filtr souhlasného napéti (volitelna souéast +E208)

Filtr souhlasného napéti obsahuje feritové krouzky namontované kolem DC pfipojnic
ménice. Filtr chrani loziska motoru snizovanim loziskovych proudd.

e

slucitelnosti motoru a ménice na strané 67.
Vyhfivani skfiné s externim napajenim (volitelna souc¢ast +G300)
Tato volitelna soucast obsahuje:
* topné prvky 50 W ve skfinich podle potfeby
* odpojovac pro zajisténi odpojeni elektrického proudu béhem provozu
¢ miniaturni jisti€ pro nadproudovou ochranu
¢ svorkovnici pro externi napjeni.

Vyhfivani brani kondenzaci vihkosti uvniti skiiné, kdyz neni méni¢ v chodu. Vykon
polovodi¢ovych topnych prvkl zavisi na teploté prostfedi. Zakaznik musi vypnout
vyhfivani, pokud neni vyZzadovano, vypnutim napajeciho napéti.

Zakaznik musi napajet vyhfivani z externiho zdroje 110 az 240 V AC.
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Viz také

Zapojeni externich napéjecich kabelti pro vyhrivani skiiné a osvétleni a vyhfivani
motoru (volitelné soucasti +G300, +G301 a +G313)
Proudova spotfeba pomocnych obvodi na strané 7198

obvodova schémata dodavana s méni€em pro aktualni elektroinstalaci.

Svorky pro externi fidici napéti z UPS (volitelna soucast +G307)

Tato volitelna soucast zajistuje svorky pro pfipojeni externiho neprerusitelného fidiciho
napéti do fidici jednotky a Fidicich zafizeni, pokud neni ménic v chodu.

Viz také

Napajeni pomocnych obvodu na strané 84

Zapojeni externiho zalohovaného ridiciho napéti 230 V (UPS, volitelna soucast
+G307) na strané 111

obvodova schémata dodavana s méni¢em pro aktualni elektroinstalaci.

Vystup pro vyhrivani motoru (volitelna souéast +G313)

Tato volitelna soucast obsahuje:

odpojovac pro zajisténi odpojeni elektrického proudu béhem provozu
miniaturni jisti¢ pro nadproudovou ochranu
svorkovnice pro pfipojeni externiho napajeni a topnych prvku

Vyhfivani je vypnuté, pokud je méni¢ v chodu. Zakaznik reguluje zapinani a vypinani
topnych prvkl ve vinuti motoru pomoci externiho napajeni. Vykon a napéti vyhfivani
motoru zavisi na motoru.

Viz také

Napajeni pomocnych obvodu na strané 84

Zapojeni externich napajecich kabell pro vyhrivani skriné a osvétleni a vyhfivani
motoru (volitelné soucasti +G300, +G301 a +G313) na strané 114
obvodova schémata dodavana s méni¢em pro aktualni elektroinstalaci.

Doplnujici zna¢eni vodicu (volitelné soucasti +G340 a +G342)

Standardné jsou znacdené vstupni a vystupni svorky ménice, zasuvné konektory, optické
konektory a ploché kabely. Moznosti zna¢eni vodi€u jsou popsany nize.

Dodatecéné znaceni

+G340 | Cisla pin( v zafizeni jsou oznageny krouzky na vodi¢ich mezi moduly a na vodigich zapojenych do

zafizeni, svorkovnic a odpojitelnych Sroubovacich svorek. Oznacéeni zasuvnych konektord je
uvedeno na Stitcich blizko konektort. Kolem kabelovych svazku jsou pfipevnény drzaky Stitku.
Vodice hlavniho obvodu jsou oznaceny bilou paskou nebo potiskem.

IEYRh Y
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Dodate¢né znaceni

+G342 | Cisla pint v zafizeni a &isla pin(i ve svorkovnicich a vzdalené adresy jsou oznageny navieky nebo
krouzky na vodic¢ich mezi moduly a na vodi€ich pfipojenych do zafizeni, svorkovnic a do
odpojitelnych $roubovacich svorek. Oznaceni zasuvnych konektort je uvedeno na $titcich
pfipevnénych kolem kabelovych svazki blizko konektorl. Vodi€e hlavniho obvodu jsou oznaceny
bilou paskou nebo potiskem.

Poznamka: | vodi¢e s natisténymi identifikatory zafizeni a pint na izolaci vodi¢e jsou oznaceny
krouzky nebo navleky. Vzdalené koncové adresy nejsou vyznaéeny na koncich vodicu, které jsou
zapojené do zasuvnych konektord. Kratka a zfejma zapojeni jsou ozna¢ena pouze potiskem. .

/T23

20 I — 125 w

US/UK prichodkova deska (volitelna souc¢ast +H358)

Tato volitelna soucast zajistuje US/UK prachodkové desky (rovné 3m ocelové plechy bez
predvrtanych otvor(). US/UK prichodkové desky jsou dodavany jako standard s
volitelnymi soucastmi +C129 a +C134 namisto standardnich kabelovych prichodek.

Pridavna svorkovnice X504 (volitelna souéast +L504)

Standardni svorkovnice Fidici jednotky ménice jsou v zavodé zapojeny do pfridavné
svorkovnice pro fidici vedeni zakaznika. Svorky jsou pruzinoveé.

Kabely vhodné pro svorky:

 plny drat 0,08 az 4 mm? (28 az 12 AWG)

* spleteny kabel se zdifkou 0,14 az 2,5 mm? (24 az 14 AWG)

* spleteny kabel bez zdifky 0,08 az 2,5 mm? (28 az 14 AWG).

Délka odizolovani: 10 mm (0,5 in).

Poznamka: VoliteIné moduly vsunuté do slotl Fidici jednotky nejsou zapojeny do pfidavné
svorkovnice. Zakaznik musi zapoijit Fidici vedeni volitelnych modul{i pfimo do moduld.

Termistorova relé (volitelné soucéasti +L505, +2L.505)

Termistoroveé relé se pouziva k detekci prehfati u motort vybavenych PTC termistory.
Pokud teplota motoru vzroste na varovnou uroven termistoru, odpor termistoru prudce
vzroste. Relé detekuje zménu a signalizuje pfehiati motoru prostfednictvim pomocnych
kontaktu.

Volitelna soucast +L505 zajistuje termistorové relé a pomocné relé a pfipojovaci svorky
pro jeden méfici obvod (jeden PTC termistor) a pro jeden normalné rozpojeny kontakt.
Relé Ize resetovat stiskem jeho resetovaciho tlaCitka nebo Ize resetovani zapojit externé.

Volitelna soucast +2L.505 zajistuje dvé termistorova relé a pomocna relé a pfipojovaci
svorky pro dva méfici obvody (jeden PTC termistor v kazdém) a pro dva normalné
rozpojené kontakty. Relé Ize resetovat stiskem jejich resetovacich tlagitek nebo Ize
resetovani zapojit externé.
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Zakaznik zapoji €idla PTC k termistorovému relé a svorkam pomocného relé normalné

rozpojeného kontaktu, napfiklad k

* Fidicimu obvodu hlavniho jisti€e méniCe pro otevieni jistiCe v pfipadé prehfati motoru
nebo

* vhodnému digitalnimu vstupu ménic¢e pro odpojeni ménie a generovani chybového
hlaSeni v pfipadé pfehfati motoru nebo

* Fidicimu obvodu zakaznika.

Viz také

* pfirucka k firmwaru pro nastavovani parametr(i

* Zapojeni termistorovych relé (volitelné soucasti +L505 a +2L.505) na strané 112

* obvodova schémata dodavana s méniCem pro aktualni elektroinstalaci.
Relé Pt100 (volitelné soucasti +3L506, +5L.506, +8L506)

Co obsahuje tato volitelna soucast

Standardni volitelné relé Pt100 obsahuje tfi (+3L506), pét (+5L506) nebo osm (+8L506)
relé Pt100 pro monitorovani teploty a pomocné relé zapojené do svorkovnice. Jiny pocCet
relé Pt100 je nutno objednat jako aplikaéné vytvorené.

Popis

Relé Pt100 se pouziva k detekci pfehfati u motort vybavenych ¢idly Pt100. Napfiklad tfi
Cidla méfi teplotu vinuti motoru a dvé Cidla teplotu lozisek. Odpor Cidla se zvySuje linearné
s rostouci teplotou. Relé Pt100 se rozpoji pfi nastavitelné vystrazné urovni a signalizuje
prehfati motoru prostfednictvim svého prepinaciho kontaktu.

Relé Pt100 zajistuje pfipojovaci svorky pro jedno teplotni €idlo Pt100 a svorky jednoho
normalné rozpojeného a normainé sepnutého kontaktu.

Zakaznik pfipoji ¢idla Pt100 k relé Pt100 (jedno €idlo na relé) a pomocnym relé normainé

rozpojenych kontaktd relé Pt100 napfiklad k

* fidicimu obvodu hlavniho jisti€e méni€e pro otevfeni jistiCe v pfipadé prehrati motoru
nebo

* vhodnému digitalnimu vstupu ménice pro odpojeni ménie a generovani chybového
hlaseni v pfipadé pfehfati motoru nebo

* Fidicimu obvodu zakaznika.

Viz také
e prirucka k firmwaru pro nastavovani parametrd

* Zapojeni relé Pt100 (volitelné soucasti +2L.506, +3L 506, +5L.506 a +8L.506) na strané
113

* pokyny pro nastaveni varovani relé Pt100 a vypinacich mezi na strané 142
* obvodova schémata dodavana s méniCem pro aktualni elektroinstalaci.
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Typovy stitek

Typovy Stitek obsahuje specifikace IEC a NEMA, vhodné znaceni, oznaceni typu
a vyrobni €islo, které umoznuje identifikaci kazdé jednotky. Typovy §titek je umistén na
prednim krytu. PFiklad stitku je uveden nize.

ADD (1) AC$880-07-0105A-3+C129+E205+E208
MADE IN FINLAND Input U1 3~ 400 V AC
" 105 A ® (€
, f1  50/60 Hz
“RAVE P22 65 kA Outeut :Jzz :11;50;.111
LFRAME i :
Re Uetpe 1. NENA 2 0500 e IR
(4) S/N: 1130400571
C. Popis
1 Typové oznaceni, viz odstavec Kii¢ typového oznaceni nize.
2 | Specifikace
3 | Platna znacgeni
4 | Vyrobni &islo. Prvni znak vyrobniho €isla uvadi vyrobni zavod. DalSi ¢tyfi znaky oznacuji rok a tyden
vyroby jednotky. Zbyvaijici znaky doplfiuji vyrobni &islo tak, aby neexistovaly dvé jednotky se stejnym
Cislem.

Kli€ typového oznaceni

Typové oznaceni obsahuje informace o specifikacich a konfiguraci ménice. Prvni znaky
Zleva vyjadfuji zakladni konfiguraci (napf. ACS880-07-240A-5). Poté jsou uvedeny

volitelné varianty, oddélené znameénky plus, napf. +E202. Hlavni varianty jsou popsany
nize. Ne vSechny varianty jsou k dispozici pro vSechny typy nebo pro vSechny volitelné

k dispozici na vyzadani).

KOD POPIS

Zakladni kody

ACS880 | Produktova fada

07 pokud nejsou zvoleny Zadné volitelné soucasti: skfifiovy ménic, 1P22 (UL typ 1), hlavni vypinac-
odpojova¢ (vypinaci pojistka s aR pojistkami), ovladaci panel ACS-AP-I, bez EMC filtru, DC
tlumivka, lakované desky, ACS880 primarni fidici program, funkce bezpeéného vypnuti momentu,
dolni vstup a vystup kabell, obvodova schémata, vicejazyény Stitek, USB flash disk se vSemi
pfiru¢kami.

Velikost

XXXX Viz tabulky specifikaci, strana 181

Rozsah napéti

3 380...415V
5 380...500 V
7 525-690 V

Kaody volitelného vybaveni (plus kédy)

Stupen ochrany

B054 IP42 (UL typ 1)

B055 IP54 (UL typ 12)

Konstrukce

c121 \ Namorni konstrukce




Princip fungovani a popis technického vybaveni 51

KOD POPIS

C134 Certifikace CSA (US/CSA typ hlavni vypinaci pojistky, dolni vstup a vystup kabelli, pomocné
napéti 115 V AC, vstupy kabelovych kanalll, vSechny souc¢asti vyhovujici nebo uznané podle
UL/CSA, max. napéjeci napéti 600 V)

Cc128 PFivod vzduchu pfes dno

C130 Usmérnény odvod vzduchu

C129 Vyhovujici UL (US typ hlavni vypinaci pojistky, horni vstup a vystup kabell, pomocné napéti
115 V AC, vstupy kabelovych kanalll, vSechny souéasti vyhovujici nebo uznané podle UL, max.
napajeci napéti 600 V)

c164 Vys$ka podstavce 100 mm

C179 Vyska podstavce 200 mm

C180 Seismicka konstrukce

Odporové brzdéni

D150 Brzdné choppery

D151 Brzdné odpory

Filtry

E200 EMC filtr pro TN (uzemnény) systém druhého prostfedi, kategorie C3.

E201 EMC filtr pro IT (neuzemnény) systém druhého prostfedi, kategorie C3.

E202 EMC filtr pro TN (uzemnény) systém prvniho prostfedi, kategorie C2.

E205 du/dt filtr

E210 EMC filtr pro TN a IT systémy (uzemnény a neuzemnény) druhého prostfedi, kategorie C3.

E206 Sinusovy vystupni filtr

E208 Filtr souhlasného napéti

Volby vedeni

F250 Hlavni stykac

F277 PFirubovy spina€ pro kompaktni vykonovy jisti¢ (MCCB) pouze pro americky trh

F289 Kompaktni vykonovy jisti¢ (MCCB) pouze pro americky trh

Topeni a pomocné fidici napéti

G300 Viyhfivani skfiné (externi napajeni)

G307 Svorky pro pfipojeni externiho Fidiciho napéti (230 V AC nebo 115 V AC se zalohovanym
napajecim zdrojem)

G313 Vystup pro vyhfivani motoru (externi napajeni)

Svétla

G301 Osvétleni skiiné

G327 Kontrolka Ready, bila

G328 Kontrolka Run, zelena

G329 Kontrolka Fault, ¢ervena

Material

G330 Bezhalogenova elektroinstalace a materialy. Neni k dispozici s +C129 a +C134.

Tlacitka

G331 Tlagitko nouzového zastaveni (Cervené) a resetovaci tlacitko (modfe podsvicené) na dvefich
skFiné

Méridla

G334 Voltmetr s pfepinacem

G335 Ampérmetr v jedné fazi

Oznaceni vodicu

G340 Viz €ast Doplriujici znaceni vodicu (volitelné soucasti +G340 a +G342) na strané 47.

G342
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KOD POPIS

Kabelaz

H350 Dolni pfivod kabeld (pouze u +C129)

H352 Dolni vyvod kabell (pouze u +C129)

H351 Horni pfivod kabell (zahrnuto v +C129)

H353 Horni vyvod kabell (zahrnuto v +C129)

H356 PFipojnice stejnosmérnych kabeld

H358 Vstup kabelového kanalu (zahrnuto v +C129 a +C134)

Adaptér Fieldbus

K451 FDNA-01 Modul adaptéru DeviceNet™

K452 FLON-01 Modul adaptéru LonWorks®

K454 FPBA-01 Modul adaptéru PROFIBUS DP

K457 FCAN-01 Modul adaptéru CANopen

K458 FSCA-01 Modul adaptéru RS-485

K462 FCNA-01 Modul adaptéru ControlNet™

K469 FECA Modul adaptéru EtherCat

K470 FEPL Modul adaptéru EtherPOWERLINK

K473 FENA-11 Modul adaptéru Ethernet pro protokoly EtherNet/IP™, Modbus TCP a PROFINET IO
K475 FENA-21 Modul adaptéru Ethernet pro protokoly EtherNet/IP™, Modbus TCP a PROFINET IO,

2portovy

1/0 rozsireni a zpétnovazebni rozhrani

L500 FIO-11 analogovy |/O rozsitujici modul

L501 F10-01 digitalni 1/O rozsitujici modul

L502 FEN-31 modul rozhrani inkrementalniho snima¢e HTL

L503 FDCO-01 opticky DDCS komunikaéni adaptér modul

L508 FDCO-02 opticky DDCS komunikaéni adaptér modul

L504 Pfidavna 1/O svorkovnice

L505 Termistorové relé (jeden nebo dva kusy)

L506 Pt100 relé (2, 3, 5 nebo 8 kusu)

L513 Rozhrani tepelné ochrany certifikované podle ATEX s Cidly PTC (jeden nebo dva kusy,
vyzadovano +Q971)

L514 Rozhrani tepelné ochrany certifikované podle ATEX s Pt100 relé (2, 3, 5 nebo 8 kusl,
vyZadovano +Q971)

L515 FEA-03 rozsitujici adaptér I/O

L516 FEN-21 modul rozhrani resolveru

L517 FEN-01 modul rozhrani inkrementalniho snimace TTL

L518 FEN-11 modul rozhrani absolutniho snimace TTL

L525 FAIO-01 analogovy I/O rozsifujici modul

L526 FDIO-01 digitalni 1/O rozsitujici modul

Startér pro pridavny motor ventilatoru

M600 Nastaveni proudového limitu: 1...1,6 A
M601 Nastaveni proudového limitu: 1,6...2,5 A
M602 Nastaveni proudového limitu: 2,5...4 A
M603 Nastaveni proudového limitu: 4...6,3 A
M604 Nastaveni proudového limitu: 6,3...10 A
M605 Nastaveni proudového limitu: 10...16 A

Speciality
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KOD POPIS

P902 Zakazkové provedeni

P904 Prodlouzena zaruka

P912 Baleni pro namoini pfepravu
P913 Specialni barva

P929 Baleni v kontejneru

Bezpecnostni funkce

Q950 Zamezeni neoCekavanému spusténi s FSO-11

Q951 Nouzovy vypinac kategorie 0 s vypnutim hlavniho jisti¢e/stykace, viz také +G331

Q952 Nouzovy vypinac kategorie 1 s vypnutim hlavniho jistice/stykace, viz také +G331

Q954 Monitorovani poruchy uzemnéni pro IT (neuzemnéné) systémy

Q957 Zamezeni neoCekavaného spusténi s bezpe€nostnim relé

Q963 Nouzovy vypinac kategorie 0 s bezpe€nostnim relé (bez vypnuti hlavniho stykace nebo jisti¢e)

Q964 Nouzovy vypinac kategorie 1 s bezpecnostnim relé (bez vypnuti hlavniho stykace nebo jistie)

Q971 Funkce bezpecného odpojeni certifikovana podle ATEX, EX Il (2) GD

Q973 FSO-11 modul bezpecnostnich funkci.

Q978 Nouzové zastaveni s hlavnim jisti¢em/stykacem, konfigurovatelné pro kategorii 0 nebo 1,
vyZaduje volitelnou soucast +Q973

Q979 Nouzové zastaveni s funkci bezpe&ného vypnuti momentu, konfigurovatelné pro kategorii 0 nebo

1, vyZaduje volitelnou souc¢ast +Q973

Uplna sada tisténych priruéek ve vybraném jazyce. Poznamka: Dodana sada priruéek miZe obsahovat

prirucky v angli¢ting, pokud neni k dispozici pfeklad.
R700 Angli¢tina
R701 Némcina
R702 ItalStina

R703 Nizozemstina
R704 Danstina
R705 Svédstina
R706 Finstina

R707 Francouzstina
R708 Spanélstina
R709 Portugal$tina
R711 Rustina
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Mechanicka instalace

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje postup mechanické instalace ménice.

Kontrola mista instalace

Zkontrolujte misto instalace:
* Misto instalace ma dostate¢nou ventilaci nebo chlazeni, aby odvadélo tepelné ztraty

ménice.
* Podminky v okoli méni€e vyhovuji specifikacim. "
e Zed za jednotkou je z nehoflavého materialu.

* Nad méni¢em je dostatek volného mista, aby umozovalo proudéni chladiciho
vzduchu, servis a udrzbu.

* Podlaha, na které je namontovana jednotka, je z nehoflavého materialu, co nejhladsi
a dostate¢né pevna, aby unesla hmotnost jednotky. Zkontrolujte rovnost podlahy
pomoci vodovahy. Maximalni povolena odchylka od roviny je 5 mm (0,2 palce) na
kazdé 3 metry (10 stop). V pfipadé potfeby misto instalace vyrovnejte, protoze skfin
neni vybavena nastavitelnymi nozkami.

") Tepelné ztraty a podminky prostfedi jsou uvedeny v kapitole Technické tdaje.
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Poznamka: Pro snadnou udrZbu neinstalujte méni¢e v ramech R10 a R11 na vys8i
uroven, nez je podlaha pfed nimi. Jinak nebude mozné pouzit rampu dodavanou
s méni¢em pfi vyméné modull ménice, které se pohybuji na kole€kach.

e

Pozadované nastroje

Nastroje pozadované pro pfemisténi jednotky do jeji konecné polohy, jeji pfipevnéni

k podlaze a utaZeni pfipojek jsou uvedeny nize:

* jefab, vidlicovy vozik nebo paletovy vozik (zkontrolujte nosnost!); Zelezna ty&, zvedak

/ a valecky

Sroubovaky Pozidrive a Torx (2,56 mm)
*  momentovy kli¢
* sada kli¢l nebo natrubkd.
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Premisténi a vybaleni ménice

Ménic pfemistéte na misto instalace na originalni paleté, pokud mozno v originalnim
obalu, podle ilustrace, aby nedoslo k poskozeni povrchu skfiné a zafizeni ve dvefich.
Pokud pouzivate paletovy vozik, zkontrolujte pfed pfemisténim meénice jeho nosnost.

«’\‘»

2321

A | Zdvihani zabalené jednotky pomoci zavésnych lan.

1 | Zdvihaci body
B | Zdvihani zabalené jednotky pomoci vidlicového voziku
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Vybaleni jednotky z obalu
Jednotku vybalte z obalu nasledujicim zplsobem:
1. OdSroubujte Srouby, které spojuji dfevéné prvky pfepravni bedny.
2. Odstrarite prvky.

3. Odstrante patky, kterymi je skfifi méniCe pfipevnéna na pfrepravni paletu
vySroubovanim zajistovacich Sroubu.

4. Sundejte plastovy obal.

Kontrola dodavky

Dodavka méni€e obsahuje:

¢ skfifiovou sestavu ménice

¢ volitelIné moduly (v pfipadé objednani) nainstalované do fidici skfiné ve vyrobnim
zavodé

* pfislusné navody k ménici a volitelnym modulim

¢ dodaci dokumenty.

Zkontrolujte, Ze nikde nejsou patrné znamky poSkozeni. Pfed instalaci a uvedenim do

provozu kontrolou informaci na typovych Stitcich ménice ovéfte, Ze byl dodan spravny typ.
Viz &ast Kli¢ typového oznaceni na strané 50.

Premisténi skiiné ménice
Skiin méni€e je nutno pfemistovat ve svislé poloze.

Preprava skfiné ve vodorovné poloze je pfipustna pouze v pfipadé, je-li skifi pro tento typ
prepravy zabalena ve vyrobnim zavodé. Pokud je potfeba skfif polozit do vodorovné
polohy, podlozte ji zdola vedle spoju oddild. 1) zadni panel skfiné; 2) podpora. Jednotku
se sinusovymi filtry (s kddem volitelné soucasti +E206) nikdy nepokladejte ani
nepfemistujte ve vodorovné poloze.

Tézisté skiiné je vysoko. Proto budte pfi pfemistovani jednotky opatrni. Jednotku
nenaklanéjte.
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Zdvihani skifiné ménice
SkFift méniCe zdvihejte pomoci zavésnych ok. Maximalni pfipustny uhel zdvihani u skfini

s krytim 1P22 (UL typ 1) a IP42 (UL typ 1 s filtrem) je 30°. Povolena minimalni vySka
zdvihacich lan u skfini IP54 (UL typ 12) je 2 metry (6,5 stopy).

h>2000

N

IP22/IP42 IP54
UL typ 1/ UL typ 1 s filtrem UL Type 12
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Premist’'ovani skriné na valeccich

Odstrarite dolIni dfevény ram, ktery je soucasti dodavky.
SkFin umistéte na valeCky a opatrné ji pfemistéte az do
blizkosti kone&ného umisténi.

Zdvihnéte jednotku pomoci jefabu, vidlicového voziku,
paletového voziku nebo zvedéku a vyjméte valecky.

SkFin pfemistéte do kone¢né polohy pomoci Zelezné tyce.
Na dolni okraj skfiné umistéte dfevény kus, aby nedoslo
k poskozeni ramu skfiné Zeleznou ty¢i.
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Pripevnéni skfiné k podlaze a sténé nebo strese (kromé
namorniho provedeni)

Obecna pravidla

* Meéni¢ se musi instalovat ve svislé poloze.

* Skfin Ize instalovat zadni sténou ke zdi (a), nebo zadni sténou k zadni sténé jiné
jednotky (b).

* Ponechte 400 mm (15,75 palce) volného mista nad zakladni drovni stfechy skfiné
kvuli chlazeni. Vyména ventilatoru IP54 (UL typ 12) vyZzaduje 320 mm (12,6 palce)
volného mista nad skfini.

* Ponechte prostor po stranach, kde se nachazeji vnéjsi zavésy skfiné, aby bylo mozno
dostatecné otevirat dvere (w). Dvefe se musi otevirat o 120°, aby bylo mozno
provadét vyménu modulu ménice.

LLLLL L
e

1320 mm (12,28 pal¢
> 400 mm (15,75”)

R

X % *®

SNONONNNNNNNNANN

Poznamka 1: VySkové nastaveni se musi provést pred pfipevnénim jednotek nebo
jednotlivych délenych €asti k sobé. VySkové nastaveni se provadi pomoci kovovych
vlozek mezi dolnim ramem a podlahou.

Poznamka 2: Pokud demontujete zavésna oka, znovu pfipevnéte Srouby, aby se zachoval
stuperi ochrany skfiné.

i i
A

L/

_ - loa— =
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Metody pripevnéni

SkFin pfipevnéte k podlaze pomoci patek na dolnim okraji skfiné€, nebo pfiSroubovanim
skfiné k podlaze pfes otvory uvnitf (jsou-li pfistupné).

Alternativa 1 — Upevnéni pomoci patek

66

215

48

@15

65

Rozméry patek

1. Vsunite patky do dvojitych $térbin na pfednim

a zadnim okraji ramu skfiné a pfiSroubujte je k
podlaze. Doporu¢ena maximalni vzdalenost mezi
patkami na pfedni strané je 800 mm (31,5”).

. Pokud neni mozné pfipevnit skfin pfipevnit zezadu,

pfipevnéte ji nahofe ke zdi pomoci L-konzol (nejsou
soucasti dodavky) v mistech pfipevriovacich Sroubt
po zavésnych okach.

-

M16

Alternativa 2 — Pouziti otvorl uvnitf skiiné

1. Pfipevnéte skfif k podlaze pfes pfipevhovaci otvory

ve dné pomoci Sroubl M10 az M12 (3/8” az 1/2").
Doporu¢ena maximalni vzdalenost mezi
pfipeviovacimi body na pfedni strané je 800 mm
(31,57).

. Pokud nejsou pfistupné zadni pfipeviiovaci otvory,

pfipevnéte skfif nahofe ke zdi pomoci L-konzol
(nejsou soucasti dodavky) v mistech pfipevriovacich
Sroubl po zavésnych okach.

~J

M16

o
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Pripevnéni skfiné k podlaze a sténé/strese (namorni
provedeni)

Postupujte podle vSeobecnych pravidel uvedenych v odstavci Obecna pravidla na strané

61.

Zjistéte si umisténi pfipevhovacich otvoru v plochych listach pod skfini a pfipeviovacich

mist v horni ¢asti skfiné na rozmérovém vykresu dodavaném s méniCem. Horni

pfipeviiovaci konzoly jsou sou¢asti dodavky.

Pripevnéte skFin k podlaze a stfeSe (zdi) nasledujicim zplusobem:

1. PfiSroubujte jednotku k podlaze pfes otvory v kaZzdé ploché listé v zakladné skfiné
pomoci Sroubd M10 nebo M12.

2. Pokud neni za skfini dost mista pro instalaci, pfipevnéte zadni konce plochych list
pomoci patek.

3. Odstrante zavésna oka a do otvorl po zavésnych okach pfisroubujte pfipeviiovaci
konzoly. Horni ¢ast skfiné pfipevnéte k zadni sténé a/nebo ke stfeSe pomoci konzol.

/

2. Pfipevnéni skiiné k podlaze
@ patkami vzadu

a | Patka
b | Zadni panel skfiné

[/

®

M16 ¢ | Ploché listy v zakladné
N skiné

I

RS

(o)
ML/ LIV LY

/777 ST 777777777 3. Pripevnéni skiiné nahore

d | Pfipevhovaci konzola
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Ostatni

Kabelovy kanal v podlaze pod skfini

Kabelovy kanal Ize vytvofit pod 500 mm Sirokou stfedni ¢asti skfiné. Hmotnost skfiné
spociva na dvou 50 mm Sirokych pfi¢nych profilech, které musi nést podlaha.

Zabrarite pronikani proudu chladiciho vzduchu z kabelového kanalu do skfiné pomoci
dolnich desek. Aby se zajistil stupefi ochrany pro skfifi, pouZijte originalni spodni desky
dodané s jednotkou. U uzivatelsky definovanych kabelovych prichod( davejte pozor
na stupef ochrany, ochranu proti pozaru a shodu s EMC.

C 1 &
1o
12
=Y
o
9]
C I IIIIIIIIIIIIll DI IITIIIIIIIII gt / 2%
50 (1,97") 500 (19,68 50 (1,97") /
> >

Privod vzduchu pres dno (volitelna soucéast +C128)

VAROVANI! Dbejte na to, aby byl pfivadény vzduch dostate&né &isty. V opaéném

A pfipadé vnika do skfiné prach. Vystupni filtr na stfeSe skfiné brani odvadéni
prachu ze skfiné. Nahromadény prach m{ize zpUsobit zavadu ménice

a nebezpedi pozaru.

Kanal pro odvod vzduchu na stifese skfiné (volitelna soucéast
+C130)

Vétraci systém musi udrZovat staticky tlak v kanalu odvadéného vzduchu dostateéné
nizko pod tlakem v mistnosti, kde je méni¢ umistén, aby ventilatory skfiné mohly vytvaret
pozadované proudéni vzduchu ve skfini. Dbejte na to, aby se do méni¢e nemohl

v zadném pfipadé vracet zadny znecistény ani vihky vzduch, a to ani béhem odstavky
nebo provadéni servisu ménice nebo ventilatniho systému.
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Vypocet pozadovaného rozdilu statického tlaku

Pozadovany rozdil statického tlaku mezi vystupnim vzduchovym kanalem a mistnosti, kde
je nainstalovan ménic, Ize vypocitat nasledujicim zplsobem:

Aps=(15...2)  pg

kdy
Pg=0,5°p *v,2
Vm =q /A
Pd £ Dynamicky tlak
P £ Hustota vzduchu (kg/m3)
Ym £ Pramérna rychlost vzduchu ve vystupnich kanalech (m/s)
4 2 Jmenovity pritok vzduchu ménitem (m3/s)
¢ 2 Plocha priifezu vystupnich kanald (m?)
Priklad

Skrif ma 3 vystupni otvory o priméru 315 mm. Jmenovity pratok vzduchu skfini je 4650
m3h = 1,3 m%s.

A;=3+0,315%+11/4=0,234 m?
Vm=q/A.,=13/0,234=55m/s
pg=05+p*vy2=05+11+55%=17 Pa

Pozadovany tlak ve vystupnim vzduchovém kanalu je tedy 1,5...2 « 17 Pa = 26...34 Pa,
pod tlakem v mistnosti.

Obloukové svarovani

Pfipevnéni skiiné obloukovym svafovanim se nedoporucuje. Pokud vSak je obloukové
svafovani jedinou moznosti montaze, postupuijte takto: Pfipojte zpétny vodi¢ svafovaciho
zafizeni k dolni ¢asti ramu skfiné do 0,5 metru (1,5 stopy) od mista svafovani.

Poznamka: Tloustka zinkového povlaku ramu skfiné je 100 az 200 mikrometrd.

proud se nesmi vracet pres zadnou soucast ani kabelaz ménice. Pokud bude
zpétny svarovaci vodi¢ nespravné pfipojen, svafovaci obvod miize poskodit
elektronické obvody skfiné.

2 VAROVANI! Dbejte na to, aby byl zpétny vodi¢ spravné pfipevnény. Svafovaci

/'\ VAROVANI! Nevdechujte vypary pfi svafovani.
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Pokyny k planovani elektrické
instalace

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje pokyny k planovani elektrické instalace ménice. Nékteré pokyny je
nutno dodrzet pfi kazdé instalaci, jiné poskytuji uzite€né informace, které se tykaji pouze
nékterych oblasti pouZiti.

Omezeni odpovédnosti

Instalaci je nutno vZdy navrhnout a provést v souladu s platnymi mistnimi zakony

a pfedpisy. ABB nenese zadnou odpovédnost za instalaci, ktera porusuje mistni zakony
a/nebo jiné predpisy. Dale, pokud se nedodrzi doporuceni vydana ABB, muze dojit

u ménice k problémim, na které se nevztahuje zaruka.

Vybér odpojovaciho zarizeni napajeni

Ménic je ve standardnim provedeni vybaven hlavnim vypinaem-odpojovacem.
Odpojovac Ize pfi instalaci a udrzbé uzamknout v rozpojené poloze.

Vybér hlavniho stykace

Mé&ni¢ Ize vybavit hlavnim stykaem (volitelna souéast +F250).

Kontrola slucitelnosti motoru a ménice

S méni¢em pouzivejte asynchronni stfidavy (AC) motor, synchronni motor
s permanentnimi magnety, (AC) asynchronni servomotor nebo synchronni reluktanéni
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motor (SynRM motor) od ABB. K ménici Ize pfipojit nékolik asynchronnich motoru
souCasné.

Vyberte si velikost motoru a typ méniCe z tabulek specifikaci v kapitole Technické tudaje
na zakladé sitového stfidavého napéti a zatiZzeni motoru. V pfipadé, Ze potfebujete vyladit
podrobnéji vybér, pouzijte nastroj DriveSize pro PC.

Dbejte na to, aby motor vydrzel maximalni SpiCkové napéti na svorkach motoru. Viz
Tabulka poZadavku na strané 69. Zaklady ochrany izolace motoru a lozisek v systémech
ménice viz odstavec Ochrana izolace a loZisek motoru nize.

Poznamka:

Poradte se s vyrobcem motoru, nez pouzijete motor, jehoz jmenovité napéti se liSi od

napéti AC zdroje pfipojeného ke vstupu ménice.

Spicky napéti na svorkach motoru jsou vztazeny k napajecimu napéti, ne vystupnimu

napéti ménice.

Pokud motor a méni¢ nemaiji stejnou velikost, zohlednéte nasledujici provozni

omezeni Fidiciho programu ménice:

* rozmezi jmenovitého napéti motoru 1/6 ... 2 - Uy

* rozmezi jmenovitého proudu motoru 1/6 ... 2 - [y méniCe v fizeni DTC a0 ... 2 - Iy
ve skalarnim fizeni. Ridici rezim se voli parametrem v ménigi.

Ochrana izolace a lozisek motoru

Méni¢ vyuziva moderni technologii stfidacu IGBT. Bez ohledu na kmitocet je vystup
ménicCe tvofen impulzy s napétim, které se rovna pfiblizné napéti na stejnosmérné sbérnici
ménice s velmi kratkou dobou nabéhu. Napéti impulzi se mize na svorkach motoru témér
zdvojnasobit v zavislosti na tlumicich a odrazovych vlastnostech kabelu a svorek motoru.
To mlize vést k dal§imu namahani izolace motoru a kabelu motoru.

Moderni ménice s kratkou dobou nabéhu napétovych impulzii a vysokymi spinacimi
kmito¢ty mohou generovat impulzni proud, ktery prochazi lozisky motoru. To m{ize vést
k postupnému erodovani obéznych drazek lozisek a valivych prvki.

Volitelné du/dt filtry chrani izola&ni systém motoru a snizuji proudy v loziskach. Filtry
souhlasného napéti zeslabuji zejména proudy, které prochazeji loZisky. Izolovana loziska
na nepohanéném konci (N-end) chrani loZiska motoru.
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Tabulka pozadavku

Nasledujici tabulka ukazuje, jak vybirat systém izolace motoru a kdy se vyZaduje volitelny
du/dt filtr, filtr souhlasného napéti a izolovana loZiska na nepohanéném konci (N-end).
Pokud motor nebude splfiovat nasledujici poZzadavky nebo nebude spravné instalovany,
muze dojit ke zkraceni jeho Zivotnosti nebo poskozeni lozisek motoru a zaniku zaruky.

Typ Jmenovité sitové Pozadavky na
motoru (AC) napéti Izolaéni Filtr du/dt a filtr souhlasného napéti od ABB, izolovana
systém loziska na nepohanéném konci motoru
motoru  ['p <100 kW | 100 kW < Py < 350 kW Py > 350 kW
a osova nebo nebo osova
vyska < IEC 315 < osova vyska > IEC 400
IEC 315 vyska < IEC 400
Py<134hp | 134 hp < Py <469 hp Py =469 hp
a osova nebo nebo osova
vyska < NEMA 500 < osova | vyska > NEMA 580
NEMA 500 | vyska < NEMA 580
Motory ABB
M2_, Uy =500V Standardni - +N + N + CMF
mz— :e 500 V < Uy < 600 V| Standardni + du/dt + N + du/dt + N + du/dt + CMF
vsyBéva 1527B nebo
nym Zesileny - +N +N + CMF
vinutim 600 v < Uy < 690 V| Zesileny + duldt + N+ du/dt + N + du/dt + CMF
(délka kabelu <
150 m)
600 V < Uy <690 V| Zesileny - +N + N + CMF
(délka kabelu >
150 m)
HX_and | 380 V < Uy <690 V| Standardni neuvedeno |+ N+ CMF Py < 500 kW:
AM_s +N + CMF
vkladan Py > 500 kW
ym +N + du/dt + CMF
vinutim
Stary* 380V < Uy <690 V| Zjistéte u + N + du/dt s napétimi nad 500 V + CMF
HX s vyrobce
vkladan motoru.
ym
vinutim
a

modular
ni

HX_a |[|0V<Uy<500V |Smaltovany |+ N+ CMF

AM_se ['500v < Uy <690 V| Vodi€se LN quidt + CMF
vsypava sklolaminatov

nym ym ovinutim
vinutim*

*

HDP Obratte se na vyrobce motoru.

*  vyrobeny pred 1. 1. 1998
** U motorl vyrobenych pred 1. 1. 1998 si zjistéte dalSi pokyny u vyrobce motoru.
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doba nabéhu
0,3
mikrosekundy

*kk

Typ Jmenovité sitové Pozadavky na
motoru (AC) napéti lzolaéni | Filtr du/dt a filtr souhlasného napéti od ABB, izolovana
systém loziska na nepohanéném konci motoru
motoru  I'p <100 kW | 100 kW < Py < 350 kW| Py > 350 kW
aosova nebo nebo osova
vyska < IEC 315 < osova vyska > IEC 400
IEC 315 vyska < IEC 400
Py<134hp | 134 hp < Py <469 hp Py > 469 hp
aosova nebo nebo osova
vyska < NEMA 500 < osova | vyska > NEMA 580
NEMA 500 | vyska < NEMA 580
Jiné motory nez od ABB
Se Un=<420V Standardni: - + N nebo CMF + N+ CMF
vsypava 0, =1300V
NYM 1420V < Uy <500 V| Standardni: | + du/dt + du/dt + (N nebo CMF)| + N + du/dt + CMF
vinutim ULL =1300V
as
vkladan 1527B nebo
ym Zesileny: - + N nebo CMF + N+ CMF
vinutim 0, =1600V,
doba nabéhu
0,2
mikrosekundy
500 V < Uy < 600 V| Zesileny: Uy, | + du/dt + du/dt + (N nebo CMF)| + N + du/dt + CMF
=1600 V
1527B nebo
Zesileny: - + N nebo CMF + N+ CMF
0, =1800V
600 V < Uy < 690 V| Zesileny: + du/dt +du/dt + N + N + du/dt + CMF
U, =1800V
Zesileny: - N + CMF + N + CMF
ULL = 2000 V,

kK

Pokud odporovym brzdénim napéti ve stejnosmérném meziobvodu ménice vzroste oproti jmenovité

urovni, zjistéte si u vyrobce motoru, zda neni potfeba pouzit v uzitém provoznim rozmezi ménice
pfidavné vystupni filtry.

Zkratky pouzité v tabulce jsou definovany nize.

Zkratka | Definice

Un Jmenovité sitové napéti

O Spitkové sdruzené napéti na svorkach motoru, které musi izolace motoru vydrzet

PN Jmenovity vykon motoru

du/dt Filtr du/dt na vystupu z ménice (volitelna soucast +E205)

CMF Filtr souhlasného napéti (volitelna soucast +E208)

N Lozisko N-end: izolované lozZisko na nepohanéném konci motoru

neuvede | Motory v tomto vykonnostnim rozsahu nejsou standardné k dispozici. Obratte se na vyrobce
no motoru.
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DalSi pozadavky na motory pro prostiedi s nebezpeéim vybuchu (EX)

Pokud budete pouZzivat motor ureny pro prostfedi s nebezpecim vybuchu (EX),
postupujte podle pravidel v tabulce pozadavk( vyse. Dal§i pozadavky rovnéz
projednejte s vyrobcem motoru.
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Dals$i pozadavky na motory ABB jiného typu nez M2_, M3_, M4_, HX_a AM_

Pouzijte kritéria pro vybér, uvedena pro motory jiné nezZ ABB.

DalSi pozadavky na brzdéni

KdyZ motor brzdi zatéz, napéti ve stejnosmérném meziobvodu ménice se zvysi, pficemz
ucinek bude podobny, jako by se zvySilo napajeci napéti az o 20 %. Zohlednéte tento
narlst napéti, kdyz specifikujete pozadavky na izolaci motoru, pokud bude motor brzdit
velkou ¢ast své provozni doby.

Pfiklad: PoZadavek na izolaci motoru pro aplikaci pfi sitovém napéti 400 V musi byt
zvoleny tak, jako by méni¢ byl napajen napétim 480 V.
DalsSi pozadavky na motory high-output a motory s krytim IP23 od ABB

Jmenovity vykon u motord high output je vy3Si, nez jaky se uvadi pro konkrétni osovou
vysSku v EN 50347 (2001). Tato tabulka ukazuje pozadavky na motory ABB se
vsypavanym vinutim (napfiklad M3AA, M3AP a M3BP).

Jmenovité sitové Pozadavky na
(AC) napéti lzolaéni systém Filtr du/dt a filtr souhlasného napéti od ABB, izolovana
motoru loziska na nepohanéném konci motoru

Py <100 kW 100 kW < Py <200 kW Py > 200 kW

Py<140hp | 140 hp < Py < 268 hp Py > 268 hp

Uy <500V Standardni - +N + N+ CMF

500 V < Uy <2600V | Standardni + du/dt + N + du/dt + N + du/dt + CMF
1527B nebo
Zesileny - +N + N + CMF

600 V < Uy <690V | Zesileny + du/dt + N + du/dt + N + du/dt + CMF
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DalsSi pozadavky na motory high-output a motory s krytim IP23 jiné nez od ABB

Jmenovity vykon u motort high output je vyssi, nez jaky se uvadi pro konkrétni osovou
vysku v EN 50347 (2001). Nasledujici tabulka ukazuje pozadavky na motory jinych
vyrobcl nez ABB se vsypavanym vinutim a s vkldadanym vinutim se jmenovitym vykonem
niz§im nez 350 kW. V pfipadé vétSich motoru se obratte na vyrobce motoru.

Jmenovité sitové

Pozadavky na

1300 V

napéti Izola&ni systém | Filtr du/dt od ABB, izolovana loziska na nepohané&ném konci
motoru motoru a filtr souhlasného napéti od ABB
Py <100 kW nebo 100 kW < Py < 350 kW nebo
osova vyska <IEC 315 IEC 315 < osova vyska < IEC 400

Py <134 hp nebo 134 hp < Py <469 hp nebo

osova vyska < NEMA 500 < osova vyska

NEMA 500 < NEMA 580
Uy<420V Standardni: U, = |+ N nebo CMF + N+ CMF

420V < Uy <500 V

Standardni: Uy =
1300 V

+ du/dt + (N nebo CMF)

+ N + du/dt + CMF

1527B nebo

Zesileny: U)| =
1600 V, doba
nabéhu 0,2
mikrosekundy

+ N nebo CMF

+ N+ CMF

500 V < Uy < 600 V

Zesileny: U)| =
1600 V

+ du/dt + (N nebo CMF)

+ N + du/dt + CMF

1527B nebo

Zesileny: U =
1800 V

+ N nebo CMF

+ N+ CMF

600V < Uy <690V

Zesileny: U =
1800 V

+ N + du/dt

+ N + du/dt + CMF

Zesileny: U)| =
2000 V, doba
nabéhu 0,3
mikrosekundy ***

+ N+ CMF

+ N+ CMF

*kk

Pokud odporovym brzdénim napéti ve stejnosmérném meziobvodu ménice vzroste oproti jmenovité

urovni, zjistéte si u vyrobce motoru, zda neni potfeba pouzit v uzitém provoznim rozmezi ménice
pfidavné vystupni filtry.
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Dalsi data pro vypocet doby nabéhu a Spickového sdruzeného napéti

Pokud potiebujete vypoditat aktualni Spi¢kové napéti a dobu ndbéhu vzhledem k aktualni

délce kabelu, postupujte takto: i

* Sdruzené Spitkové napéti: Zjistéte si relativni hodnotu U\ | /Uy z pfisluSného grafu
nize a vynasobte ji jmenovitym napajecim napétim (Uy).

* Doba nabé&hu napéti: Zjistéte si relativni hodnoty Uy /Uy a (du/dt)/Uy z pFislusného
grafu nize. Vynasobte hodnoty jmenovitym napdjecim napétim (Uy) a vilozZte do
rovnice t = 0,8 - Uy /(du/dt).

A

3,0 55

RYLUN 5,0
25 — TP

’ 4,5 Uy
2,0 // 40 \
\\

3,5 AN
3’0 “\ )
U /UN
1,0 2,5
’ du/dt

1,5

0,5
1,5
0,0 ‘ ; . ‘ ; 1,0 ; ‘ . ‘ : :
100 200 300 100 200 300
I (m) I(m)

A Ménic¢ s du/dt filtrem

B Ménic¢ bez du/dt filtru

R Délka kabelu motoru

U, /Uy  Relativni sdruzené $pickové napéti
(du/dt)/Uy  Relativni hodnota du/dt

Poznamka: Hodnoty ULL a du/dt jsou pfiblizné o 20 % vysSi u odporového brzdéni.

Dals$i upozornéni u sinusovych filtra

Sinusoveé filtry chrani systém izolace motoru. Proto Ize filtr du/dt nahradit sinusovym
filtrem. Spi€kové sdruzené napéti se sinusovym filtrem je pfiblizné 1,5 - Uy.
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Vybér silovych kabelt

Obecna pravidla

Vstupni napajeci kabel a kabel motoru dimenzujte podle mistnich predpis(:
* Vyberte kabel schopny vydrzet jmenovity proud ménice. Jmenovité proudy viz
odstavec Jmenovité hodnoty (strana 181).

e Zvolte kabel, ktery je dimenzovany na maximalni pfipustnou teplotu vodice v trvalém
pouziti minimalné 70 °C. Pro USA viz Doplriujici poZadavky pro USA, strana 78.

* Indukéni reaktance a impedance vodice/kabelu PE (zemniciho vodi¢e) musi byt
dimenzovana podle pfipustného dotykového napéti, které se objevuje pfi poruchach
(takze napéti v misté poruchy uzemnéni se pfilis nezvysi).

* Pro napéti do 500 V AC je pfipustny kabel 600 V AC. Pro napéti do 600 V AC je
pfipustny kabel 750 V AC. Pro zafizeni se jmenovitym napétim 690 V AC musi byt
kabel dimenzovany nejméné na 1 kV mezi zilami kabelu.

Pouzijte symetricky stinény kabel motoru (viz strana 77). Stinéni motorovych kabel(l
uzemnéte 360° na obou koncich. Kabel motoru a jeho dratovy vyvod PE (kroucené
stinéni) museji byt co nejkratsi, aby se sniZilo elektromagnetické vyzafovani.

Poznamka: Pokud pouzijete souvislou kovovou instalaéni trubku, neni stinény kabel
zapotiebi. Trubka musi mit na obou koncich vodivé propojeni.

Pro zapojeni vstupu je dovolen &tyfvodiCovy systém, ale doporucuje se stinény symetricky
kabel.

Ve srovnani se CtyfvodiCovym systémem se pfi pouZziti symetrického stinéného kabelu
shizuje elektromagnetické vyzafovani celého ménice a rovnéz se zmensuji loziskové
proudy a opotfebeni motoru.

Ochranny vodi¢ musi mit vZdy odpovidajici vodivost. Nasledujici tabulka uvadi minimalni
prifezy ve vztahu k velikosti fazového vodic¢e podle IEC 61439-1, pokud jsou fazovy
a ochranny vodi¢ vyrobeny ze stejného kovu.

Priirez fazovych vodicu Minimalni prirez pfislu§ného ochranného vodice
S (mm?) Sp (mm?)
S<16 S
16<S<35 16
35<S <400 S/2
400 < S <800 200
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Typické velikosti silovych kabell

Nasledujici tabulka uvadi typy médénych a hlinikovych kabell se souosym médénym
stinénim pro ménice s jmenovitym proudem. Velikosti kabell akceptované prichodkami
skfiné meénice a pfipojovacimi svorkami viz strana 790.

Typ méniée Velikos IECY Usa?

tramu Typ Cu kabelu | Typ Al kabelu Typ Cu kabelu

mm? mm? AWG/kcmil na fazi

Uy =400V
ACS880-07-0105A-3 R6 3x50 3x70 1
ACS880-07-0145A-3 R6 3x95 3x120 2/0
ACS880-07-0169A-3 R7 3x120 3x150 3/0
ACS880-07-0206A-3 R7 3x150 3x240 250 MCM
ACS880-07-0246A-3 RS 2 x (3x70) 2 x (3x95) 300 MCM
ACS880-07-0293A-3 R8 2 x (3x95) 2 x (3x120) 2 x 3/0
ACS880-07-0363A-3 R9 2 x (3x120) 2 x (3x185) 2 x 4/0
ACS880-07-0430A-3 R9 2 x (3x150) 2 x (3x240) 2 x 250 MCM
ACS880-07-0505A-3 R10 3 x (3x95) 3 x (3x150) 2x500 MCM nebo 3x250 MCM
ACS880-07-0585A-3 R10 3 x (3x120) 3 x (3x185) 2x600 MCM nebo 3x300 MCM
ACS880-07-0650A-3 R10 3 x (3x150) 3 x (3x240) 2x700 MCM nebo 3x350 MCM
ACS880-07-0725A-3 R11 3 x (3x185) 4 x (3x185) 3x500 MCM nebo 4x300 MCM
ACS880-07-0820A-3 R11 3 x (3x240) 4 x (3x240) 3x600 MCM nebo 4x400 MCM
ACS880-07-0880A-3 R11 3 x (3x240) 4 x (3x240) 3x600 MCM nebo 4x400 MCM
UN =500V
ACS880-07-0096A-5 R6 3x50 3x70 1
ACS880-07-0124A-5 R6 3x95 3%x95 2/0
ACS880-07-0156A-5 R7 3x120 3x150 3/0
ACS880-07-0180A-5 R7 3x150 3x185 250 MCM
ACS880-07-0240A-5 R8 2 x (3x70) 2 x (3x95) 300 MCM
ACS880-07-0260A-5 R8 2 x (3x70) 2 x (3x95) 2 x 2/0
ACS880-07-0302A-5 R9 2 x (3x120) 2 x (3x185) 2 x 250 MCM
ACS880-07-0361A-5 R9 2 x (3x120) 2 x (3x185) 2 x 250 MCM
ACS880-07-0414A-5 R9 2 x (3x150) 2 x (3x240) 2 x 250 MCM
ACS880-07-0460A-5 R10 3 x (3x95) 3 x (3x150) 2x400 MCM nebo 3x4/0
ACS880-07-0503A-5 R10 3 x (3x95) 3 x (3x150) 2x500 MCM nebo 3x250 MCM
ACS880-07-0583A-5 R10 3 x (3x120) 3 x (3x185) 2x600 MCM nebo 3x300 MCM
ACS880-07-0635A-5 R10 3 x (3x150) 3 x (3x240) 2x700 MCM nebo 3x350 MCM
ACS880-07-0715A-5 R11 4 x (3x185) 4 x (3x185) 3x500 MCM nebo 4x300 MCM
ACS880-07-0820A-5 R11 4 x (3x240) 4 x (3x240) 3x600 MCM nebo 4x400 MCM
UN =690 V
ACS880-07-0061A-7 R6 3x25 3x35
ACS880-07-0084A-7 R6 3x35 3x50
ACS880-07-0098A-7 R7 3x50 3x70
ACS880-07-0119A-7 R7 3x70 3x95 1/0
ACS880-07-0142A-7 RS 3x95 3) 3x120 2/0
ACS880-07-0174A-7 RS 3x120 3) 2 x (3x70) 4/0
ACS880-07-0210A-7 R9 3x185 2 x (3x95) 300 MCM
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Typ ménice Velikos IEC? USA 2

tramu [ 5o Cu kabelu | Typ Al kabelu Typ Cu kabelu

mm? mm? AWG/kcmil na fazi

ACS880-07-0271A-7 R9 3x240 2 x (3x120) 400 MCM
ACS880-07-0330A-7 R10 2 x (3x120) 3 x (3x120) 2x250 MCM nebo 3x2/0
ACS880-07-0370A-7 R10 2 x (3x120) 3 x (3x120) 2x300 MCM nebo 3x3/0
ACS880-07-0425A-7 R11 3 x (3x95) 3 x (3x120) 2x350 MCM nebo 3x4/0
ACS880-07-0470A-7 R11 3 x (3x95) 3 x (3x150) 2x400 MCM nebo 3x4/0
ACS880-07-0522A-7 R11 3 x (3x120) 3 x (3x185) 2x500 MCM nebo 3x250 MCM
ACS880-07-0590A-7 R11 3 x (3x150) 3 x (3x185) 2x600 MCM nebo 3x300 MCM
ACS880-07-0650A-7 R11 3 x (3x150) 3 x (3x240) 2x700 MCM nebo 3x350 MCM

1. Dimenzovani kabelll vychazi z max. 9 kabell ulozenych na kabelovou lavku vedle sebe, tfi lavky
zebfikového typu na sobé, okolni teplota 30 °C, izolace z PVC, teplota povrchu 70 °C (EN 60204-1
a IEC 60364-5-52/2001). Pro jiné podminky dimenzuijte kabely podle mistnich bezpec¢nostnich predpist,
pfislusného vstupniho napéti a zatézového proudu ménice.

2. Dimenzovani kabell vychazi z tabulky NEC 310-16 pro médéné vodice, izolace vodice 75 °C (167 °F) pfi
okolni teploté 40 °C (104 °F). Maximalné tfi proudové vodice v kabelovém kanalu, nebo kabelu nebo zemi
(pfimo ulozené). Pro jiné podminky dimenzuijte kabely podle mistnich bezpeénostnich predpist, pfislusného
vstupniho napéti a zatéZového proudu meénice.

Alternativni typy silovych kabelt

Nasleduje pfehled doporu¢enych a nepovolenych typul silovych kabell pro pouziti
s ménicem.

Doporucené typy silovych kabelt

Symetricky stinény kabel se tfemi fazovymi vodici a soustfednym vodi¢em PE
jako stinénim. Stinéni musi vyhovovat poZzadavkim IEC 61439-1, viz strana 75.
PFipustnost si ovéfte v mistnich/narodnich elektrotechnickych predpisech.

Symetricky stinény kabel se tfemi fazovymi vodici a soustfednym vodi¢em PE
jako stinénim. Pokud stinéni nevyhovuje pozadavkum IEC 61439-1 musi se
pouzit samostatny vodi¢ PE, viz strana 75.

Symetricky stinény kabel s tfemi f4zovymi vodici a symetricky konstruovanym
vodi¢em PE, a stinéni. Vodi¢ PE musi vyhovovat poZadavkim IEC 61439-1.

Typy silovych kabelGl pro omezené pouziti

CtyFvodiovy systém (tfi fazové vodice a ochranny vodi¢ na kabelové lavce)

PE neni povolen pro kabeldaz motoru (pfipustny pro vstupni kabelaz).

6000
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Nepovolené typy silovych kabelt

PE Symetricky stinény kabel se samostatnym stinénim pro kazdy fazovy vodi¢ neni
@4 povolen u zadné velikosti kabelu pro vstupni kabelaz a kabelaz motoru.

Q

P

Stinéni kabelu motoru

Pokud se pouZziva stinéni kabelu jako jediny ochranny zemnici vodi¢ motoru, dbejte na to,
aby vodivost stinéni byla dostateCna. Viz pododstavec Obecna pravidla vySe, nebo IEC
61439-1. Aby bylo mozné ucinné potlacit vyzafovani a vedeni radiofrekvenéni energie,
vodivost stinéni se musi rovnat alespon 1/10 vodivosti fazového vodiCe. Tyto pozadavky
Ize snadno splnit pouzitim médéného nebo hlinikového stinéni. Nasledujici obrazek
znazornuje minimalni pozadavky na stinéni kabelu motoru pouzitého s méni¢em. Kabel
tvofi soustfedna vrstva médénych vodiél s médénou paskou nebo médénym vodiéem ve
tvaru oteviené Sroubovice. Cim je stinéni lepsi a t&snéjsi, tim je mensi hladina vyzafovani
a proud prochazejici loZisky.

Izolagni plast

Stinéni z médénych drata

Mé&déna paska nebo médény vodi¢ ve tvaru Sroubovice

Vnitfni izolace

|| W|IN| =

Jadro kabelu

Doplniujici pozadavky pro USA

Pokud se nepouziva kovova instalacni trubka, musi se pouzit kabel typu MC se spojitym
zvinénym hlinikovym pancifem a symetrickymi zemnicimi vodici nebo stinény silovy kabel.
Pro severoamericky trh je kabel 600 VV AC pfipustny az do 500 V AC. Nad 500 V AC (pod
600 V AC) se vyzaduje kabel 1 000 V AC. Pro ménie dimenzované na vice nez 100 A
musi byt kabely dimenzované pro 75 °C (167 °F).

Instalacni trubka

Spojte samostatné ¢asti instalacni trubky k sobé: pfemostéte spoje zemnicim vodiCem
pripojenym k trubkam na obou stranach spoje. Instalaéni trubky spojte také s krytem
meénice a ramem motoru. Pouzijte samostatné instalaéni trubky pro kabely pro vstupni
napajeni, motor, brzdné odpory a fidici kabely. Pokud se pouZije instala¢ni trubka, neni
potfeba pouzit kabel typu MC se spojitym zvinénym hlinikovym pancifem ani stinény
kabel. Vzdy je potfeba pouzit vyhrazeny zemnici kabel.

Poznamka: Jednou instalacni trubkou nikdy nevedte motorové kabely od vice nez
jednoho ménice.

Pancérovy kabel / stinény silovy kabel

Kabely motoru mohou vést ve stejné kabelovée lavce jako jiné silové vedeni 460 V nebo
600 V. Ridici a signalni kabely nesmi vést ve stejné lavce jako silové kabely.
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Sestivoditovy kabel (3 fazové a 3 zemnici vodite) typu MC se spojitym zvinénym
hlinikovym pancifem a symetrickymi zemnicimi vodici Ize ziskat od nasledujicich
dodavatell (v zavorkach jsou obchodni nazvy):

* Anixter Wire & Cable (Philsheath)

* BICC General Corp (Philsheath)
* Rockbestos Co. (Gardex)
* Qaknite (CLX).

Stinéné silové kabely dodavaiji Belden, LAPPKABEL (OLFLEX) a Pirelli.

Planovani systému brzdéni

Viz kapitola Odporové brzdéni.

Vybér fidicich kabell
Stinéni

VSechny Fidici kabely musi byt stinéné.

Na analogové signaly pouzijte kroucenou dvojlinku s dvojitym stinénim. Tento typ kabelu
se doporucuje také pro signaly pulzniho Cidla otacek. Na kazdy signal pouZzijte
samostatnou stinénou dvojlinku. Nepouzivejte stejny zpétny vodi¢ pro r(izné analogové
signaly.

Kabel s dvojitym stinénim (obrazek a) je tou nejlepsi alternativou pro nizkonapétové
digitalni signaly, ale I1ze pouzit také kroucenou dvojlinku s normalnim stinénim (b).

®

Signaly v oddélenych kabelech

Analogove a digitalni signaly vedte oddélenymi stinénymi kabely. Nikdy ve stejném kabelu
nekombinujte signaly 24 V DC a 115/230 V AC.

Signaly, které mohou vést ve stejném kabelu

Reléové fizené signaly Ize vést stejnymi kabely jako digitalni vstupni signaly za
predpokladu, ze jejich napéti neprekracuje 48 V. Reléové Fizené signaly by se mély vést
kroucenou dvojlinkou.

Typ reléového kabelu

Spole¢nost ABB testovala a schvalila typ kabelu s opletenym kovovym stinénim (napf.
OLFLEX od LAPPKABEL, Némecko).

Délka a typ kabelu ovladaciho panelu

V pfipadé dalkového ovladani nesmi délka kabelu, ktery spojuje ovladaci panel
s ménicem, prekrocit 3 m (10 stop). Typ kabelu: stinény kabel CAT 5e nebo jesté Iépe
Ethernet patch kabel s koncovkami RJ-45.
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Vedeni kabelt

Kabel motoru vedte jinudy nez ostatni kabely. Kabely motortl z nékolika ménica Ize vést
soubézné vedle sebe. Doporu€ujeme instalovat kabel motoru, kabel vstupniho napajeni
a fidici kabely do oddélenych kabelovych lavek. Vyhnéte se dlouhym soubéznym usekim
kabelt motoru s ostatnimi kabely, aby se snizilo elektromagnetické ruSeni zplisobené
rychlymi zménami napéti na vystupu ménice.

Pokud se museji Fidici kabely kfiZit se silovymi kabely, zajistéte, aby pokud mozno sviraly
Uhel 90°. Méni¢em nevedte dalSi kabely.

Kabelové lavky museji byt dobfe spojené navzajem a se zemnicimi elektrodami. Aby se
Zlepsilo lokalni vyrovnani potenciald, Ize pouzit hlinikové lavkové systémy.

Nize je uvedeno schéma vedeni kabeld.

Kabel motoru
Ménic
Silovy kabel ¢ min 300 mm (12 palcl)
Vstupni napajeci kabel ‘ Kabel motoru
¢ min 200 mm (8 palc()90° L] ¢ min 500 mm (20 palct)
Ridici kabely

Samostatné kanaly pro vedeni fidicich kabelt

Ridici kabely 24 V a 230 V (120 V) vedte v samostatnych kanalech, ledaZe by kabel 24 V
byl izolovany pro 230 V (120 V) nebo izolovany izolatnim naviekem pro 230 V (120 V).

230V 230V
24V (120V) 24v (120V)

AN

\%’

N\
/
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Souvislé stinéni kabelu motoru nebo kryt pro zafizeni na kabelu motoru

Aby se minimalizovala hladina emisi, kdyZ se instaluji bezpe€nostni spinace, stykace,

odbocnice nebo podobna zafizeni na kabel motoru mezi méni¢em a motorem:

* Evropska unie: Nainstalujte zafizeni do kovového krytu s uzemnénim 360° pro stinéni
vstupniho i vystupniho kabelu nebo jinak propojte stinéni kabeld.

* USA: Nainstalujte zafizeni do kovového krytu tak, aby stinéni instalacni trubky nebo
kabelu motoru vedlo souvisle bez pferuseni od ménice k motoru.

Provedeni ochrany proti tepelnému pretizeni a zkratu

Ochrana ménic€e a vstupniho napajeciho kabelu pfi zkratech

Ménic je standardné vybaven vnitinimi AC pojistkami (1). Pojistky omezuji poskozeni
meénice a brani poskozeni sousednich zafizeni v pfipadé zkratu uvniti ménice.
Chrarite vstupni kabel pomoci pojistek nebo jistiCe (2) podle mistnich bezpecnostnich
predpisu, pfislusného vstupniho napéti a jmenovitého proudu ménice (viz kapitola
Technické udaje).

@ | O,

|
— | — 7 R6...R8
\ b = AN

) JI____J
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@ | r-— /7 1
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— | v/ ‘l/‘(|_. ©_ T~ |
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Ochrana motoru a kabelu motoru pri zkratech

Ménic chrani kabel motoru a motor ve zkratové situaci, pokud je kabel motoru dimenzovan
podle jmenovitého proudu ménice. Zadna dalSi ochranna zafizeni nejsou vyZadovana.
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Ochrana ménice, vstupniho napajeciho kabelu a kabelll motoru
proti tepelnému pretizeni
Méni¢€ chrani sam sebe, vstupni a motorové kabely pred tepelnym pretizenim, pokud jsou

kabely dimenzované na jmenovity proud ménice. Zadna dalsi zafizeni na ochranu proti
tepelnému pretizeni nejsou vyzadovana.

kabelu a motoru proti pfetizeni se musi pouzit samostatny jisti€ nebo pojistky.
Ochrana ménice proti pfetiZzeni je vyladéna na celkové zatiZzeni motoru. Nesmi
vypnout kvuli pfetizeni pouze v jednom obvodu motoru.

2 VAROVANI! Pokud je méni¢ pfipojeny k vice motortim, na ochranu kazdého

Ochrana motoru proti tepelnému pretizeni

Podle predpisi musi byt motor chranény proti tepelnému pretizeni a pfi detekci pretizeni
musi dojit k vypnuti proudu. Méni€ obsahuje funkci ochrany motoru proti tepelnému
pretiZzeni, ktera chrani motor a v pfipadé potfeby vypina proud. Podle hodnoty parametru
v ménici tato funkce bud monitoruje vypocitanou hodnotu teploty (na zakladé tepelného
modelu motoru), nebo aktualni signalizaci teploty zajiStovanou teplotnimi &idly motoru.
Uzivatel mlze dale vyladit teplotni model doplnénim dalSich udaju o motoru a zatézi.
Nejbéznéjsimi teplotnimi Cidly jsou:

¢ velikosti motort IEC180...225: tepelny spina¢, napf. Klixon

* velikosti motor IEC200...250 a vy$si: PTC nebo Pt100.

navod k firmwaru.

Ochrana ménice proti porucham uzemnéni

Ménic je vybaven vnitfni funkci ochrany proti poruse uzemnéni na ochranu jednotky proti
porucham uzemnéni v motoru a kabelu motoru v TN (uzemnénych) sitich. Nejedna se

o funkci na ochranu proti Urazu nebo pozaru. Funkci ochrany proti poru§e uzemnéni lze
vypnout pomoci parametru, viz pfiru¢ka k firmwaru.

Pro IT (neuzemnéné) systémy je k dispozici volitelné zafizeni pro monitorovani poruchy
uzemnéni (+Q954). Tato volitelna sou€ast obsahuje kontrolku poruchy uzemnéni na
dvefich skfiné ménice.

Kompatibilita s proudovymi chranici
Ménic¢ je vhodny pro pouziti s proudovymi chranici typu B.

Poznamka: EMC filtr méniCe obsahuje kondenzatory, zapojené mezi hlavnim obvodem
a ramem. Tyto kondenzatory a dlouhé kabely motoru zvy3uji svodovy proud uzemnéni,
ktery muze aktivovat proudové chranice.

Pouziti funkce nouzového zastaveni

Méni¢ muze byt vybaveny volitelnymi nouzovymi vypinaci kategorie 0 a 1 (volitelné
soucasti +Q951, +Q952, +Q963 a +Q964). Z bezpecnostnich divodu instalujte nouzova
zastavovaci zarizeni na kazdé ovladaci stanovisté a na ostatni mista, kde mUze vzniknout
situace vyzZadujici nouzové zastaveni.
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Poznamka: Stisknutim tlagitka stop & na ovladacim panelu méniée nebo prepnutim
provozniho spinace z polohy ,1% na ,0“ se neaktivuje nouzové zastaveni motoru ani se
meéni¢ neodpoji od nebezpecného napéti.

Pokyny k zapojeni, spusténi a pouzivani viz uZivatelska pfiruka pfisluSného nouzového
vypinace.

Kod Uzivatelska prirucka Kod prirucky

volitel (anglicky)

né

souca

sti

+Q951 | Nouzovy vypinac kategorie 0 pro ménice ACS880-07 (45...250 kW, 60...300 | 3AUA0000119895
hp)

+Q952 | Nouzovy vypinac kategorie 1 pro ménice ACS880-07 (45...250 kW, 60...300 | 3AUA0000119896
hp)

+Q963 | Nouzovy vypinaé kategorie 0 pro ménice ACS880-07 (45...250 kW, 60...300 | 3AUA0000119908
hp)

+Q964 | Nouzovy vypinac kategorie 1 pro ménice ACS880-07 (45...250 kW, 60...300 | 3AUA0000119909
hp)

+Q978 | Uzivatelska priru¢ka k nouzovému vypinaci, konfigurovatelna kategorie 0 nebo | 3AUA0000145920
1 (volitelna soucast +Q978) pro ménice ACS880-07

+Q979 | Uzivatelska pfirucka k nouzovému vypinadci, konfigurovatelna kategorie 0 nebo | 3AUA0000145921
1 (volitelna soucast +Q979) pro ménice ACS880-07

Pouziti funkce bezpeéného vypnuti momentu

Viz kapitola Funkce bezpecného vypnuti momentu na strané 219.

Pouziti funkce ochrany pred neoéekavanym spusténim
(volitelna soucast +Q957)

Ménic zajistuje funkci ochrany pred neoekavanym spusténim s bezpecnostnim relé
(volitelna soucast +Q957). Viz UZivatelska prirucka pro ochranu proti neoéekavanému
spusténi (+Q957) pro méni¢e ACS880-07 (45...250 kW, 60...300 hp) (3AUA0000119910

[anglicky]).

Pouziti funkce bezpeéného odpojeni certifikované podle
ATEX (volitelna soucast +Q971)

Pokud je méni¢ vybaven volitelnou souéasti +Q971, jeho funkce bezpe¢ného vypnuti
momentu je certifikovana pro pouziti jako funkce bezpe&ného odpojeni na ochranu
zarizeni v potencialné vybusném prostfedi podle smérnice Rady Evropy 94/9/ES. Pokyny
k instalaci, nastavovani parametrt a technické Udaje viz UZivatelska pfiru¢ka pro funkci
bezpecéného odpojeni certifikovanou podle ATEX pro méni¢e ACS880 (3AUA0000132231

[anglicky]).

Pouziti funkci zajiStovanych modulem bezpeénostnich
funkci FSO-11 (volitelna soucast +Q973)

Ménic Ize vybavit modulem bezpecnostnich funkci FSO-11 (volitelna soucast +Q973),
ktery umoznuje pouziti funkci jako Bezpecné fizeni brzdy (SBC), Bezpelné zastaveni 1
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(SS1), Bezpelné nouzové zastaveni (SSE), Bezpe€né omezena rychlost (SLS) a
Bezpecna maximalni rychlost (SMS).

Nastaveni FSO-11 je pfi dodani z vyrobniho zavodu na vychozich hodnotach. Konektory
modulu jsou pfedzapojeny do svorkovnice, viz obvodova schémata. Zapojeni externiho
bezpefnostniho obvodu a konfigurace modulu FSO-11 jsou povinnosti vyrobce stroje.

FSO-11 si vyhrazuje standardni pfipojeni bezpeéného vypnuti momentu (STO) v ovladaci
jednotce ménice. STO Ize stale pouzit prostfednictvim jinych bezpeénostnich obvodi v
FSO-11.

v v

volitelnymi soucastmi viz UzZivatelska priru¢ka k FSO-11 (3AUA0000097054 [anglicky]).

Prohlaseni o shodé
Viz strana 203.

Pouziti funkce preklenuti kratkodobych vypadki napajeni

Funkci preklenuti kratkodobych vypadkl napajeni (power-loss ride-through) implementuijte
takto:

Zkontrolujte, Ze funkce preklenuti kratkodobych vypadk( napajeni je aktivovana
v primarnim fidicim programu ACS880 pomoci parametru 30.31 Kontrola podpéti.

Jste-li na pochybach, funkci pfeklenuti kratkodobych vypadkl napajeni

2 VAROVANI! Dbejte na to, aby rychly restart motoru nezp(isobil Zadné nebezpeéi.
neimplementujte.

Jednotky s hlavnim stykaéem (volitelna souc€ast +F250)

Hlavni styka¢ ménicCe se v situaci vypadku proudu rozpoji. Po obnoveni pfivodu proudu se
stykaC sepne. Pokud vSak stav vypadku proudu trva tak dlouho, Ze ménic vypne pfi
podpéti, musi se resetovat a znovu spustit, aby pokracoval v provozu. Pokud stav
vypadku proudu trva tak dlouho, Ze dojde k vyprazdnéni vyrovnavaciho modulu (C22, viz
strana 31 a 35), hlavni styka¢ zlstane rozpojeny a ménic¢ bude fungovat teprve po resetu
a novém spusténi.

S externim zalohovanym fidicim napétim (volitelna sou¢ast +G307) zlstane v situacich
vypadku proudu hlavni styka¢ sepnuty. Pokud stav vypadku proudu trva tak dlouho, ze
meénic vypne pfi podpéti, musi se resetovat a znovu spustit, aby pokra¢oval v provozu.

Napajeni pomocnych obvodii
Ménic je vybaven pomocnym transformatorem fidiciho napéti, ktery dodava fidici napéti
napriklad pro Fidici jednotku a ventilatory skfiné.

Méni¢ obsahuje svorky pro pfipojeni externiho

¢ zalohovaného zdroje napajeni 230 V nebo 115 V (volitelna soucast +G307) do Fidici
jednotky a fidicich zafizeni, kdyz méni¢ neni v chodu

* napajeni vyhfivani skiiné (volitelna soucast +G300) a osvétleni (volitelna soucast
+G301)

* napajeni vystupu pro vyhfivani prostoru motoru (volitelna soucast +G313).
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Pouzivani kondenzatorti na kompenzaci uciniku
S ménicem
U stfidavych ménicd neni kompenzace uciniku zapotfebi. Pokud v§ak ma byt ménic

zapojeny do systému s nainstalovanymi kompenzaénimi kondenzatory, nezapomerite na
nasledujici omezeni.

motoru (mezi méni¢ a motor). Nesméji se pouzivat se stfidavymi ménici a mohou

2 VAROVANI! Kondenzatory na kompenzaci G&iniku nepfipojujte ke kabeltm
trvale poskodit méni¢ nebo samy sebe.

Pokud jsou kondenzatory na kompenzaci u€iniku zapojené paralelné s tfifazovym
vstupem meénice:

1. Nezapojujte vysokonapétovy kondenzator k elektrické siti, pokud je zapojeny ménic.
PFipojeni povede ke vzniku pfechodovych napéti, ktera mohou zpUsobit zablokovani
nebo i poSkozeni ménice.

2. Pokud se zatéz kondenzatoru pfi zapojeni AC ménice k elektrické siti zvySuje/snizuje
postupné, dbejte na to, aby byly kroky v zapojeni dostatec¢né nizké, aby nezplsobily
pfechodova napéti, ktera by zablokovala ménic.

3. Zkontrolujte, ze je jednotka pro kompenzaci Uu€iniku vhodna pro pouziti v systémech
se stfidavymi ménici, tj. se zatézemi generujicimi harmonické. V takovych systémech
by se méla kompenzacni jednotka zpravidla vybavit blokujici indukéni civkou nebo
harmonickym filtrem.

Pouziti bezpeénostniho spinaée mezi ménicem a
motorem

Doporucujeme, abyste mezi synchronni motor s permanentnimi magnety a vystup ménice
nainstalovali bezpec¢nostni vypinac. Vypinac je potfeba k odpojeni motoru béhem udrzby
na ménici.

Pouziti stykae mezi méniéem a motorem

Provedeni fizeni vystupniho stykace zavisi na tom, jaké si zvolite ovladani ménice.
Viz také Cast Vytvoreni pfemostovaciho zapojeni (bypass) na strané 87.

Pokud jste si zvolili DTC nebo vektorovy reZzim fizeni motoru a zastaveni motoru po
rampeé, rozpojte stykac takto:

1. Vydejte do ménice pfikaz k zastaveni.
2. Pockejte, az méni¢ zpomali motor na nulovou rychlost.
3. Rozpojte stykac.

Pokud jste si zvolili DTC nebo vektorovy rezim fizeni motoru a zastaveni motoru vybéhem,
pfipadné skalarni fidici rezim, rozpojte stykac takto:

1. Vydejte do ménice pfikaz k zastaveni.

2. Rozpojte stykac.
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nerozpojujte vystupni styka¢, dokud ménic stale fidi motor. DTC a vektorové

fizeni motoru funguji velmi rychle, mnohem rychleji, nez kolik potfebuje stykac
na rozpojeni kontaktu. Pokud se styka¢ zacne rozpojovat, zatimco motor je fizen
méni¢em, DTC nebo vektorové fizeni se pokusi udrzet zatézovy proud okamzitym
zvySenim vystupniho napéti méni¢e na maximum. Tim dojde k poSkozeni nebo i uplnému
spaleni stykace.

2 VAROVANI! Pokud pouzivate DTC nebo vektorové fizeni motoru, nikdy
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Vytvoreni premost’ovaciho zapojeni (bypass)

Pokud se vyzaduje pfemosténi, vyuzijte mechanicky nebo elektricky vzajemné blokované
stykaCe mezi motorem a méni€em a mezi motorem a elektrickou siti. Vzajemnym
blokovanim zajistite, ze se stykate nemohou spojit souCasné.

VAROVANI! Nikdy nepfipojujte vystup ménice k elektrické siti. Pfipojeni miize
A poskodit ménic.

Priklad premost’ovaciho zapojeni

Pfiklad pfemostovaciho zapojeni vidite nize.
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Q1 Hlavni vypina¢ ménice S11 On/off Fizeni hlavniho stykace ménice
Q4 Jisti¢ pfemostovaciho obvodu S40 Volba napajeni motoru (méni¢ nebo pfimo ze sité)
K1 Hlavni styka¢ ménice S41 Start, pokud je motor zapojeny pfimo do sité
K4 Styka¢ pfemosténi S42 Stop, pokud je motor zapojeny pfimo do sité
K5 Vystupni styka¢ ménice - -
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Prepnuti napajeni motoru z ménice pfimo na sit’

1. Vypnéte méni¢ a motor z ovladaciho panelu ménice (méni€ v rezimu lokalniho Fizeni)
nebo externim signalem k vypnuti (ménic v rezimu dalkového ovladani).

Rozpojte hlavni styka€ ménic¢e pomoci S11.
Pfepnéte napajeni motoru z ménice na pfimo ze sité pomoci S40.

Pockejte 10 sekund, aby doznéla magnetizace motoru.

o & 0N

Spustte motor pomoci S41.

Prepnuti napajeni motoru pfimo ze sité na ménic¢

1. Vypnéte motor pomoci S42.

2. Pfepnéte napajeni motoru pfimo ze sité na méni¢ pomoci S40.

3. Spojte hlavni styka¢ ménice spinaem S11 (-> otocte do polohy ST na dvé sekundy
a nechte v poloze 1).

4. Spustte méni€ a motor z ovladaciho panelu ménice (ménic€ v rezimu lokalniho fizeni)
nebo externim signalem ke spusténi (ménic v rezimu dalkového ovladani).

Ochrana kontaktt reléovych vystupt
Indukéni zatéze (napfiklad relé, stykace, motory) zpusobuiji pfi vypnuti pfechodova napéti.

Reléové kontakty na fidici jednotce ménice jsou proti pfepétovym Spi¢kam chranény
varistory (250 V). Pfesto se za u¢elem minimalizace vyzafovani EMC pfi vypinani dirazné
doporucuje vybavit indukéni zatéZe obvody pro potlaceni ruseni (varistory, RC filtry [AC]
nebo diodami [DC]). Pokud neni ruseni potlateno, mlze se kapacitné nebo indukéné
prenést do jinych vodicl v fidicim kabelu, a zpUsobit tak riziko poruch v jinych ¢astech
systému.

Ochranny prvek nainstalujte co nejblize k indukéni zatézi. Ochranné prvky neinstalujte na
reléovych vystupech.
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1) Reléové vystupy; 2) Varistor; 3) RC filtr; 4) dioda

Pripojeni teplotniho ¢idla motoru k I/O ménicée

VAROVANI! IEC 60664 vyZzaduje dvojitou nebo zesilenou izolaci mezi Zivymi
A souc¢astmi a povrchem pfistupnych soucasti elektrického zafizeni, které jsou bud
nevodivé, nebo vodivé, ale nezapojené k ochrannému uzemnéni.

Aby se splnil tento poZadavek, mlize se zapojeni termistoru (a jinych podobnych soucasti)

k digitalnim vstupim ménice provést tfemi riznymi zpUsoby:

1. Mezi termistorem a zivymi sou¢astmi motoru je dvojita nebo zesilena izolace.

2. Obvody zapojené ke vSem digitalnim a analogovym vstupim ménice jsou chranéné
proti kontaktu a izolované zakladni izolaci (stejna uroven napéti jako hlavni obvod
meénice) od jinych nizkonapétovych obvodu.

3. Pouzije se externi termistorové relé. I1zolace relé musi byt dimenzovana na stejnou
uroven napéti jako hlavni obvod ménice. Zapojeni viz pfiru¢ka k firmwaru.

Viz strana 127.

Nepresnost analogovych vstup ménice pro ¢idla Pt100 je 10 °C (18 °F). Pokud je
vyZadovana vysS8i pfesnost, pouzZijte volitelny FAIO-01 analogovy /O rozSifujici modul.
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Elektricka instalace

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola uvadi pokyny k elektrickému zapojeni ménice.

Varovani

popsané v této kapitole. Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny.

2 VAROVANI! Pokud nejste kvalifikovany elektrikaF, neprovadéjte instalaéni prace
V pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k poskozeni zafizeni.

Kontrola izolace jednotky

Ménié
Neprovadéijte zadné testy tolerance napéti nebo odolnosti izolace, protoze testovani mize
meéni¢ poskodit. [zolace mezi hlavhim obvodem a kostrou byla u kazdého ménice

testovana ve vyrobé. Uvnitf méniCe jsou také obvody omezujici napéti, které automaticky
testovaci napéti snizuji.

Napajeci kabel
Pfed pfipojenim k ménici zkontrolujte izolaci napajeciho kabelu podle mistnich predpisa.
Motor a kabel motoru

1. Zkontrolujte, Ze je kabel motoru odpojen od vystupnich svorek ménic¢e U2, V2 a W2.

2. Zméfte izolaéni odpor mezi kazdym fazovym vodi¢em a vodi¢em ochranného
uzemnéni pomoci méficiho napéti 1000 V DC. Izolaéni odpor motoru ABB musi byt
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vy88i nez 100 Mohm (referenéni hodnota pfi 25 °C nebo 77 °F). Pokud jde o izolaéni
odpor jinych motor(l, nahlédnéte do pokynu vyrobce. Poznamka: Vihkost uvnitf skfiné
motoru povede ke snizeni izolacniho odporu. Pokud predpokladate vihkost, vysuste
motor a méfeni opakuijte.

e

Jednotka brzdnych odport
Zkontrolujte izolaci jednotky brzdnych odport (pokud je pouzita) nasledujicim zptusobem:

1. Zkontrolujte, ze je kabel odport pfipojen k odporu a odpojen od vystupnich svorek
ménice R+ a R-.

2. Na strané ménice spojte vodie kabelu odporu R+ a R- dohromady. Zméfte izolacni
odpor mezi spojenymi vodiCi a vodi¢em PE pomoci méficiho napéti 1 kV DC. Izolacni
odpor musi byt vy$si nez 1 Mohm.

Kontrola kompatibility s IT (neuzemnénymi) systémy

Filtry EMC +E200 a +E202 nejsou vhodné pro pouziti v IT (neuzemnéném) systému.
Pokud je méni¢ vybaven filtrem +E200 nebo +E202, odpoijte filtr pfed pfipojenim
k napajeci siti. Pokyny, jak to provést, ziskate u mistniho zastupce ABB.

systém (neuzemnény napajeci systém nebo napajeci systém uzemnény pres
vysoky odpor [pfes 30 ohmday]), systém bude pfipojen k zemnicimu potencialu pies
kondenzatory filtru EMC ménice. To mlze byt nebezpe&né nebo poskodit jednotku.

2 VAROVANI! Pokud je méni¢ s filtrem EMC +E200 nebo +E202 nainstalovan na IT

Pripevnéni nalepek zafizeni na dvere skfiné

S méniCem se dodava vicejazytna nalepka zafizeni. Pfipevnéte nalepky v mistnim jazyce
na anglické texty, viz odstavec Tacitka na dvefich a signalky na strané 43.
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Zapojeni silovych kabelu

Schéma zapojeni

ACS880-07

(PE) PE (PE) L1

1 Pouzijte samostatny uzemnovaci PE kabel (1a) nebo kabel se samostatnym vodi¢em PE (1b), pokud
vodivost stinéni nevyhovuje poZadavkim na vodi¢ PE (viz strana 75).

2 Pokud se pouziva stinény kabel, doporuc€uje se uzemnéni 360°. Uzemnéte druhy konec stinéni
napajeciho kabelu nebo vodi¢e PE na rozvodné desce.

Je vyzadovano uzemnéni 360°.

Hlavni styka¢ (volitelna soucast +F250)

Filtr souhlasného napéti (volitelna soucast +E208)

du/dt filtr nebo sinusovy filtr (volitelné soucasti +E205 a +E206)

N oo o~ W

Pouzijte samostatny uzemrovaci kabel, pokud stinéni nevyhovuje pozadavkim IEC 61439-1 (viz
strana 75) a v kabelu neexistuje symetricky konstruovany uzemnovaci vodi€ (viz strana 77).

Externi brzdny odpor
9  Svorky skfiné s ramem R9:

UDCH
R- | R+ [UDC-

10  Modul ménice
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Poznamka:

Pokud je na motoru kabelu kromé vodivého stinéni symetricky konstruovany uzemnovaci vodi¢, pfipojte
uzemfovaci vodi¢ k uzemnovaci svorce na strané méni¢e a motoru.

Nepouzivejte kabel motoru s asymetrickou konstrukci. Zapojeni jeho ¢tvrtého vodi¢e na strané motoru
zvySuje loziskové proudy a vede ke zvySenému opotiebeni.

*) Vypinaé-odpojovac a samostatné pojistky v ramu R9

Usporadani pripojovacich svorek a prichodek silového kabelu
(ramy R6 az R8)

Prvek pro odleh&eni napnuti

2 | Prachodky silovych kabell. Vodivé pouzdro
pod izolaéni prichodkou. Izolaéni priichodky
jsou pouzity pouze u jednotek v provedeni
IP54.

3 | PrGchodka Fidiciho kabelu s EMI vodivymi
podloZzkami.

PE svorka

Svorky napdjecich silovych kabell L1, L2 a L3

6 | Svorky kabelu motoru U2, V2, W2
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Usporadani pripojovacich svorek a priichodek silového kabelu
(ramy R6 az R8 s volitelnou souéasti +C129)

me
& @

Prachodky silovych kabell

Prvek pro odleh€eni napnuti

1

2

3 | Uzemnovaci lista

4 | Pfipojovaci svorky napajeciho silového kabelu
L1,L2alL3

5 | Pfipojovaci svorky kabelu U2, V2, W2
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Usporadani pripojovacich svorek a prichodek silového kabelu
(ramy R6 az R8 s voliteInymi soué¢astmi +C129+F289)

' LTI T T e
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Prichodka napéjeciho silového kabelu 6 | Prichodka kabelu motoru

Priichodka Fidiciho kabelu 7 | Uzemnovaci lista pro kabely motoru
Uzemriovaci lista pro napajeci silové 8 | Pfipojovaci svorky kabelu U2, V2, W2
kabely

Prvek pro odleh&eni napnuti

PFipojovaci svorky napajeciho silového
kabelu L1, L2
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Usporadani svorek pro pripojeni napajeciho kabelu a kabelu
motoru (ram R9)

1 Prvek pro odleh¢eni napnuti

L1, L2,L3 | Svorky napdjecich silovych kabell
U2, V2, W2 | Svorky kabelu motoru
2 Hlavni vypinag-odpojovac
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Usporadani pripojovacich svorek a prachodek silového kabelu (ram
R9 s volitelnou souéasti +C129)

Prichodka silového kabelu

Prvek pro odleh¢eni napnuti

Uzemnovaci lista

Al OWOWIN| -

Pfipojovaci svorky napajeciho silového
kabelu L1,L2 a L3

5 | Pfipojovaci svorky kabelu U2, V2, W2
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Usporadani svorek pro pripojeni napajeciho kabelu a kabelu
motoru (ramy R10 a R11)

1 Prvek pro odlehéeni napnuti
L1,L2,L3 | Svorky napajecich silovych kabelu
U2, V2, W2 | Svorky kabelu motoru

2 PE svorka

oo o i s e o
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Priuchodka kabell externiho brzdného odporu a DC kabelt

Vedte kabely externiho brzdného odporu a DC kabely do skfiné ménice pres priichodky
silového kabelu v zakladné skfiné modulu ménice. V ramech R6 az R8 jsou pfipojovaci
svorky v modulu méni€e. V ramu R9 jsou pfipojovaci svorky umistény pod modulem
ménice.

10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

Postup zapojeni (IEC)

Nez zahajite praci, provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatieni pfed praci na
elektrickych zarizenich na strané 16.

Otevrete dvere skriné.
Otevrete vyklopny ram.

Pro ramy R6 aZ R11: Vyjméte montazni desky nad ,dvefnim“ ventilatorem skfiné
vySroubovanim montaznich Sroubu. S volitelnym pfisluSenstvim +G300. +G307,
+G313: Vypojte konektory na zadni strané montazni desky.

Vyjméte montazni desku ventilatoru tak, ze uvolnite montazni Srouby a desku
zvednete. Vypojte napajeci kabely ventilatoru.

Pro ramy R9 az R11: Sundejte plasté na svorkach silovych kabeld.

Odfiznéte 3 az 5 cm vnéjsi izolace kabell nad priichodkovou deskou pro
vysokofrekvenéni uzemnéni 360°.

Pripravte konce kabeld.

Pokud je pouzita pozarni izolace, vytvorte otvor v plasti z mineralni viny podle priméru
kabelu.

Pro ménie 1P22, IP42: Prostréte kabely pruchodkami s vodivymi pouzdry.

Pro ménice IP54: Odstrarite pryZové izolaéni prichodky z prichodkové desky pro
zapojované kabely. Do pryzovych izola¢nich prlichodek vyfiznéte odpovidajici otvory.
Izolaéni priichodky nasunte na kabely. Prostréte kabely prachodkami s vodivymi
pouzdry a izolaéni priichodky pfipevnéte k otvortim.

Pfipevnéte vodiva pouzdra ke stinéni kabell kabelovymi spojkami.

Utésnéte Stérbinu mezi kabelem a plastém z mineralni viny (pokud se pouZije) tésnici
hmotou (napf. CSD-F, znackovy nazev ABB DXXT-11, kod 35080082).

Stahnéte nepouzivana vodiva pouzdra kabelovymi spojkami.

PFipojte kroucena stinéni kabelt motoru k uzemnovaci listé a fazové vodice ke
svorkam U2, V2 a W2.

Pro ménice s externimi brzdnymi odpory (volitelnd sou¢ast +D150 a bez +D151):

Pfipojte kroucena stinéni kabell odpord (pouziji-li se) k uzemnovaci listé a vodice ke
svorkam R- a R+.

Pripojte kroucena stinéni napajecich kabell a samostatného uzemrovaciho kabelu
(pouzije-li se) ke svorce PE skfiné a fazové vodi¢e ke svorkam L1, L2 a L3.

Utahnéte $rouby silového kabelu momentem uvedenym v Udaje ke vstupim a
prichodkam silovych kabelti na strané 7190.

Znovu nasadte kryty a montazni desky.
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Postup zapojeni (USA)

1. Nez zahajite praci, provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatieni pfed praci na
elektrickych zarizenich na strané 16.

Otevrete dvefe skiiné.
Otevrete vyklopny ram (je-li nainstalovan).

Naplanujte pfistup ke kabelim a vyznacte na prachodkové desce vstupni a vystupni
silové a fidici kabely.

5. Vyjméte prichodkovou desku ze skfiné ménice a vyfiznéte pozadované otvory pro
pfipojeni. Poznamka: Nikdy nefezte plech na skfini zafizeni ani v jeho blizkosti.
Zbytky kovu mohou zpUsobit posSkozeni elektrickych zafizeni a nebezpeéné situace.

6. Znovu nainstalujte prichodkovou desku do skfiné a zapojte v§echny elektrické kanaly
do prlichodkové desky. Na skfini nenechavejte zadné oteviené otvory.

7. Vedte napajeci kabely motoru a samostatny uzemnovaci kabel (pouZije-li se) z motoru
do skfiné.

8. Zapoijte stinéni kabelu motoru a samostatny uzemrovaci kabel (pouzije-li se)
k uzemnovaci listé na skfini.

9. Zapojte fazové vodice motoru k vystupnim svorkam U2, V2 a W2.

10. Pro ménice s externimi brzdnymi odpory (volitelna souéast +D150 a bez +D151):
* Vedte silové kabely z brzdného odporu do skfiné v€etné spravného
uzemnovaciho kabelu.

e Zapojte uzemnovaci kabel k uzemnovaci listé na skFini.
e Zapojte silové kabely brzdného odporu ke svorkam R- a R+.

11. Dbejte na to, aby bylo odpojeno napajeni a nemohlo dojit k jeho opétovnému
zapojeni. Pouzijte postupy pro bezpecné odpojeni podle mistnich pfedpisu.

12. Vedte AC napajeci kabely a samostatné uzemnovaci kabely (pouziji-li se) z
napajeciho zdroje do skFiné.

13. Zapojte stinéni AC napajecich kabell a samostatné uzemnovaci kabely (pouzije-li se)
k uzemnovaci listé na skfini.

14. Zapojte fazové vodice AC napajeni ke svorkam L1, L2 a L3.

15. Znovu nasadte kryty a montazni desky.

Uzemnéni stinéni kabelu motoru na strané motoru

Vzdy uzemnéte stinéni kabelu motoru na strané motoru. Pro minimalni radiofrekvenéni
ruSeni provedte uzemnéni 360° stinéni kabelu motoru na priichodce svorkovnice motoru

Viz také Souvislé stinéni kabelu motoru nebo kryt pro zarizeni na kabelu motoru na strané
81.
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DC zapojeni (volitelna soucast +H356)
Svorky UDC+ a UDC- jsou uréeny pro sdruzené DC konfigurace fady ménica, které
umoziuji vyuziti rekuperacni energie z jednoho ménice ostatnimi ménici v hnacim rezimu.
BliZSi pokyny ziskate u svého mistniho zastupce ABB.

Zapojeni fidicich kabelt

Vychozi zapojeni I/0O primarniho fidiciho programu ACS880 viz kapitola Ridici jednotka
rému R6 az R9 na strané 123 nebo Ridici jednotka rém( R10 a R11 na strané 133.
Vychozi I/0 zapojeni se mohou u nékterych volitelnych hardwarovych soucasti lisit,
aktualni zapojeni viz obvodova schémata dodavana s méni€em. Ostatni fidici programy
viz jejich pfiru¢ky k firmwaru.

Zapojte kabely podle popisu v Postup zapojeni fidicich kabelt na strané 103.

Postup zapojeni ridicich kabelu

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny. V ptipadé jejich
/\ nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

1. Nez zahdjite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatieni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

2. Ramy R6 az R9: Vyjméte ventilator skfiné a montazni desku nad nim podle popisu
v odstavci Zapojeni silovych kabelti na strané 93.

3. Vedte fidici kabely do skfiné modulu ménice podle popisu v odstavci Uzemnéni
vnéjsiho stinéni ridicich kabelt v prichodce skfiné nize.
4. Natahnéte Fidici kabely podle popisu v odstavci Vedeni fidicich kabelt uvnitf skiiné

(ramy R6 az R8) na strané 106 nebo Vedeni ridicich kabell uvniti skfiné (ram R9) na
strané 7107 nebo Vedeni fidicich kabel( uvniti skiiné (ramy R10 a R11) na strané 108.

5. Zapojte fidici kabely podle popisu v odstavcich Zapojeni kabeld fidici jednotky na
strané 109 ... Zapojeni monitorovani poruchy uzemnéni pro IT (neuzemnéné)
systémy (volitelné soucast +Q954) na strané 715.
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Uzemnéni vnéjsiho stinéni fidicich kabell v prichodce skfiné

Pouziti

Tento odstavec se tyka ménic¢u bez pevné kabelové prichodkové desky (bez volitelnych
soucasti +C129, +H351, +H353, +H358).

Postup

Provedte uzemnéni 360° vnéjSiho stinéni vSech fidicich kabeld na EMI vodivych
podlozkach takto:

1. Uvolnéte upeviovaci Srouby EMI vodivych podlozek a roztahnéte podlozky.

2. Vyfiznéte odpovidajici otvory do pryZovych izola¢nich prichodek v prichodkové
desce a zavedte kabely izolacnimi prichodkami a vodivymi podlozkami do skfiné.

3. Stahnéte plastovy plast kabelu nad prichodkovou deskou tak, aby se zajistilo spravné
spojeni obnazeného stinéni a EMI vodivych podlozek.

4. Utahnéte dva utahovaci Srouby, aby se EMI vodivé podlozky pevné stahly kolem
obnazeného stinéni.

FimeTr  WEWY g op e s - — -
N N RN E AR EEEZEIE -

Utahovaci Sroub

Pohled shora

EMI vodiva podlozka
Prvek pro odleh¢eni napnuti

Izolaéni prachodka

a B~ WO N =

Prichodkova deska

Poznamka 1: UdrZujte stinéni souvislé co nejblize pfipojovacim svorkam. Zajistéte
mechanicky kabely v prvcich pro odleh&eni napnuti.

Poznamka 2: Pokud neni vnéjsi povrch stinéni vodivy:

* Rozfiznéte stinéni ve stfedu obnazené &asti. Davejte pozor, abyste neprofizli vodiCe
nebo uzemnovaci vodi¢ (pouzije-li se).

* Obratte stinéni naruby, abyste se dostali k vodivému povrchu.

e Zakryjte obracené stinéni a obnazeny kabel médénou folii, aby bylo stinéni souvislé.
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JaKékpliv R)

Obnazeny kabel
Vodivy povrch obnazeného stinéni
Obnazena ¢ast zakryta médénou folii

Stinéni kabelu

Médéna folie

Stinéna kroucena dvojlinka

~@
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Uzemnovaci vodi¢
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Poznamka k hornim vstuptm kabel(: Pokud ma kazdy kabel svou vlastni pryZovou
izolaéni prichodku, Ize dosahnout dostate¢ného kryti a EMC ochrany. Pokud vSak do
jedné skfiné vede mnoho Fidicich kabel(l, naplanujte instalaci pfedem takto:

1.
2.

Vytvofte seznam kabell vedoucich do skfiné.

Roztfidte kabely vedouci doleva do jedné skupiny a kabely vedouci doprava do druhé
skupiny, abyste zabranili zbyte¢nému kfizeni kabelt uvnitf skfiné.

Roztfidte kabely v kazdé skupiné podle velikosti.

Seskupte takto kabely pro kazdou izolaéni prichodku, aby mél kazdy kabel spravny
kontakt s podlozkami na obou stranach.

Primér kabelu v mm Max. pocet kabeltl na izolaéni prichodku
<13 4
<17 3
<25 2
>25 1

Rozdélte svazky tak, aby byly kabely mezi EMI vodivymi podloZkami uspofadané
podle velikosti od nejsilnéjSiho po nejtenci.

Pokud vede izolaéni prichodkou vice nez jeden kabel, utésnéte prichodku pouzitim
Loctite 5221 (katalogové Cislo 25551) uvnitf prichodky.

n I IH
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7 wr

Vedeni fidicich kabeld uvnitf skiiné (ramy R6 az R8)

> QI
el = )

+H351, +C129 +C129+F289
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s wr

Vedeni fidicich kabeld uvnitf skfiné (ram R9)

+H351, +C129, +C129+F289
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Vedeni fidicich kabeld uvnitr skiiné (ramy R10 a R11)

Poznamka: Ponechte vili v fidicich kabelech, aby bylo mozno vyjmout montazni desku
fidici jednotky, kdyz provadite vyménu modulu ménice.
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Zapojeni kabelu fidici jednotky

Jednotky bez pfidavné I/O svorkovnice (volitelna sou€ast L504): Uzemnéte stinéni
kroucené dvojlinky a vdechny uzemrovaci vodice k patce pod Fidici jednotkou, jak je
ukazano nize.

109
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Jednotky s pfidavnou I/O svorkovnici (volitelna sou€ast L504): Uzemnéte stinéni
kroucené dvojlinky a vdechny uzemrovaci vodi¢e k uzemnovaci patce pod svorkovnici,
jak je ukazano nize.

Ponechte ostatni konce stinéni fidiciho kabelu nezapojené nebo je uzemnéte pfimo pres
vysokofrekvencni kondenzator s nékolika nanofarady, napf. 3,3 nF / 630 V. Stinéni se
muze také uzemnit pfimo na obou koncich, pokud jsou na stejné Urovni bez vyrazného
poklesu napéti mezi koncovymi body.

Zapojte vodice k pfislusnym svorkam (viz strana 725 nebo 135) fidici jednotky nebo
volitelné svorkovnice X504.

Poznamka: Ponechte signalni dvojlinku zkroucenou co nejblize ke svorkam. Zkroucenim
vodice se zpétnym vodi¢em se snizuje ruseni zplsobené indukéni vazbou.
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Zapojeni externiho zalohovaného fidiciho napéti 230 V
(UPS, volitelna soucast +G307)

Zapojte externi fidici napéti ke svorkovnici X307 v zadni ¢asti montazni desky podle
obrazku nize.

X307
N—>t— 1—
L—>=r— 2—
PE —>r—PE —
e @
— 5
1 Vnitfni zapojeni fizeni UPS: jisti¢ nebo pojistka vypnuto/chyba = kontakt rozpojeny.

Zapojeni tlacitek nouzového zastaveni (volitelné soucasti +Q951, +Q952, +Q963,
+Q964)

TlaCitka nouzového zastaveni pfipojte ke svorkam podle obvodovych schémat dodanych
s ménic¢em.
Zapojeni startéru pro pfidavny motor ventilatoru (volitelné souc¢asti +M600...+M605)

Zapojte napajeci vodice pro pfidavny motor ventilatoru ke svorkam X601...X605 podle
obvodovych schémat dodanych s méni¢em.
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Zapojeni termistorovych relé (volitelné souéasti +L505 a +2L.505)

Externi zapojeni volitelné souc€asti +2L505 (dvé termistorova relé) je zobrazeno nize.
Jedno relé Ize napfiklad pouzit k monitorovani vinuti motoru, druhé k monitorovani
loZisek. Maximum zatiZeni kontaktu je 250 V AC 10 A. Aktualni zapojeni viz obvodové
schéma dodané s ménicem.

X506
T
— '] —
@ 1...nx PTC 1 ¢idla PTC monitorovana pomoci relé K74.
- — 2 Rg =Ry + Ry + Ry < 1,5 kohm.
A 3 —]
@ 2 Externi reset pro relé K74 (pfemostéte pro
L4 — funkci automatického resetu)
—5 — 3 cidla PTC monitorovana pomoci relé K75.
6 — RG=R1+R2+RN51,5kOhm.
L 7 4  Externi reset pro relé K75 (pfemostéte pro
@ 1.7 xPTC funkci automatického resetu)
- — 8 5 Signalizace pfehfati z relé K74: piekrogeni
A 9 —] teploty = kontakt rozpojeny.
@ —10 — 6 Signalizace prehrati z relé K75: pfekroceni
teploty = kontakt rozpojeny.
12 —
—25
— 26
—27
—28
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Zapojeni relé Pt100 (volitelné soucasti +2L506, +3L506, +5L506 a +8L506)

Externi zapojeni osmi modult ¢idla Pt100 je znazornéno nize. Zatizeni kontaktu je
250 V AC 10 A. Aktualni zapojeni viz obvodové schéma dodané s ménicem.

X506
1 x Pt100
T
z 1 J—
2 —
3 —
T
4 J—
5 —
6 J—
T
Z 7 J—
8 —
9 —
T
~ 10 —
11 —
12 —
T
7 13 —
14 —
15 —
T
7 16 —
17 —
18 —
T
Z 19 —
20 —
21 —
T
Z 22 —
23 —
24 — 1 Vnitini zapojeni prehfati vinuti (moduly
o5 1...3): pfekro€eni teploty = kontakt
rozpojeny.
—26 2 Vnitfni zapojeni prehtati loZisek (modul 4 a
27 5): pfekroCeni teploty = kontakt rozpojeny.
28 3 Vnitfni zapojeni pfehfati vinuti (moduly
6...8): pfekroCeni teploty = kontakt
—29 @ rozpojeny.
—30
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Zapojeni externich napajecich kabeld pro vyhrivani skfiné a osvétleni a vyhfivani
motoru (volitelné soucasti +G300, +G301 a +G313)

Viz obvodova schémata dodavana s ménicem.

Zapojte externi napajeci kabely pro vyhfivani skfiné a osvétleni ke svorkovnici X300 na
zadni strané montazni desky.

X300
N—>— 1 —
L—>— 2—
PE —>—PE —|
4 (1) 1 Vnitini zapojeni vyhFivani sk¥ing: vyhFivani
— 5 vypnuto/chyba = kontakt rozpojeny.

Zapojte vedeni ohfivate motoru ke svorkovnici X313 podle obrazku. Maximalni externi
napajeni 16 A.

X313

1 @ 1 Vnitfni zapojeni Fizeni vyhFivani prostoru
motoru: VyhFivani vypnuto/chyba = kontakt
rozpojeny.

z
w

Lnfts

-
N

N —>— 5—

PE —>—PE1 —
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Zapojeni monitorovani poruchy uzemnéni pro IT (neuzemnéné) systémy (volitelna
soucast +Q954)

Doporucujeme pfipojit Alarm 1 pro vypnuti ménice a Alarm 2 pro signaly alarmu, aby se
zabranilo zbyteénému vypnuti kvuli samocinnému testovani monitoru poruchy uzemnéni
u Alarmu 2.

X954
— 11 . —
Alarm 1 @ 1 Vnitini zapojeni: Alarm 1 pro poruchu
2 uzemnéni. Zadna porucha uzemnéni = kontakt
sepnuty. Zatizeni kontaktu 250 V AC 2 A.
3 0 | |
Alarm 2 2 Vnitini zapojeni: Alarm 2 pro poruchu
4 uzemnéni Zadna porucha uzemnéni = kontakt
sepnuty. Zatizeni kontaktu 250 V AC 10 A.

Nastaveni rozmezi napéti pomocného transformatoru
Fidiciho napéti (T21)

Zapojte napajeci vodi¢e pomocného transformatoru fidiciho napéti podle sitového napéti.
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Pripojeni PC

VAROVAN:I! Nepfipojujte PC pfimo ke konektoru ovladaciho panelu Fidici
/\ jednotky, protozZe tim maze dojit k poskozeni.

Pfipojte PC k ménici pomoci USB datového kabelu (USB typ A <-> USB typ Mini-B) takto:
1. Zvednéte kryt USB konektoru na ovladacim panelu zdola nahoru.
2. Zasunte zastr¢ku Mini-B USB kabelu do USB konektoru v ovladacim panelu.

3. Zasunte A-zastréku USB kabelu do USB konektoru PC (a). -> Na panelu se zobrazi:
USB zapojeno (b).
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Rizeni nékolika méniéa z jednoho ovladaciho panelu
prostrednictvim sbérnice panelu (Panel Bus)

Jeden ovladaci panel (nebo PC) Ize pouzit k fizeni nékolika ménicl vytvofenim sbérnice
panelu.

1.

Pfipojte panel k jednomu ménic¢i pomoci kabelu Ethernet (napf. CAT5E).

* Pouzijte Menu — Nastaveni — Editovat texty — Méni€ a pojmenujte ménic.

*  Pomoci parametru 49.01 pfifadte ménici unikatni ID Cislo uzlu.

* Podle potifeby nastavte dalSi parametry ve skupiné 49.

* Pomoci parametru 49.06 potvrdte zmény.

Opakuijte vyse uvedeny postup pro kazdy ménic.

S panelem pfipojenym k jednomu ménici propojte ménice spole¢né pomoci Ethernet
kabeld. (Kazda platforma panelu ma dva konektory.)

V poslednim ménici zapnéte zakonc&eni sbérnice pfesunutim koncového prepinace do
vnéjSi polohy. Zakonc€eni by mélo byt na vSech ostatnich ménicich vypnuto.

Na ovladacim panelu zapnéte funkci sbérnice panelu (Moznosti — Zvolit méni¢ —
Sbérnice panelu). Ménic, ktery se ma Fidit, Ize nyni zvolit ze seznamu pod Moznosti
— Zvolit ménié.

Pokud je k ovladacimu panelu pfipojeno PC, ménice na sbérnici panelu se
automaticky zobrazuji v nastroji spojovaciho programu ménice.




118 Elektricka instalace

Instalace volitelnych modult

Mechanicka instalace modultl I/O rozSireni, adaptéru fieldbus a
rozhrani pulzniho snimace

Dostupné sloty pro kazdy modul viz strana 417. Volitelné moduly nainstalujte takto:

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny. V ptipadé jejich
A nedodrzeni mize dojit ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

1. Nez zahdjite praci, vypnéte méni¢ a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatieni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

Ramy R6 az R9: Oteviete vyklopny ram.

Zasufite modul opatrné do jeho pozice na fidici jednotce.

PFipevnéte montazni $roub. Poznamka: Sroub utahuje spoje a uzemmuje modul. Je
nutny pro splnéni pozadavkd EMC a pro spravné fungovani modulu.

Zapojeni modului I/O rozSireni, adaptéru fieldbus a rozhrani
pulzniho snimace

Konkrétni pokyny k instalaci a zapojeni viz pfiru¢ka k pfislusnému volitelnému modulu.
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Instalace modulli bezpeénostnich funkci (ramy R6 az R9)

Namontujte modul bezpec¢nostnich funkci vedle Fidici jednotky podle popisu nize.

/N

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny. V ptipadé jejich
nedodrzeni maze dojit ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

1.

Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatfeni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

Otevrete vyklopny ram.
Zasunte modul opatrné do jeho pozice.

Pfipevnéte modul &tyfmi Srouby. Poznamka: Spravna instalace uzemnovaciho Sroubu
(a) je nutna pro splnéni pozadavka EMC a pro spravné fungovani modulu.

Utadhnéte uzemnovaci Sroub elektroniky.

Pfipojte datovy komunikacni kabel do konektoru X110 na modulu a do konektoru X12
na fidici jednotce ménice.

Zapojte ¢tyfvodiCovy kabel bezpe&ného vypnuti momentu do konektoru X111 na
modulu a do konektoru XSTO na Fidici jednotce modulu ménice.

Pfipojte externi napajeci kabel +24 V do konektoru X112.

Zapojte ostatni vodiCe podle vyobrazeni v UZivatelské priru¢ce k FSO-11
(3AUA0000097054 [anglicky]).
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Instalace modulll bezpeénostnich funkci (ramy R10 a R11)

Nainstalujte modul bezpeé&nostnich funkci vedle fidici jednotky podle popisu nize.
Vyménte montazni desku modulu podle vyobrazeni v UZivatelské prirucce k FSO-11
(3AUA0000097054 [anglicky]).

/\ VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny. V ptipadé jejich

nedodrzeni mize dojit ke zranéni, smrti nebo k poskozeni zafizeni.

Pripad 1: FSO-xx modul bezpeénostnich funkci na slotu 2

1.

Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

Pfipojte datovy kabel FSO-xx do konektoru X12 na fidici jednotce.
Upevnéte FSO-xx modul bezpe€nostnich funkci do slotu 2 &tyfmi Srouby.

Utahnéte uzemmovaci rouby elektroniky FSO-xx. Poznamka: Sroub utahuje spoje
a uzemnuje modul. Je nutny pro spinéni pozadavki EMC a pro spravné fungovani
modulu.

Pripojte datovy kabel FSO-xx do konektoru FSO-xx X110.

Zapojte ¢tyfvodiCovy kabel bezpe&ného vypnuti momentu do konektoru X111 na
modulu a do konektoru XSTO na fidici jednotce modulu ménice.

Pfipojte externi napajeci kabel +24 V do konektoru X112.

Zapojte ostatni vodiCe podle vyobrazeni v UzZivatelské priru¢ce k FSO-11
(3AUA0000097054 [anglicky]).
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Pripad 2: FSO-xx modul bezpeénostnich funkci nad Fidici jednotkou

Nainstalujte modul bezpeé&nostnich funkci vedle fidici jednotky podle popisu nizZe.
Vyménte originalni montazni desku modulu za alternativni desku obsazenou v baleni
modulu.

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny. V ptipadé jejich
/\ nedodrzeni mize dojit ke zranéni, smrti nebo k poskozeni zafizeni.

1. Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatfeni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

Pfipevnéte FSO-xx modul bezpecénostnich funkci k montazni desce &tyfmi Srouby.

Utahnéte uzemmovaci rouby elektroniky FSO-xx. Poznamka: Sroub utahuje spoje
a uzemnuje modul. Je nutny pro spinéni pozadavkl EMC a pro spravné fungovani
modulu.

4. Pfipojte datovy kabel FSO-xx ke konektoru X110 na FSO-xx a ke konektoru X12
na fidici jednotce.
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Ridici jednotka ramu R6 az R9

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje zakladni schéma zapojeni vstupu a vystupu, popis svorek
a technické udaje pro fidici jednotku (ZCU-12) ménicl v ramech R6 az R9.
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Usporadani

Usporadani pfipojovacich svorek externiho fizeni fidici jednotky je zobrazeno nize.

XPOW
XAl
XAO
XD2D
XRO1
XR0O2
XRO3
XD24

XDIO
XDI
XSTO
X12

X13
X202
[l ] | X203
‘ _ = X204
n X205
X208
J1, J2

' — 1
(XSTO L XDIJa's XDIOJ XD24 B(XRO3. *

J3, J6

Popis

Externi napajeci vstup
Analogové vstupy
Analogové vystupy
Spojeni mezi ménidi
Reléovy vystup 1
Reléovy vystup 2
Reléovy vystup 3

PFipojeni blokovani pfi startu (DIIL) a +24 V
vystup

Digitalni vstup/vystupy
Digitalni vstupy
PFipojeni bezpe¢ného odpojeni momentu

Konektor pro volitelné moduly bezpe¢nostnich
funkci

Pfipojeni ovladaciho panelu

Slot 1 pro volitelné soucasti

Slot 2 pro volitelné soucasti

Slot 3 pro volitelné soucasti

Pfipojeni pamétové jednotky

PFipojeni pomocného chladiciho ventilatoru

Propojky pro vybér napéti/proudu (J1, J2) pro
analogoveé vstupy

Propojka k zakonéeni spojeni mezi ménici (J3),
propojka pro vybér sdruzeného uzemnéni
digitalnich vstupt (J6)
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Zakladni schéma zapojeni vstupi/vystupt u ramia R6 az R9

XPOW Externi napajeci vstup

XAl

J1

+24VI|
GND

24VDC,2A

Referen¢ni napéti a analogové vstupy

+VREF

10V DC, R 1...10 kohm

-VREF

-10V DC, R 1...10 kohm

AGND

Uzemnéni

Al1+

Referenéni otaéky 0(2)...10 V, R;, > 200 kohm V)

V zakladnim nastaveni se nepouziva. 0(4)...20 mA, R;, =
100 ohm 2

J1

Al1 propojka pro vybér proudu/napéti

J2

J2

Al2 propojka pro vybér proudu/napéti

XAO Analogové vystupy

Otacky motoru rpm 0...20 mA, R < 500 ohm

Proud motoru 0...20 mA, R <500 ohm

1 B

2 A Spojeni mezi ménici

3 BGND

J3 J3 Koncovy spina¢ spojeni mezi ménici

D

N

Porucha I;I”
N

XRO1, XRO2, XRO3 Reléové vystupy

NC

Pripraveny
250 VAC/30VDC
2A

2A

NO

Porucha(-1)
250 VAC/30VDC

e

I

Chod

j 250 VAC/30VDC
I

- F

L1 2A

XD24 Digitalni blokovani

DIIL

Povoleni chodu

+24VD

+24 V DC 200 mA )

DICOM

Digitalni vstup uzemnéni

+24VD

+24 V DC 200 mA )

DIOGN

Digitalni vstup/vystup uzemnéni

Prepinaé

uzemnéni

XDIO

XDI

L'r_:;1

Digitalni vstup/vystupy

DIO1

Vystup: Pfipraven

DIO2

Vystup: Chod

Digitalni vstupy

=

:l D1 |Stop (0)/ Start (1)
= DI2 |Vpred (0)/Vzad (1)
= DI3 |Reset
— DI4 |Vybér zrychleni a zpomaleni %
:' DI5 |Konstantni otacky 1 (1 = Zapnuto) )
= DI6 |V zakladnim nastaveni se nepouziva.
- - XSTO Bezpecéné vypnuti momentu
L 1 | OUT1
o 2 SGND |Bezpecné vypnuti momentu. Oba obvody musi byt sepnuté, aby
L U» 3 IN1  |se méni¢ spustil.
— 4 IN2

| -
TN

X12 Pfipojeni modulu bezpeénostnich funkci

X13 Pfipojeni ovladaciho panelu

X205 Pripojeni pamétové jednotky

Akceptované velikosti vodi¢u pro svorky fidici jednotky: 0,5 ... 2,5 mm? (24...12 AWG). Utahovaci momenty: 0,5 N-m
(5 Ibf-in) pro spleteny i piny vodi€. Pro svorku X504 (volitelna souc€ast +L504) viz strana 48. Poznamky viz strana 726.
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Poznamky:

N Proudovy [0(4)...20 mA, Ry, = 100 ohm] nebo napétovy [ 0(2)...10 V, Ry, > 200 kohm] vstup se voli propojkou J1. Zména
nastaveni vyZaduje reboot fidici jednotky.

2) Proudovy [0(4)...20 mA, R, = 100 ohm] nebo napétovy [ 0(2)...10 V, R, > 200 kohm] vstup se voli propojkou J2. Zména
nastaveni vyZaduje reboot fidici jednotky.

3) Celkové zatizeni téchto vystupu je 4,8 W (200 mA / 24 V) minus vykon odebirany DIO1 a DIO2.

40= rozpojeno, 1 = sepnuto

DI4 Doby nabéhu podle

0 Parametry 23.12 a2 23.13

1 Parametry 23.14 a 23.15

5) Konstantni otagky 1 jsou definovany parametrem 22.26.

viz odstavec Technické udaje na strané 129.

Propojky a spinace

Propojk

alspinaé Popis Polohy

J1 Uréuje, zda se analogovy vstup Al1 pouZiva jako proudovy
(A1) nebo napétovy vstup.

Proudovy (1)

oo foq

Napétovy (V)

J2 Urcuje, zda se analogovy vstup Al2 pouziva jako proudovy
(A12) nebo napétovy vstup.

Proudovy (1)

oofoo |l9oo

o Napétovy (U)
o

i

J3 Zakonceni spojeni mezi ménici. Musi byt nastaven v koncové | [ Sbérnice je zakoncena.

poloze, pokud je méni¢ posledni jednotkou ve spojeni. Sbérmnice neni zakondena.

J6 Pfepina¢ sdruzeného uzemnéni digitalniho vstupu. Urcuje, [(mm D!COM a DIOGND spojené
zda je DICOM oddéleny od DIOGND (tj. spole¢ny prah pro (z&kladni).
digitalni vstupy se méni). Viz Schéma izolace a uzemnéni na [ D!COM a DIOGND
strané 131. oddélené.

Externi napajeni fidici jednotky

Externi napajeni +24 V (2 A) fidici jednotky Ize zapoijit do svorkovnice XPOW. Externi

napajeni se doporucuje, pokud

* Fidici jednotku je nutno udrzet v provozu béhem poruch napajeni, napfiklad kvuli
neprerudené komunikaci pres fieldbus

* po vypadku napajeni je potifeba okamzZity restart (tj. neni povolena Zadna prodleva ve
spusténi Fidici jednotky).

Viz také pfirucka k firmwaru, parametr 95.04.
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Al1 a Al2 jako vstupy Cidel Pt100 a KTY84 (XAl, XAO)

Mezi analogovy vstup a vystup Ize zapqijit tfi Cidla Pt100 nebo jedno &idlo KTY84 pro
méreni teploty motoru podle obrazku nize. (Alternativné muzete pfipojit KTY k FEN-11
analogovéemu/l/O rozSifujicimu modulu nebo FEN-xx modulu rozhrani snimace.)
Nezapojujte oba konce stinéni kabelu pfimo k zemi. Pokud nemuzete pouzit na jednom
konci kondenzator, nechte tento konec stinéni nezapojeny.

1...3 x Pt100 nebo 1 x KTY XAl
A Aln+

T T Aln-
r —/a rr —/2 . ’ ‘
_L J_L B ‘ J I
| [
T T |

=N
-

7 XAO
(| Vo AOn
TT U7 AGND

i3,3 nF
;B 630 VAC

1. Nastavte typ vstupu na napéti pomoci pfepinace J1 pro analogovy vstup Al1 nebo J2 pro analogovy vstup
Al2. Nastavte pfislusnou jednotku analogového vstupu na V (volt) ve skupiné parametri 12 Standardni
Al.

2. Zvolte rezim buzeni ve skupiné parametrt 13 Standardni AO.

pfipojeni Cidla teploty motoru vyzaduje dvojitou nebo zesilenou izolaci mezi zivymi

¢astmi motoru a €idlem. Pokud montazni celek nesplfiuje tento poZadavek, musi
byt svorky I/O desky chranény proti kontaktu a nesmi byt pfipojeny k jinym zafizenim nebo
musi byt teplotni ¢idlo izolovano od I/O svorek.

2 VAROVANI! ProtoZe vstupy zobrazené vy$e nejsou izolované podle IEC 60664,
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DI6 (XDI:6) jako vstup ¢idla PTC

Cidla PTC mohou byt zapojena k tomuto vstupu pro méFeni teploty motoru takto. Souhrn
odpor( ¢idel nesmi pfekrocit prahovy odpor digitalniho vstupu pfi normalni provozni
teploté motoru. Nepfipojujte oba konce stinéni kabelu pfimo k zemi. Pokud nem(zete
pouzit na jednom konci kondenzator, nechte tento konec stinéni nezapojeny. Nastaveni
parametr( viz pfiruc¢ka k firmwaru.

Poznamka: Cidla PTC mohou byt alternativné pfipojena k FEN-xx modulu rozhrani
snimace.

\

- . +24VD
P! L

T T T l 1< 1,5 kohm
PTC 3,3 nF Imax = 5 MA
T z630VAC

pfipojeni Cidla teploty motoru vyzaduje dvojitou nebo zesilenou izolaci mezi

Zivymi ¢astmi motoru a cidlem. Pokud montazni celek nesplfiuje tento
pozadavek, musi byt svorky I/O desky chranény proti kontaktu a nesmi byt pfipojeny
k jinym zafizenim nebo musi byt teplotni €idlo izolovano od I/O svorek.

2 VAROVANI! ProtoZe vstupy zobrazené vyse nejsou izolované podle IEC 60664,

Vstup DIIL (XD24:1)

Vstup DIIL Ize zvolit jako zdroj napfiklad pro pfikaz nouzového zastaveni nebo externi

Spojeni mezi méniéi (XD2D)

Spojeni mezi ménici je zfetézené, po pfenosoveé lince RS-485, které umoznuje zakladni
komunikaci master/follower s jednim méni€em typu master a nékolika ménici typu follower.

Nastavte propojku aktivace zakon&eni J3 (viz odstavec Propojky a spinace vySe) vedle
této svorkovnice do polohy ON na ménicich na koncich spojeni mezi ménici. Na ménicich
mezi nimi nastavte propojku do polohy OFF.

Pro zapojeni pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (~100 ohm, napfiklad kabel
kompatibilni s PROFIBUS). Pro nejlepsi odolnost se doporucuje kvalitni kabel. Vedte
kabel co nejkratsi; maximalni délka spojeni je 100 metrl (328 stop). Zabrarnte zbyte¢nym
smyckam a vedeni kabelu v blizkosti silovych kabell (napfiklad kabelt motoru).
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Toto schéma ukazuje zapojeni mezi ménici pro ramy R6 az R9.

A — — —

- — =~

~N— = = — — — — — — — — 7

1
2

XD2D
B
A

1
2

XD2D
B
A
XD2D

J3 (I

Bezpeéné vypnuti momentu (XSTO)

Aby se ménic spustil, musi byt obé pfipojeni (OUT1 do IN1 a IN2) sepnuta. V zakladnim

nastaveni ma svorkovnice propojky pro sepnuti obvodu. Odstrante propojky pred
pfipojenim externiho obvodu pro bezpecné vypnuti momentu k ménici. Viz kapitola
Funkce bezpecného vypnuti momentu na strané 279.

Bezpecénostni funkce (X12)

Viz odstavec Pouziti funkci zajisStovanych modulem bezpecnostnich funkci FSO-11

(volitelna soucast +Q973) na strané 83, kapitola Funkce bezpeéného vypnuti momentu a

Uzivatelska pFirucka k FSO-11 (3AUA0000097054 [anglicky]).

Technické udaje
Napajeni

(XPOW)

Reléové vystupy RO1...RO3
(XRO1 ... XRO3)

Vystup +24 V
(XD24:2 a XD24:4)

Digitalni vstupy DI1...DI6
(XDI:1 ... XDI:6)

Vstup DIIL pro blokovani pfi
startu (XD24:1)

24V (210 %) DC, 2 A

Dodavano z napajeci jednotky ménice, nebo z externiho napajeni pres
konektor XPOW. Pramér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5
mm2 (14 AWG).

Primér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
250 VAC/30VDC,2A
Chranéné varistory

Primér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
Celkové zatizeni téchto vystupt je 4,8 W (200 mA / 24 V) minus vykon
odebirany DIO1 a DIO2.

Primér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
24 V logické urovné: ,0“<5V, 1“>15V

Rin: 2,0 kohm

Typ vstupl: NPN/PNP (DI1...DI5), NPN (DI6)

Hardwarova filtrace: 0,04 ms, digitalni filtrace az 8 ms

DI6 (XDI:6) Ize alternativné pouzit jako vstup pro ¢idla PTC.

,0“>4 kohm, ,1“ < 1,5 kohm

Imax: 15 mA (pro DI6 5 mA)

Primér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
24 V logické urovné: ,0“<5V, ,1“> 15V

Rin: 2,0 kohm

Typ vstupl: NPN/PNP

Hardwarova filtrace: 0,04 ms, digitalni filtrace az 8 ms
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Digitalni vstupy/vystupy
DIO1 a DIO2

(XDIO:1 a XDIO:2)

Rezim vybéru vstupl/vystupl
pomoci parametr{.

DIO1 Ize konfigurovat jako
frekvenéni vstup (0...16 kHz
s hardwarovou filtraci

4 mikrosekundy) pro
obdélnikovy signal urovné
24V (sinusovou nebo jinou
vinu nelze pouzit). DIO2 Ize
konfigurovat jako frekvenéni
vystup pro obdélnikovy signal
urovné 24 V. Viz pfirucka

k firmwaru, skupina parametr
11.

Referenéni napéti pro
analogové vstupy +VREF
a -VREF

(XAI:1 a XAl:2)

Analogové vstupy Al1 a Al2
(XAl:4 ... XAl:7).

Vybér rezimu vstupu
proudovy/napétovy pomoci
propojek. Viz strana 703.

Analogové vystupy AO1
a AO2 (XAO)

Spojeni mezi ménici

(XD2D)

Pripojeni bezpeéného
vypnuti momentu (XSTO)

Ovladaci panel / pfipojeni
k PC

Pramér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
Jako vstupy:

24 V logické urovné: ,0“<5V, 1“>15V

Rin: 2,0 kohm

Filtrace: 0,25 ms

Celkovy vystupni proud z +24VD je omezen na 200 mA.

+24VD

!

DIOx

- = A

DIOGND

Pramér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
10V +1%a-10V 1 %, Rjgaq 1..-10 kohm

Pramér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
Proudovy vstup: —20...20 mA, Rj,: 100 ohm

Napétovy vstup: —10...10 V, R;,: > 200 kohm

Diferencialni vstupy, rozsah sdruzeného rezimu +30 V

Interval vzorkovani na kanal: 0,25 ms

Hardwarova filtrace: 0,25 ms, nastavitelna digitalni filtrace az 8 ms
Rozklad: 11 bit + znaménkovy bit

Nepresnost: 1 % v plném rozsahu

Nepiesnost pro ¢idla Pt100: 10 °C (18 °F)

Pramér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
0...20 mA, Rload < 500 ohm

Frekvenéni rozsah: 0...300 Hz

Rozklad: 11 bit + znaménkovy bit

Nepfesnost: 2 % plného rozsahu

Pramér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
Fyzicka vrstva: RS-485

Zakonceni prepinacem

Pramér konektoru 5 mm (0,2 palce), velikost vodice 2,5 mm? (14 AWG)
Rozsah vstupniho napéti: -3...30 V DC

Logické urovné: ,0“<5V, 1“>17V

Aby se ménic spustil, musi byt obé pfipojeni sepnuta (OUT1 do IN1 a IN2).
Spotfeba proudu: 55 mA (trvaly provoz)

EMC (odolnost) podle IEC 61326-3-1

Konektor: RJ-45
Délka kabelu < 3 m (10 stop)

Svorky na desce splfiuji pozadavky zvlasté nizkého ochranného napéti (PELV). Pozadavky PELV
u reléového vystupu nejsou splnény, pokud se relé pouziva s napétim vy$Sim nez 48 V.
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Nastaveni prepinace J6:
< V38echny digitalni vstupy a vystupy maji
spole€nou zem.

| Uzemnéni digitalnich vstupt DI1...DI5 a DIIL
(DICOM) je oddélené od signalové zemé
DIO (DIOGND) (izolaéni napéti 50 V).

Uzemnéni

Z~
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Ridici jednotka ramt R10 a R11

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje zakladni schéma zapojeni vstupu a vystupu, popis svorek
a technické udaje pro fidici jednotku (ZCU-14) ménic¢ v ramech R10 a R11.
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Usporadani

r v

Usporadani pfipojovacich svorek externiho fizeni fidici jednotky je zobrazeno nize.

. r~
ABE
©eBm. XPOW
] SLOT 1 XAl
1 XAO
(XRO2)
: XD2D
XRO1
.XRO3
(xRo3) XRO2
XRO3
a1, 92 XD24
XDIO
XDI
XSTO
e X12
(33) X13
Slot 1
Slot 2
Slot 3
X205
J1, J2
5
J6
XDIO
(J6)

Popis

Externi napajeci vstup

Analogové vstupy

Analogové vystupy

Spojeni mezi ménici

Reléovy vystup RO1

Reléovy vystup RO2

Reléovy vystup RO3

\F;Fipojenl' blokovani pfi startu (DIIL) a vystup +24

Digitalni vstup/vystupy)
Digitalni vstupy)
Pfipojeni bezpe&ného odpojeni momentu

Konektor pro volitelné moduly bezpe¢nostnich
funkci

Pfipojeni ovladaciho panelu
Modul volitelnych soucasti
Modul volitelnych soucasti
Modul volitelnych soucasti
Pamétova jednotka

Propojky pro vybér napéti/proudu (J1, J2) pro
analogove vstupy

Propojka zakoné&eni spojeni mezi ménici

Propojka sdruzeného uzemnéni digitalniho
vstupu
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Zakladni schéma zapojeni vstupt/vystupti u ramia R10 a R11

Reléové vystupy

XRO1...XRO3

Pripraveny
250 VAC/30VDC
2A

Chod
250 VAC/30V DC
2A

Porucha(-1)
250 VAC/30VDC
2A

ARIIANIIAY

NC

Externi napajeci vstup

XPOW

24V DC,2A

GND
+24V|

X

S Porucha

Proud motoru 0...20 mA, RL < 500 ohm

AGND

Otacky motoru rpm 0...20 mA, R < 500 ohm

Spojeni mezi ménici

i
J3, XD2D L

Referenéni napéti a analogové vstupy J1, J2, XAl
. o Al1: U JAI2: U
Al1/AI2 vybér proudu/napéti A
V zakladnim nastaveni se nepouziva. Al2-
0(4)...20 mA, Rin = 100 ohm 2) Al2+ 6
Referenéni otacky Al1- S
0(2)...10 V, Rin > 200 kohm 1) Al1+ —
Uzemnéni AGND - —_| ,
-10 v DC, RL 1...10 kohm -VREF R 4|:|—‘
10 VDC, RL 1...10 kohm +VREF ] =
Analogové vystupy XAO = +

Digitalni vstupy

Zakongeni spojeni mezi ménici 6) ON .z= OFF
Stinéni 4
Spojeni mezi ménici BGND 2
A 2
B 1
Bezpecné vypnuti momentu XSTO
IN2 4 -
Bezpecné vypnuti momentu. Oba obvody musi | IN1 3 <’—|_|_V
byt sepnuté, aby se ménic spustil. SGND 2
ouT 1 -
—

V zakladnim nastaveni se nepouziva. Dl6

Vybér konstantnich otacek 1 (1 = zapnuto) 5 DI5

Vybér zrychleni a zpomaleni 4) DI4

Reset DI3

Vpred (0) / Vzad (1) DI2

Stop (0) / Start (1) DI1

Digitalni vstup/vystupy

Vystup: Chod D102

Vystup: Pfipraveny DIO1

Vybér uzemnéni 7) == J6
Pomocny napét'ovy vystup, blokovani digitalnich XD24
Digitalni vstup/vystup uzemnéni DIOGND

+24 V DC 200 mA 3) +24VD

Digitalni vstup uzemnéni DICOM

+24 V DC 200 mA 3) +24VD
Aktivace chodu DIIL

Pfipojeni modulu bezpeé&nostnich funkci

Pfipojeni ovladaciho panelu X13
Pripojeni pamét'ové jednotky X205

Velikosti vodi¢t a utahovaci
momenty: 0,5 ... 2,5 mm?
(24...12 AWG) a 0,5 N'm
(5 Ibf-in) pro spleteny i plny
vodié.

Poznamky viz strana 136.
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Poznamky:

N Proudovy [0(4)...20 mA, Ry, = 100 ohm] nebo napétovy [ 0(2)...10 V, Ry, > 200 kohm] vstup se voli propojkou J1. Zména
nastaveni vyZaduje reboot fidici jednotky.

2) Proudovy [0(4)...20 mA, R, = 100 ohm] nebo napétovy [ 0(2)...10 V, R, > 200 kohm] vstup se voli propojkou J2. Zména
nastaveni vyZaduje reboot fidici jednotky.

3) Celkové zatizeni téchto vystupt je 4,8 W (200 mA / 24 V) minus vykon odebirany tDIO1 a DIO2.

40= rozpojeno, 1 = sepnuto

DI4 Doby nabéhu podle

0 Parametry 23.12 a2 23.13

1 Parametry 23.14 a 23.15

5) Konstantni otagky 1 jsou definovany parametrem 22.26.

6) Musi byt nastaven na ON, pokud je méni¢ posledni jednotkou ve spojeni mezi ménici (D2D).
7) UrCuje, zda je DICOM oddéleny od DIOGND (tj. spole€ny prah pro digitalni vstupy se méni).
==+ DICOM spojeny s DIOGND. +== DICOM a DIOGND oddélené

Viz kapitola Ridici jednotka ramt R6 az R9 pro popisy

e Externi napdjeni fidici jednotky

* Al1 a Al2 jako vstupy Cidel Pt100 a KTY84 (XAl, XAQO)

* DI6 (XDI:6) jako vstup Cidla PTC

¢ Vstup DIIL (XD24:1)

* Bezpectné vypnuti momentu (XSTO)

* Bezpecnostni funkce (X12)

* Technické udaje konektoru.

Spojeni mezi ménici (XD2D)

Spojeni mezi ménici je zfetézené, po pfenosoveé lince RS-485, které umoznuje zakladni
komunikaci master/follower s jednim méni€em typu master a nékolika ménici typu follower.

Nastavte propojku aktivace zakoné&eni J3 vedle této svorkovnice do polohy ON na
meénicich na koncich spojeni mezi ménici. Na ménicich mezi nimi nastavte propojku do
polohy OFF.

Pro zapojeni pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (~100 ohm, napfiklad kabel
kompatibilni s PROFIBUS). Pro nejlepsi odolnost se doporucuje kvalitni kabel. Vedte
kabel co nejkratsi; maximaini délka spojeni je 100 metr( (328 stop). Zabrante zbyte€nym
smyckam a vedeni kabelu v blizkosti silovych kabell (napfiklad kabelt motoru).

Toto schéma ukazuje zapojeni mezi ménici pro ramy R10 a R11.

4
4

XD2D
XD2D
XD2D

BGND |3 <
BGND | 3 < —
|
|
BGND |3 = |

Stinéni
Stinéni

J3 .o J3 =. J3 .=
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Propojka J6 uréuje, zda je DICOM oddéleny od
DIOGND (tj. spole¢ny prah pro digitalni vstupy
se méni).

== - DICOM spojeny s DIOGND.

*== DICOM a DIOGND oddélené.

Uzemnéni
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Kontrolni seznam pro instalaci

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje kontrolni seznam pro instalaci, ktery musite projit pfed spusténim
ménice.

Varovani

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny. V ptipadé jejich
A nedodrzeni mize dojit ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

Kontrolni seznam

Nez zahdjite praci, provedte kroky v odstavci Bezpecénostni opatieni pfed praci na
elektrickych zarizenich na strané 16. Projdéte si kontrolni seznam spole¢né s dalsi
osobou.

Zkontrolujte...

Provozni podminky v okoli ménice vyhovuji specifikacim uvedenym v kapitole Technické udaje.

Skfifi ménice je pfipevnéna k podlaze, a je-li to nutné kvdli vibracim atd., také seshora ke sténé nebo
stfeSe.

Chladici vzduch bude volné proudit do skfiné ménic¢e a ven,

o0 Ojoj-d

Pokud bude méni€ pfipojen k IT (neuzemnéné) siti nebo k siti TN uzemnéné v rozich: Je odpojeny
volitelny EMC filtr (+E200, +E202) ménice (pokud se pouzije). Viz strana 92.
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Zkontrolujte...

<

Pokud byl méni¢€ uskladnén déle nez rok: Elektrolytické stejnosmérné kondenzatory
ve stejnosmérném meziobvodu ménice byly reformovany. Viz Navod k reformovéani kondenzatort
modulu ménice (3BFE64059629 [anglicky]).

]

Mezi méni¢em a rozvodnou deskou je dostate¢né dimenzovany vodi€¢ ochranného uzemnéni a tento
vodi€ je zapojen k pfislusné svorce. Spravné uzemnéni bylo rovnéz zméreno v souladu s pfedpisy.

Mezi motorem a méni¢em je dostatec¢né dimenzovany vodi€ ochranného uzemnéni a tento vodic je
zapojen k pfisluSné svorce. Spravné uzemnéni bylo rovnéz zméreno v souladu s pfedpisy.

]

Pouze pro ménice s volitelnou souéasti +D150: Mezi uzivatelsky instalovanym brzdnym odporem
a ménicem je dostatecné dimenzovany vodi¢ ochranného uzemnéni a tento vodi€ je zapojen k
pfislusné svorce. Spravné uzemnéni bylo rovnéz zméreno v souladu s pfedpisy.

Napéjeci napéti odpovida jmenovitému vstupnimu napéti ménice. Zkontrolujte typovy Stitek.

Nastavené napéti pomocného napétového transformatoru (T21) je spravné. Viz strana 715.

Vstupni napéjeci kabel je zapojen do pfisluSnych svorek, pofadi fazi je spravné a svorky jsou
utazené. (Zkontrolujte zatazenim za vodice.)

Kabel motoru je zapojen do pfisluSnych svorek, pofadi fazi je spravné a svorky jsou utazené.
(Zkontrolujte zatazenim za vodice.)

Kabel motoru (a kabel brzdného odporu, pokud se pouziva) je veden mimo ostatni kabely.

Ke kabelu motoru nejsou pfipojeny Zadné kondenzatory pro kompenzaci uciniku.

Pokud se pouzije pfipojeni pro pfemosténi ménice: Stykac€ pro pfimé napajeni motoru ze sité
a vystupni styka¢ ménice jsou bud mechanicky, nebo elektricky blokovany, tj. nemohou byt sou¢asné
sepnuty.

oo o) ogio

Externi brzdny odpor (pouziva-li se) je zapojen do pfislusnych svorek, pofadi fazi je spravné a svorky
jsou utazené. (Zkontrolujte zatazenim za vodice.)

Kabel brzdného odporu je veden mimo ostatni kabely.

Ridici kabely jsou zapojeny do pFislu§nych svorek, pofadi fazi je spravné a svorky jsou utazené.
(Zkontrolujte zatazenim za vodice.)

Uvnitf ménice se nenachazeji zadné néastroje, cizorodé pfedméty ani prach z vrtani.

V8echny kryci plechy a kryt svorkovnice motoru jsou nasazené. Dvefe skfiné jsou zaviené.

Motor a hnana zafizeni jsou pfipraveny ke spusténi.

oo g o
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Spousténi

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje postup spousténi ménice. Vychozi oznaceni zafizeni (pokud se
pouzije) je uvedeno v zavorkach za nazvem, napfiklad ,hlavni vypina¢-odpojovac (Q1)“.
Stejné oznaceni zafizeni se zpravidla rovnéz pouziva v obvodovych schématech.

Postup spousténi

Cinnost V]
Bezpeénost

VAROVANI! B&hem spousténi dodrzujte bezpe&nostni pokyny. Viz kapitola Bezpeédnostni ] ®
A pokyny na strané 13.

Kontroly/nastaveni bez pripojeného napéti

Zkontrolujte mechanickou a elektrickou instalaci ménice. Viz Kontrolni seznam pro instalaci na strané ]
139.

Ménice s monitorovanim poruchy uzemnéni pro IT (neuzemnéné) systémy (volitelna soucast ]
+Q954): Upravte nastaveni monitoru poruchy uzemnéni, aby odpovidalo instalaci. Viz obvodova
schémata v dodavce a IRDH275B Navod k obsluze monitoru poruchy uzemnéni spole€nosti Bender
(kéd: TGH1386en).
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Cinnost

<

Ménice s relé Pt100 (volitelné soucasti +L506):

+ Zkontrolujte zapojeni podle obvodovych schémat v dodavce.

» Nastavte urovné pro alarm a vypnuti relé Pt100.

Nastavte L’Jrovné’pro alarm a vypnuti relé Pt100 co nejnize na zakladé provozni teploty a vysledkl
zkousek stroje. Uroven vypnuti Ize nastavit napfiklad o 10 °C vySe, nez je teplota stroje pfi
maximalnim zatiZeni pfi maximaini teploté prostfedi.

Doporuc€ujeme nastavit provozni teploty relé, standardné napfiklad takto:

* 120...140 °C, pokud se pouziva pouze vypinani

» alarm 120...140 °C a vypnuti 130...150 °C, pokud se pouziva alarm i vypnuti.

Pripojeni ménice k elektrické siti

Zavrete dvere skfiné.

]

Zkontrolujte, Ze je bezpecné pfipojit napéti. Dbejte na to, aby:

» dvefe skfiné byly zaviené

* nikdo nepracoval na ménici ani obvodech, které jsou zapojeny zvenku do skfiné ménice
* byl nasazeny kryt na svorkovnici motoru.

Zavrfete hlavni vypinac¢-odpojovac (Q1).

Nastaveni parametrii ménice a provedeni prvniho spusténi

Nastavte fidici program ménice. Postupujte podle pFislusného pravodce spousténim nebo priruc¢ky
k firmwaru. Pouze pro nékteré fidici programy existuje samostatny priivodce spousténim.

Ménice s odporovym brzdénim (volitelné): viz také odstavec Spousténi v kapitole Odporové brzdéni.

Pokud potiebujete dalSi informace k pouzivani ovladaciho panelu, viz ACS-AP-X UZivatelska
priruéka k pomocnym ovladacim panelidm (3AUA0000085685 (anglicky)).

Ménice s hlavnim stykacem (Q2, volitelna soucast +F250): Sepnéte hlavni styka¢ prepnutim
provozniho spinace na dvefich skfiné z polohy OFF do ON.

Provedte prvni spusténi méni¢e a motoru.

Zastavte motor a ménic.

Ménice s modulem adaptéru fieldbus (voliteIné): Nastavte parametry pro fieldbus. Aktivujte
pfislusného asistenta v fidicim programu nebo si proctéte uzivatelskou pfiru¢ku k modulu adaptéru
fieldbus a pfirucku k firmwaru ménice. Ne vSechny Fidici programy obsahuji asistenty.

Zkontrolujte, ze mezi méni¢em a PLC funguje komunikace.

Oy o

Méni¢e s modulem rozhrani snimace (volitelné): Nastavte parametry snimace. Aktivujte pfislusného
asistenta v fidicim programu nebo si proctéte uzZivatelskou pfiru¢ku k modulu rozhrani snimace
a pfirucku k firmwaru ménice. Ne vSechny fidici programy obsahuji asistenty.

]

Kontroly pri provozu se zatézi

Zkontrolujte, Ze se chladici ventilatory volné otaceji spravnym smérem a vzduch proudi smérem
vzhUru. List papiru umistény na mfiz sani (dvefe) se udrzi na misté. Ventilatory bézi bez hluku.

Zkontrolujte, Ze se motor spusti, zastavi a udrZzuje nastavenou rychlost ve spravném sméru, kdyz je
ovladan z ovladaciho panelu.

Zkontrolujte, Ze se motor spusti, zastavi a udrzuje nastavenou rychlost ve spravném sméru, kdyz je
ovladan pres zékaznické vstupy/vystupy nebo fieldbus.

Ménice, ve kterych se pouziva fidici obvod pro bezpeéné vypnuti momentu: VyzkousSejte a ovéite
provoz funkce bezpeéného vypnuti momentu. Spusténi véetné prejimaci zkousky na strané 224.

o) o) o o
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Cinnost V]

Ménice s obvodem nouzového zastaveni (volitelné soucasti +Q951. +Q952, +Q963. +Q964): ]
VyzkouSejte a ovéfte provoz obvodu nouzového zastaveni. Viz obvodova schémata v dodavce a
pokyny k zapojeni, spousténi a ovladani této volitelné soucasti (viz strana 82).

Ménice s funkci ochrany pfed neoCekavanym spusténim s bezpe¢nostnim relé (volitelna soucast ]
+G957): VyzkouSejte a ovéfte fungovani obvodu ochrany pfed neoéekavanym spusténi. Viz
obvodova schémata v dodavce a pokyny k zapojeni, spousténi a ovladani této volitelné soucasti (viz
strana 83).
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Vyhledavani poruch

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje moznosti vyhledavani poruch u ménice.

Umisténi LED Barva Pokud LED sviti

Zakladna NAPAJENI Zelena | Ridici jednotka je napajena a +15 V je dodavano do ovladaciho
pro montaz panelu.

ovladaciho . Z

panelu ZAVADA Cerven | Ménic je ve stavu poruchy.

a

Varovna a poruchova hlaseni

Popisy, pfi€iny a kroky k napravé varovnych a poruchovych hlaseni fidiciho programu
ménice viz pfirucka k firmwaru.
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Udrzba

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje pokyny k preventivni udrzbé.

Intervaly udrzby

Pokud je méni¢ nainstalovan ve vhodném prostfedi, vyzaduje jen velmi malou udrzbu.
Nasledujici tabulka uvadi intervaly bézné udrzby doporu¢ené ABB.

Doporucené intervaly udrzby a vymeény soucasti jsou zalozeny na pfedepsanych
provoznich a okolnich podminkach. Spole¢nost ABB doporucuje kazdoro€ni prohlidky
k udrzbé ziskate od mistniho zastupce servisu ABB. Na internetu pfejdéte

na www.abb.com/searchchannels. Prostudujte si pokyny k udrzbé v této kapitole.

Tabulka intervall preventivni udrzby

Soucast Pocet let od uvedeni do provozu
112|(3|4(5|/6|7(8|9|10{11|12{13({14|15{16(17|18|19(20|21

Chlazeni

Hlavni chladici ventilator modulu R R R

ménice (ramy R6 az R9) (R) (R) (R) (R) (R) (R) (R)

Hlavni chladici ventilator modulu R

ménice (ramy R10 a R11) (R) (R) (R) (R) (R) (R) (R)

Pomocny chladici ventilator R R R R R R R

modulu ménice (ramy R6 az R9)

Pomocny chladici ventilator IP55 R R R R R R R

modulu ménice (ramy R8 a R9)

Chladici ventilatory oddilu R R R

obvodovych desek modulu ménice (R) (R) (R) (R) (R) (R) (R)

(ramy R10 a R11)
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Soucast Pocet let od uvedeni do provozu
112(3(4|5|6|7|8(9(10{11|12|13(14{15|16|17|18|19|20|21

Chladici ventilator skfiné (vnitfni) R R R

(R) (R) (R) (R) (R) (R) (R)
Chladici ventilator skfiné (dvefe) R R R

(R) (R) (R) (R) (R) (R) (R)
Chladici ventilator skiiné (IP54) R R R

(R) (R) (R) (R) (R) (R) (R)
Starnuti
Baterie pro ovladaci panel a Fidici R R
jednotku ZCU
Aby se udrzoval optimalni vykon a spolehlivost ménice, kontaktujte ABB minimalné jednou za tfi roky kvuli pfipadné vyméné

starnoucich soucasti jako obvodové desky, elektrolytické kondenzatory a ploché kabely.

Zapojeni a prostredi

Dvefe skfiné a stfesni filtry (IP54) | R| R| R| R|R|R|R|R|R|R|R|R|R|R|R|R|R|[R|R|R|R
Sité v pfivodech vzduchu IP22a [ ()| (D] M| MMM M@ Pa @iy apapafapapa]o]afo
IP42 (dvefe)

DotazZeni svorek OLOIOTOIOEOIOIOIOIOEOFOIOEOEOIOEoOEoOFEororom
PraSnost, koroze a teplota OOIOTOIOEOIOIOIOIOEOFOIOEOEOIOEoOEoForarom
Nahradni dily

Reformovani kondenzatoru. p P|P|P|P|P|P|P|P|P|P|P|P|IP|P|IP|P|P|P|P|P

Doporucené kazdorocni ¢iSténi provadéné uzivatelem

+ Vycistéte vstupni sité IP22 (UL typ 1) a IP42 (UL typ 1 s filtrem) na dvefich skfiné.
» Vydistéte vnitfek skiiné a chladi¢e modulu ménice.

Doporucené kazdorocni kontroly provadéné uzivatelem

+ Zkontrolujte pevnost kabelll a svorek pfipojnic. Podle potfeby utahnéte.
» Dbejte na to, aby provozni podminky (prasnost, vlhkost, teplota) byly v souladu se specifikacemi ménice.

U]

Zrakova kontrola a pfipadny zasah udrzby

P Provadéni praci na pracovisti nebo mimo né (uvadéni do provozu, zkousky, méreni nebo jina prace)

R
jmenovité zatizeni.

(R)

Vyména soucasti, pokud je okolni teplota pod 40 °C (104 °F) a nevyskytuje se cyklické silné zatizeni ani trvalé

Vyména soucasti v narocnych provoznich podminkach: okolni teplota je trvale vy$si nez 40 °C (104 °F) nebo je

prostfedi zvlast prasné nebo vihké nebo pokud se vyskytuje cyklické zatizeni nebo pokud je jmenovité zatizeni trvale

vysoké.
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Vycisténi vnitiku skfiné

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpeénostni pokyny. V
/l}\ /l\ pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k poskozeni

zarizeni.

VAROVANI! Pouzijte vysavaé s antistatickou hadici a hubici. Pouzitim
(1o normalniho vysavace dochazi k antistatickym vybojlim, které mohou poskodit
obvodové desky.

1. Nez zahdjite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatieni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

V pfipadé nutnosti vycistéte vnitiek skfiné mékkym kartaem a vysavaem.

Zkontrolujte sité/filtry na vstupech a vystupech vzduchu skfiné. Podle potieby
vyCistéte.

Ménice 1P22 (UL typ 1) a IP42 (UL typ 1 s filtrem): viz odstavec Vycisténi siti na
privodu vzduchu (dvere) (IP22 /UL typ 1, IP42 / UL typ 1 s filtrem) nize.

Ménice 1P54 (UL typ 12): viz odstavec Vyména vzduchovych filtra (IP54 / UL typ 12).

Vycisténi siti na privodu vzduchu (dvere) (IP22 / UL typ 1,
IP42 / UL typ 1 s filtrem)

VAROVANI! Pouzijte vysavaé s antistatickou hadici a hubici. Pouzitim
TR normalniho vysavace dochazi k antistatickym vybojlim, které mohou poskodit
obvodové desky.

Zkontrolujte prasnost siti na pfivodu vzduchu. Pokud prach nelze odstranit vysatim
zvenku pres otvory v mfizce pomoci malé hubice, postupuijte nasledujicim zplsobem:

1. Odstrante upevhovaci prvky na horni ¢asti mrizky.
2. Zvednéte mfizku a odtahnéte ji od dvefi.
3. Vyjméte sit lehkym pooto€enim uchytek.
4. \Vysaijte sit.
5

V opacném pofadi znovu nasadte sit' a mfizku.
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Vyména vzduchovych filtrt (IP54 / UL typ 12)

Vzduchové filtry zkontrolujte a podle potfeby vyménte (spravné typy filtra viz strana 798).

Vstupni filtry (dvere) (IP54 / UL typ 12)
Odstrante upeviiovaci prvky na horni ¢asti mfizky.
Zvednéte mfizku a odtahnéte ji od dvefi.

Vyjméte filtracni plachetku.

N =

Do mfizky umistéte novou filtraéni plachetku tak, aby strana s kovovym dratem
sméfovala ke dvefim.

5. MFizku nasadte v opacném poradi.

Vystupni filtry (stfecha) (IP54 / UL typ 12)
Zvednéte pfedni a zadni mfizku skfiné ventilatoru a vyjméte je
Vyjméte filtracni plachetku.

Do mfizky vlozte novou filtracni plachetku.

wnh =

MFizku nasadte v opacném poradi.
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Chladic

Na zebrech chladi¢e modulu ménie se zachycuje prach z chladiciho vzduchu. Pokud
neni chladic Cisty, u ménice dochazi k vyskytu varovani a poruch vlivem prehrati.
V pfipadé potreby vycistéte chladi¢ takto.

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny.
/l}\ /l\ V pripadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo

k posSkozeni zafizeni.

VAROVANI! Pouzijte vysavaé s antistatickou hadici a hubici. PouZitim
(& 4 normalniho vysavace dochazi k antistatickym vybojim, které mohou poskodit
obvodové desky.

1. Nez zahdjite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
pred praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

2. Vytahnéte modul ménice ze skfiné.
Vyjméte chladici ventilatory modulu. Viz odstavec Ventilatory nize.

4. Pouzijte proud suchého Cistého tlakového vzduchu (ne vlhkého) zdola nahoru
a soucasné pouzijte vysavac na vystupu vzduchu k zachyceni prachu. Poznamka:
Pokud hrozi riziko, Ze prach vnikne do sousednich zafizeni, provadéjte €isténi v jiné
mistnosti

5. Znovu nasadte chladici ventilator.

Ventilatory

Zivotnost chladiciho ventilatoru ménice zavisi na dobé chodu ventilatoru, okolni teploté
a koncentraci prachu. Aktualni signal, ktery oznacuje dobu chodu chladiciho ventilatoru,
viz pfiru¢ka k firmwaru. Po vyméné ventilatoru resetujte signal doby chodu.

Nahradni ventilatory ziskate v ABB. Nepouzivejte jiné nahradni dily, nez jaké uvadi
materialy ABB.
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Vyména ventilatora ve ,,dverich* skiiné

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny. V ptipadé jejich
/\ nedodrzeni mize dojit ke zranéni, smrti nebo k posSkozeni zafizeni.

1. Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatfeni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

Vyjméte montazni desku nad ventilatorem.

Uvolnéte ¢tyfi montazni Srouby v montazni desce ventilatoru.
Zvednéte montazni desku nahoru.

Vypojte napajeci vodiCe.

Odeberte montazni desku ventilatoru.

Vyjméte ventilator z montazni desky.

© N o o bk~ w D

V opacném poradi nainstalujte novy ventilator.
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Vyména ventilatora ve skfini (ramy R6 az R9)

1. Demontaz montazni desky ventilatoru viz odstavec Vyména modulu ménice (ramy R6
aZ R8) na strané 162 (kroky 1 az 3 a 13) nebo odstavec Vyména modulu ménice (ram
R9) na strané 167 (kroky 1, 9 a 10). Pro ram R9 s volitelnou soucasti +C129 viz také
nize:

2. Vyjméte ventilator z montazni desky.

3. V opacném poradi nainstalujte novy ventilator.
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Vyména hlavnich ventilatorii modulu méni¢e (ramy R6 az R8)

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny.
/l}\ /|\ V pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo

k poSkozeni zafizeni.

1. Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

2. Vysunte modul ménice podle popisu v Vyména modulu ménice (rdmy R6 az R8)
na strané 7162.

Vysroubujte montazni Srouby z montazni desky ventilatoru (nize pohled zdola).
Stahnéte montazni desku ventilatord doll z bo€ni hrany.

Vypojte napajeci vodice.

Odeberte montazni desku ventilatoru.

Vyjméte ventilator z montazni desky.

© N o o bk~ w

V opacném poradi nainstalujte novy ventilator.
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Vyména pomocného chladiciho ventilatoru modulu ménice
(ramy R6 az R9)

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny.
/ll\ /l\ V pripadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k

poskozeni zafizeni.

1. Nez zahdjite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

2. Vypojte napdjeci vodiCe ze svorky Fidici jednotky X208:FAN2.

Zvednéte ventilator nahoru.

V opa¢ném poradi nainstalujte novy ventilator. Dbejte na to, aby Sipka na ventilatoru
sméfovala nahoru.
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Vyména hlavnich ventilatord modulu ménic¢e (ram R9)

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny.
/l}\ /|\ V pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo

k poSkozeni zafizeni.

1. Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

2. Vysunte modul ménice podle popisu v Vyména modulu méni¢e (ram R9), strana 167.

Vysroubuijte dva montazni Srouby z montazni desky ventilatoru (nize pohled z dolni
¢asti modulu ménice).

Obratte montazni desku smérem dold.
Odpojte napajeci vodice ventilatoru.
Vyjméte montazni desku ventilatoru.

Vyjméte ventilator vySroubovanim dvou montaznich Sroubd.

© N o o &

V opacném poradi nainstalujte novy ventilator.
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Vyména hlavnich ventilatori modulu ménice (ramy R10 a R11)

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny.
/ll\ /'\ V pripadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo

k poSkozeni zafizeni.

1. Nez zahdjite praci, vypnéte méni¢ a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatfeni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

2. Vyjméte modul ménice ze skiiné podle popisu v odstavci Vyména modulu ménice
(ramy R10 a R11) na strané 172.

Otevrete opérné nohy podstavce.

VySroubujte dva Srouby, které pfidrzuji montazni desku ventilatoru.
Sklopte montazni desku ventilatoru dold.

Odpojte napajeci vodice ventilatora.

Vyjméte jednotku ventilatord z modulu ménice.

VySroubuijte upevnovaci Srouby ventilatori a vyjméte ventilatory z montazni desky.

© ® N o g bk~ w

V opa¢ném poradi nainstalujte nové ventilatory.

7 77777//758
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Vyména chladiciho ventilatoru oddilu obvodovych desek
(ramy R10 a R11)

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpe&nostni pokyny.
A /l\ V pfipadé jejich nedodrzeni mize dojit ke zranéni, smrti nebo

k posSkozeni zafizeni.

1. Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

2. Vyjméte modul ménice ze skfiné podle popisu v odstavci Vyména modulu ménice
(ramy R10 a R11) na strané 172.

VySroubujte upevriovaci Sroub krytu ventilatoru.

Vypojte napajeci kabel ventilatoru.

V opacném pofadi nainstalujte novy ventilator.
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Vymeéna stiresniho ventilatoru IP54 (UL typ 12) v ramech R6 az R8

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny.
/l,\ /l\ V pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k

poskozeni zafizeni.

1. Nez zahdjite praci, vypnéte ménic¢ a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatieni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

Zvednéte pfedni mfizku nahoru a odstrante ji.

Uvolnéte upevihovaci Srouby pfedni desky. Odstrante desku.
Odpojte napéjeci vodice ventilatoru.

Uvolnéte montazni Srouby ventilatoru.

Vytahnéte ventilator ven.

N o g bk~ 0D

V opacném pofadi nainstalujte novy ventilator.
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Vyména stiresniho ventilatoru IP54 (UL typ 12) v ramu R9

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny.
/ll\ /l\ V pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo

k poSkozeni zafizeni.

1. Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

Zvednéte pfedni a zadni mfizku nahoru a vyjméte je.
Uvolnéte montazni Srouby krytu ventilatoru.
Odklopte kryt.

Odpojte napajeci vodi€e ventilatoru.

Uvolnéte montazni Srouby ventilatoru.

Sundejte ventilator.

© N o O A~ N

V opacném pofadi nainstalujte novy ventilator.
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Vyména stiresniho ventilatoru IP54 (UL typ 12) v ramech R10 a R11

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny.
/l,\ /l\ V pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k

poskozeni zafizeni.

1. Nez zahdjite praci, vypnéte ménic¢ a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatieni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

Vysunte pfedni a zadni mfizku nahoru a odstrarite je.
Vyjméte montazni Srouby z horniho krytu a sundejte kryt.
Odpojte napéjeci vodice ventilatoru.

Vyjméte montazni Srouby z ventilatoru.

Vyjméte montézni Srouby z krytu ventilatoru.

Sundejte ventilator.

© N o o s~ w DN

V opa&ném pofadi nainstalujte novy ventilator.

®
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Vymeéna modulu ménice (ramy R6 az R8)

Tato vyména vyZaduje: dvé osoby, zdvihaci fetézy, zdvihaci zafizeni, sadu Sroubovaku
a momentovy kli€ s nastavcem. Zdvihaci zafizeni pro moduly méni¢e ACS880-07 je k
dispozici v ABB. Jeho instalace a pouzivani viz UzZivatelska pfirucka ke zdvihacimu
zafizeni ACS880-07 (3AUA0000131337 [anglicky]).

VAROVANI! Dodrzuijte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny.
/lf\ /|\ V pfipadé jejich nedodrzeni mize dojit ke zranéni, smrti nebo

k posSkozeni zafizeni.

2 VAROVANI! Dbeijte na to, aby skfifi byla

vysunete pred skfin. To mize vést k Urazu nebo smrti
a poskozeni zafizeni.

1.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

pfipevnéna k podlaze. V opa¢ném pfipadé muze
dojit k jejimu pfevrzeni, kdyz t&Zky modul ménice |
Nez zahdjite praci, vypnéte ménic¢ a provedte kroky .’
v odstavci Bezpecnostni opatieni pred praci na
elektrickych zarizenich na strané 76.

Ménice s volitelnymi souéastmi +L.505 a +L.506:
Sundeijte kryci plech.

Ménice s volitelnymi sou€astmi +L505 a +L506: Sundejte montazni desku Pt100
a termistorového relé tak, Ze uvolnite dva montazni Srouby a montazni desku
zvednete.

Vysroubujte Srouby na pravé strané vyklopného ramu.

Vysroubuijte ¢ep zavésu v horni a dolni ¢asti vyklopného ramu, abyste mohli ram
dostatecné otevfit do strany.
Vypojte svorky fidiciho vodie na pravé strané skfiné.

Vyjméte montazni desku nad ,dvefnim® ventilatorem tak, Ze uvolnite montazni Srouby
a desku zvednete. Ménice s volitelnymi sou¢astmi +G300, +G301, +G307 a +G313:
Vypojte svorky Fidicich kabelt na zadni strané montazni desky.

Vypoijte svorky Fidicich kabell z Fidici jednotky. Odpoijte Fidici kabely z volitelnych
modult na fidici jednotce.

Ménice s pfidavnou svorkovnici (volitelna sou€ast +L504): Odpojte fidici kabely
ze svorkovnice X504 a vyjméte svorkovnici tak, Ze povolite montazni Srouby
a zvednete ji smérem dopiedu.

Odpojte pfipojnice vstupniho kabelu a kabelu motoru ze svorek modulu ménice.

Ménice s volitelnou soucasti +D150 nebo +D151: Odpojte pFipojnice odporu ze svorek
modulu ménice.

Ménice s volitelnou soucasti +H356: Odpojte stejnosmérné pfipojnice ze svorek
modulu ménice.

Vypojte napajeci kabely ventilatoru skfiné a vyjméte jednotku ventilatoru nad
modulem ménice.

Vyjméte prodluzovaci kolejnice z levé strany skiiné vySroubovanim montaznich
Sroubu.

Nainstalujte prodluzovaci kolejnice na konec posuvnych ty¢i.




16.
17.
18.
19.
20.
21.

Udrzba

Vyjméte horni montézni matice z modulu ménice.
Vyjméte dolni montazni matice z modulu ménice.
Posurite modul ménic¢e ke konci posuvnych ty¢i.
Zajistéte modul ménice fetézy v zavésnych okach.
Zdvihacim zafizenim vyzdvihnéte modul ze skfiné.

V opa¢ném poradi nainstalujte novy modul.
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R6 az R8
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R6 az R8

+D150, +D151
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R6 az R9
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Vyména modulu ménice (ram R9)

Tato vyména vyzaduje: dvé osoby, zdvihaci fetézy, zdvihaci zafizeni, sadu Sroubovakul a
momentovy kli€ s nastavcem. Zdvihaci zafizeni pro moduly méni¢e ACS880-07 je k
dispozici v ABB. Jeho instalace a pouzivani viz UzZivatelska prirucka ke zdvihacimu
zafizeni ACS880-07 (3AUA0000131337 [anglicky]).

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny. V
/l]\ /|\ pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k poskozeni

zarizeni.

pfipevnéna k podlaze. V opa¢ném pfipadé muze
dojit k jejimu pFevrzeni, kdyz téZky modul ménice
vysunete pfed skfin. To m(ze vést k urazu nebo smrti
a poskozeni zafizeni.

2 VAROVANI! Dbejte na to, aby skfifi byla

1. Nez zahgjite praci, vypnéte ménic a provedte kroky .’
v odstavci Bezpecnostni opatieni pred praci na
elektrickych zarizenich na strané 16.

Sundejte kryci plech.

Vyjméte montézni desku nad krycim plechem tak, Ze

uvolnite montazni Srouby a desku zvednete. Ménice s volitelnymi souéastmi +G300,
+G301, +G307 a +G313: Vypojte svorky Fidicich kabell na zadni strané montazni
desky.

4. Meénice s volitelnymi sou€astmi +L505 a +L506: Sundejte montazni desku Pt100
a termistorového relé tak, Ze uvolnite dva montazni Srouby a montazni desku
zvednete.

5. Meénice s pfidavnou svorkovnici (volitelna soucast +L504): Odpoijte Fidici kabely ze
svorkovnice X504. Uvolnéte montazni Srouby ze svorkovnice a vyjméte ji.

6. Uvolnéte Srouby na pravé strané vyklopného ramu a vyklopny ram otevrete.
Vypojte svorky fidiciho vodie na praveé strané skfiné.

8. Vypojte svorky fidicich kabell z fidici jednotky. Odpojte fidici kabely z volitelnych
modull na fidici jednotce.

9. Vypojte napajeci kabely ventilatoru skiiné a vyjméte jednotku ventilatoru nad
modulem ménice.

10. Vypoijte svorky vodicu a vyjméte montazni desku.
11. Odpoijte pfipojnice silovych kabell ze svorek modulu ménice.

12. Vyjméte prodluZovaci kolejnice (pfipevnéte k vysuvnym ty&im) tak, Ze vySroubujete
montazni Srouby. Nainstalujte prodluZovaci kolejnice na konec vysuvnych tyci.

13. Vyjméte horni montazni matice z modulu ménice.
14. Vyjméte dolni montéZni matice z modulu ménice.

15. Vyjméte dva montazni Srouby z pravé horni ¢asti montazni desky. Obratte desku do
horizontalni polohy.

16. Posunte modul ménice ke konci posuvnych tyci.

17. Zajistéte modul ménice Fetézy v zavésnych okach.
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18. Zdvihacim zafizenim vyzdvihnéte modul ze skiiné.

19. V opacném pofadi nainstalujte novy modul.
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R9
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R9
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Vyména modulu méni€e (ramy R10 a R11)

Tato vymeéna vyzaduje: dvé osoby, montazni rampu, sadu Sroubovakd a momentovy kli¢
s nastavcem.

Vykresy ukazuji ram R11. Ra&m R10 se v detailech mirné lisi.

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny.
/ll\ /I\ V pfipadé jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k

poskozeni zafizeni.

* S modulem méni¢e manipulujte opatrné:
* Pouzivejte ochrannou obuv s kovovymi 8pi¢kami, abyste zabranili urazu nohy.
*  Modul ménice zdvihejte pouze za zavésna oka.

* Dbejte na to, aby pfi pfesouvani modulu po podlaze nedo$lo k jeho pfevrzeni:
Otevrete nohy mirnym zatlatenim na kazdou nohu (1, 2) a vyto€enim stranou.
Pokud je to mozné, zajistéte modul také retézy.

*  Modul ménice nenaklangjte (A). Je tézky a ma vysoké tézisté. Modul se
prevrhne pfi bocnim naklonéni 5 stupfiti. Na zeSikmené podlaze neponechavejte
modul bez dohledu.

7,
)
/)
0)

/),

A

1. Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
prfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

Vypojte rychlokonektory v pravém hornim rohu montézni desky fidici jednotky.
Vyjméte montazni desku Fidici jednotky.

Sundeijte kryci plech.

Vyjméte vychylovaci desku.

Vyjméte vychylovaci desku.

Vyjméte vychylovaci desku.

® N o Ok~ Db

Odpoijte pfipojnice modulu ménice z panelu vstupnich kabell. Kombi Sroub M12, 70
N-m (52 Ibf-ft).

9. Odpojte pfipojnice modulu ménice z panelu vystupnich kabeld. Kombi Sroub M12, 70
N-m (52 Ibf-ft).

10. Vyjméte Srouby, které uchycuji modul ménice ke skfini nahofe a za pfednimi opérnymi
nohami.




Udrzba 173

11. Pfipevnéte montazni rampu k zakladné skfiné dvéma Srouby.
12. Pfipevnéte zavésna oka modulu ménice k zavésnému oku skfiné fetézy.
13. Opatrné vyjméte modul ménice ze skfiné, pokud mozno za pomoci druhé osoby.

14. V opacném pofadi nainstalujte novy modul.
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R10 a R11
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R10 a R11




176 Udrzba

R10 a R11
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R10 a R11
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R10 a R11

Kondenzatory

V meziobvodu ménice je pouzito nékolik elektrolytickych kgndenzétorfj. Jejich Zivotnost
zavisi na dobé provozu ménice, zatizeni a okolni teploté. Zivotnost kondenzator( Ize
prodlouzit snizenim okolni teploty.

Po selhani kondenzatoru obvykle nasleduje poSkozeni jednotky a selhani pojistky
vstupniho kabelu nebo vypnuti pfi porude. V pfipadé podezieni na selhani kondenzatoru
kontaktujte ABB. Nahradni kondenzatory jsou k dispozici u ABB. Nepouzivejte jiné
nahradni dily, nez jaké uvadi materialy ABB.

Reformovani kondenzatoru

Kondenzatory je nutno reformovat, pokud byl méni¢ skladovan po dobu jednoho roku
nebo déle. Informace o zjisténi data vyroby viz strana 50. Informace k reformovani
kondenzatort viz Navod k reformovani kondenzatort modulu ménice (3BFE64059629

[anglicky]).
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Vyména baterie v ovladacim panelu

Baterie je umisténa na zadni strané ovladaciho panelu. Vymérite ji za novou baterii CR
2032. Starou baterii zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci nebo pfislusnymi
zakony.

s
_/

Vymeéna baterie v fidici jednotce

1.

Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatfeni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

PFi vyméné baterie v fidici jednotce:

1.

Vyjméte Srouby M4x8 (T20) na koncich fidici jednotky.
Vyjméte svorkovnici XD2D; baterie se nachazi za ni.

Opatrné zvednéte okraj krytu fidici jednotky na boku se svorkovnicemi vstupt
a vystupd.

Opatrné vytahnéte baterii z drzaku.

Opatrné vlozte novou baterii CR2032 do drzaku.
Zavrete kryt fidici jednotky.

Utahnéte Srouby M4x8 (T20).

Nainstalujte svorkovnici XD2D.
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Pameét'ova jednotka

PFi vyméné ménice lze zachovat nastaveni parametrd tim, Ze pamétovou jednotku
presunete z vadného ménice do nového. Pamétova jednotka se nachazi na fidici
jednotce, viz strana 124 nebo 7134.

Presun pamét'ové jednotky

VAROVANI! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecénostni pokyny. V ptipadé jejich
/\ nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo k poskozeni zafizeni.

1. Nez zahajite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 16.

2. Vyjméte montazni Sroub pamétové jednotky a vyjméte pamétovou jednotku. Jednotku
namontujte v opaéném poradi. Poznamka: U ramu R6 az R9 je vedle slotu pro
pamétovou jednotku Sroub navic.

R10, R11
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Technické udaje

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje technické specifikace frekvenéniho ménice, napf. jmenovité
hodnoty, velikosti a technické pozadavky, opatfeni pro splnéni pozadavku pro znaceni CE
a jiné znaceni.

Jmenovité hodnoty

Jmenovité hodnoty pro ménice se sitovym kmito¢tem 50 Hz a 60 Hz jsou uvedeny nize.
Symboly jsou popsany pod tabulkou.

JMENOVITE HODNOTY IEC
Typ ménice | Velikost | Vstupni Vystupni hodnoty
ACS880-07- | ramu | hodnot [ b, 5t hez pretizeni Pouziti s lehkym | Pouziti s tézkym
a pretizenim pietizenim
hn Imax In Py g Py a Puqg
A A A kW A kW A kW
Uy = 400 V
0105A-3 R6 105 148 105 55 100 55 87 45
0145A-3 R6 145 178 145 75 138 75 105 55
0169A-3 R7 169 247 169 90 161 90 145 75
0206A-3 R7 206 287 206 110 196 110 169 90
0246A-3 R8 246 350 246 132 234 132 206 110
0293A-3 R8 293 418 293 160 278 160 246* 132
0363A-3 R9 363 498 363 200 345 200 293 160
0430A-3 R9 430 545 430 250 400 200 363** 200
0505A-3 R10 505 560 505 250 485 250 361 200
0585A-3 R10 585 730 585 315 575 315 429 250
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JMENOVITE HODNOTY IEC

Typ ménice | Velikost | Vstupni Vystupni hodnoty
ACS880-07- | ramu | hodnot [ b, 5 hez pretizeni Pouziti s lehkym | Pouziti s tézkym
a pietizenim pietizenim
hn Imax In Pn ILq Py ha Phg
A A A kW A kW A kW
0650A-3 R10 650 730 650 355 634 355 477 250
0725A-3 R11 725 1020 725 400 715 400 566 315
0820A-3 R11 820 1020 820 450 810 450 625 355
0880A-3 R11 880 1100 880 500 865 500 725 *** 400
Uy = 500 V
0096A-5 R6 96 148 96 55 91 55 77 45
0124A-5 R6 124 178 124 75 118 75 96 55
0156A-5 R7 156 247 156 90 148 90 124 75
0180A-5 R7 180 287 180 110 171 110 156 90
0240A-5 R8 240 350 240 132 228 132 180 110
0260A-5 R8 260 418 260 160 247 160 240* 132
0361A-5 R9 361 542 361 200 343 200 302 200
0414A-5 R9 414 542 414 250 393 250 361** 200
0460A-5 R10 460 560 460 315 450 315 330 200
0503A-5 R10 503 560 503 355 483 315 361 250
0583A-5 R10 583 730 583 400 573 400 414 250
0635A-5 R10 635 730 635 450 623 450 477 315
0715A-5 R11 715 850 715 500 705 500 566 400
0820A-5 R11 820 1020 820 560 807 560 625 450
Uy = 690 V
0061A-7 R6 61 104 61 55 58 55 49 45
0084A-7 R6 84 124 84 75 80 75 61 55
0098A-7 R7 98 168 98 90 93 90 84 75
0119A-7 R7 119 198 119 110 113 110 98 90
0142A-7 R8 142 250 142 132 135 132 119 110
0174A-7 R8 174 274 174 160 165 160 142 132
0210A-7 R9 210 384 210 200 200 200 174 160
0271A-7 R9 271 41 271 250 257 250 210 200
0330A-7 R10 330 480 330 315 320 315 255 250
0370A-7 R10 370 520 370 355 360 355 325 315
0425A-7 R11 425 520 425 400 415 400 360 355
0470A-7 R11 470 655 470 450 455 450 415 400
0522A-7 R11 522 655 522 500 505 500 455 450
0590A-7 R11 590 800 590 560 571 560 505 500
0650A-7 R11 650 820 650 630 630 630 571 560

3AXD10000044776
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HODNOTY NEMA

Typ méni¢e | Velikost | Vstupni Max. Vystupni hodnoty
ACS880-07- | ramu | hodnot| proud Pouziti s lehkym Pouziti s tézkym pretizenim

a pretizenim

hn Imax ILq PLg g Phg

A A A kw hp A kw hp
Uy =460V
0096A-5 R6 96 148 96 55 75 77 45 60
0124A-5 R6 124 178 124 75 100 96 55 75
0156A-5 R7 156 247 156 90 125 124 75 100
0180A-5 R7 180 287 180 110 150 156 90 125
0240A-5 R8 240 350 240 132 200 180 110 150
0302A-5 R9 375 498 302 200 250 260 132 200
0361A-5 R9 361 542 361 200 300 302 200 250
0414A-5 R9 414 542 414 250 350 361 ** 200 300
0503A-5 R10 503 560 483 315 400 361 250 300
0583A-5 R10 583 730 573 400 450 414 250 350
0635A-5 R10 635 730 623 450 500 477 315 400
0715A-5 R11 715 850 705 500 600 566 400 450
0820A-5 R11 820 1020 807 560 700 625 450 500
Uy =600V
0061A-7 R6 61 104 62 45 60 52 37 50
0084A-7 R6 84 124 77 55 75 62 45 60
0098A-7 R7 98 168 99 75 100 77 55 75
0119A-7 R7 119 198 125 90 125 99 75 100
0142A-7 R8 142 250 144 110 150 125 90 125
0174A-7 R8 174 274 192 * 132 200 144 110 150
0210A-7 R9 210 384 242 160 250 192 132 200
0271A-7 R9 271 411 271 200 250 242 160 250
0330A-7 R10 R10 330 480 320 300 255 250 250
0370A-7 R10 R10 370 520 360 350 325 300 300
0425A-7 R11 R10 425 520 415 450 360 350 350
0470A-7 R11 R11 470 655 455 450 415 450 450
0522A-7 R11 R11 522 655 505 500 455 450 450
0590A-7 R11 R11 590 800 571 600 505 500 500
0650A-7 R11 R11 650 820 630 700 571 600 600

3AXD10000044776
Definice

Un Jmenovité napéti
1N Jmenovity ef. vstupni proud
IN Jmenovity vystupni proud (dostupny trvale bez pretizeni)
Py Standardni vykon motoru pfi pouziti bez pfetizeni
ILg Trvaly ef. vystupni proud umozriujici 10% pfetiZzeni po 1 minutu kazdych 5 minut.
PLg Standardni vykon motoru pfi pouziti s lehkym pretizenim
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Imax Maximalni vystupni proud. K dispozici 10 sekund pfi spusténi a poté, dokud to umozhuje teplota
ménice.
IHd Trvaly ef. vystupni proud umozniujici 50% pretizeni po 1 minutu kazdych 5 minut.

* Trvaly ef. vystupni proud umoznujici 30% pfetizeni po 1 minutu kazdych 5 minut.
** Trvaly ef. vystupni proud umoznujici 25% pfetizeni po 1 minutu kazdych 5 minut.
*** Trvaly ef. vystupni proud umoziiujici 40% pfetizeni po 1 minutu kazdych 5 minut.

Pug Standardni vykon motoru pfi provozu s tézkym pfetizenim

Poznamka 1: Hodnoty plati pro teplotu okoli 40 °C (104 °F).

Poznamka 2: Aby se dosahlo jmenovitého vykonu motoru uvedeného v tabulce, musi byt jmenovity proud
ménice vysSi nebo stejny jako jmenovity proud motoru.

Pro vybér kombinace ménice, motoru a zafizeni se doporucuje pouzit nastroj pro dimenzovani DriveSize,
ktery je k dispozici u ABB.

Snizovani hodnot

Snizovani hodnot podle okolni teploty

V rozsahu teplot +40...50 °C (+104...122 °F) se jmenovity vystupni proud sniZzuje 0 1 %
pro kazdy pfidany 1 °C (1,8 °F). Vystupni proud Ize vypocitat vynasobenim proudu
uvedeného v tabulce hodnot snizovacim koeficientem (k):

k
1,00
0,90
0,80
+40 °C +50°C T
+104 °F +122 °F

Snizovani hodnot podle nadmoiské vysky

V nadmoftskych vyskach 1000 az 4000 m (3281 az 13123 stop) nad mofem je snizovaci
faktor 1 % na kazdych 100 m (328 stop). Pro pfesnéjsi stanoveni hodnot snizeni pouzijte
nastroj DriveSize pro PC.

Snizovani hodnot pfi pouziti rezimu pro regulaci hluénosti

Pokud se pouziva rezim regulace hlu¢nosti, hodnoty vykonu motoru a brzdéni jsou

v v
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Pojistky (IEC)
Ménic je vybaven nasledujicimi pojistkami aR.
Typ ménic¢e | Vstupni Ultrarychlé (aR) pojistky (jedna pojistka na fazi)
ACS880-07- | proud [ p AZs v Vyrobce Typ Typ Veli-
(A) s volitelnou | kost
soucasti
+F289
Uy =400V
0105A-3 105 160 8250 690 Bussmann 170M3814D 170M3414 1
0145A-3 145 250 31000 690 Bussmann 170M3816D 170M3416 1
0169A-3 169 250 31000 690 Bussmann 170M3816D 170M3416 1
0206A-3 206 315 52000 690 Bussmann 170M3817D 170M4410 1
0246A-3 246 400 79000 690 Bussmann 170M5808D 170M5408 2
0293A-3 293 500 | 155000 | 690 Bussmann 170M5810D 170M5410 2
0363A-3 363 630 | 210000 | 690 Bussmann 170M6410 170M6410 3
0430A-3 430 700 | 300000 | 690 Bussmann 170M6411 170M6411 3
0505A-3 505 800 | 465000 | 690 Bussmann 170M6412 170M6412 3
0585A-3 585 900 | 670000 | 690 Bussmann 170M6413 170M6413 3
0650A-3 650 1000 | 945000 | 690 Bussmann 170M6414 170M6414 3
0725A-3 725 1250 | 1950000 | 690 Bussmann 170M6416 170M6416 3
0820A-3 820 1250 | 1950000 | 690 Bussmann 170M6416 170M6416 3
0880A-3 880 1400 | 2450000 | 690 Bussmann 170M6417 170M6417 3
Uy =500V
0096A-5 96 160 8250 690 Bussmann 170M3814D 170M3414 1
0124A-5 124 250 31000 690 Bussmann 170M3816D 170M3416 1
0156A-5 156 250 31000 690 Bussmann 170M3816D 170M3416 1
0180A-5 180 315 52000 690 Bussmann 170M3817D 170M4410 1
0240A-5 240 400 79000 690 Bussmann 170M5808D 170M5408 2
0260A-5 260 500 | 155000 | 690 Bussmann 170M5810D 170M5410 2
0361A-5 361 630 | 210000 | 690 Bussmann 170M6410 170M6410 3
0414A-5 414 700 300000 690 Bussmann 170M6411 170M6411 3
0460A-5 460 700 | 300000 | 690 Bussmann 170M6411 170M6411 3
0503A-5 503 800 | 465000 | 690 Bussmann 170M6412 170M6412 3
0583A-5 583 900 | 670000 | 690 Bussmann 170M6413 170M6413 3
0635A-5 635 1000 | 945000 | 690 Bussmann 170M6414 170M6414 3
0715A-5 715 1250 | 1950000 | 690 Bussmann 170M6416 170M6416 3
0820A-5 820 1250 | 1950000 | 690 Bussmann 170M6416 170M6416 3
Uy =690V
0061A-7 61 100 2600 690 Bussmann 170M3812D 170M3412 1*
0084A-7 84 160 8250 690 Bussmann 170M3814D 170M3414 1
0098A-7 98 160 8250 690 Bussmann 170M3814D 170M3414 1
0119A-7 119 250 31000 690 Bussmann 170M3816D 170M3416 1
0142A-7 142 250 31000 690 Bussmann 170M3816D 170M3416 1
0174A-7 174 315 52000 690 Bussmann 170M3817D 170M4410 1
0210A-7 210 315 42000 690 Bussmann 170M4410 170M4410 2
0271A-7 271 500 | 145000 | 690 Bussmann 170M5410 170M5410 2
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Typ méniée | Vstupni Ultrarychlé (aR) pojistky (jedna pojistka na fazi)
ACS880-07- | proud [ o T p2 v Vyrobce Typ Typ Veli-

(A) s volitelnou | kost

soucasti
+F289

0330A-7 330 630 | 210000 690 Bussmann 170M6410 170M6410 3
0370A-7 370 630 | 210000 690 Bussmann 170M6410 170M6410 3
0425A-7 425 700 | 300000 690 Bussmann 170M6411 170M6411 3
0470A-7 470 800 | 465000 690 Bussmann 170M6412 170M6412 3
0522A-7 522 800 | 465000 690 Bussmann 170M6412 170M6412 3
0590A-7 590 900 | 670000 690 Bussmann 170M6413 170M6413 3
0650A-7 650 1000 | 945000 690 Bussmann 170M6414 170M6414 3

Poznamka 1: Viz také Provedeni ochrany proti tepelnému pretizeni a zkratu na strané 81.

Poznamka 2: Pojistky s vySSi proudovou hodnotou, nez je doporuéena, se nesmi pouzivat. Pojistky s nizsi
proudovou hodnotou Ize pouzit.

Poznamka 3: Pojistky od jinych vyrobct Ize pouzit, pokud splfiuji specifikace a tavna kfivka pojistky
neprekracuje tavnou kfivku pojistky uvedené v tabulce.

Pojistky (UL)

Ménic je vybaven pro ochranu vedlejSich obvod( podle NEC standardnimi pojistkami
uvedenymi nize. Pojistky omezuji poskozeni méniCe a brani poSkozeni sousednich
zarizeni v pfipadé zkratu uvnitf ménice. Zkontrolujte, ze doba reakce pojistky je kratsi
nez 0,5 sekundy pro velikost ramu R6 a kratSi nez 0,1 sekundy pro ramy R7 az R11.
Doba reakce zavisi na typu pojistky, impedanci napajeci sité a prifezu, materialu a délce
pfivodniho kabelu. Pojistky musi byt typu ,bez zpozdéni“. DodrzZujte mistni pfedpisy.

Typ ménice Vstupni Pojistka (jedna pojistka na fazi)
ACS880-07- | Proud
A A \' Vyrobce Typ Typ s Trida UL
volitelnou I velikost
soucasti
+F289
Uy =460V
0096A-5 96 250 600 Bussmann DFJ-250 170M3414 JM
0124A-5 124 250 600 Bussmann DFJ-250 170M3416 JNn
0156A-5 156 300 600 Bussmann DFJ-300 170M3416 JN
0180A-5 180 300 600 Bussmann DFJ-300 170M4410 Jn
0240A-5 240 400 600 Bussmann DFJ-400 170M5408 Ji2
0260A-5 260 400 600 Bussmann DFJ-400 170M5410 Ji2
0302A-5 375 630 690 Bussmann 170M6410 170M6410 3
0361A-5 361 630 600 Bussmann 170M6410 170M6410 3
0414A-5 414 700 600 Bussmann 170M6411 170M6411 3
0460A-5 460 630 690 Bussmann 170M6410 170M6411 3
0503A-5 503 700 690 Bussmann 170M6411 170M6412 3
0583A-5 583 700 690 Bussmann 170M6411 170M6413 3
0635A-5 635 800 690 Bussmann 170M6412 170M6414 3
0715A-5 715 900 690 Bussmann 170M6413 170M6416 3
0820A-5 820 1000 690 Bussmann 170M6414 170M6416 3

Uy = 600 V
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Typ ménice Vstupni Pojistka (jedna pojistka na fazi)
ACS880-07- | Proud
A A \' Vyrobce Typ Typs Trida UL
volitelnou [ velikost
soudasti
+F289
0061A-7 61 250 600 Bussmann DFJ-250 170M3412 JNn
0084A-7 84 250 600 Bussmann DFJ-250 170M3414 JNn
0098A-7 98 250 600 Bussmann DFJ-250 170M3414 Jn
0119A-7 119 250 600 Bussmann DFJ-250 170M3416 Jn
0142A-7 142 250 600 Bussmann DFJ-250 170M3416 JNn
0174A-7 174 300 600 Bussmann DFJ-300 170M4410 JNn
0210A-7 210 315 690 Bussmann 170M4410 170M4410 1
0271A-7 271 500 690 Bussmann 170M5410 170M5410 2
0330A-7 330 630 690 Bussmann 170M6410 170M6410 3
0370A-7 370 630 690 Bussmann 170M6410 170M6410 3
0425A-7 425 700 690 Bussmann 170M6411 170M6411 3
0470A-7 470 800 690 Bussmann 170M6412 170M6412 3
0522A-7 522 800 690 Bussmann 170M6412 170M6412 3
0590A-7 590 900 690 Bussmann 170M6413 170M6413 3
0650A-7 650 1000 690 Bussmann 170M6414 170M6414 3

Poznamka 1: Viz také Provedeni ochrany proti tepelnému pretizeni a zkratu na strané 73.
Poznamka 2: Pojistky s vy$Si proudovou hodnotou, nez je doporucend, se nesmi pouzivat. Pojistky s nizsi
proudovou hodnotou Ize pouZzit.

Poznamka 3: Pojistky od jinych vyrobcl Ize pouzit, pokud splfiuji specifikace a tavna kfivka pojistky
neprekracduje tavnou kfivku pojistky uvedené v tabulce.

Poznamka 4: JistiCe se nesmi pouzivat bez pojistek.

Rozméry a hmotnosti

V’elikost Vyska ) Sirka 2 Hloubka 3 Hmotnost
ramu IP22/42 IP54
mm palce mm palce mm palce mm palce kg Ib

R6 2145 | 84,45 | 2315 | 91,14 430 16,93 | 673 | 26,50 240 530
R7 2145 | 84,45 | 2315 | 91,14 430 16,93 | 673 | 26,50 250 560
R8 2145 | 84,45 | 2315 | 91,14 430 16,93 | 673 | 26,50 265 590
R9 2145 | 84,45 | 2315 | 91,14 830 | 32,68 | 698 | 27,48 375 830
R10 2145 | 84,45 | 2315 | 91,14 830 | 32,68 | 698 | 27,48 530 1170
R11 2145 | 84,45 | 2315 | 91,14 830 | 32,68 | 698 | 27,48 580 1280

1) Namofni provedeni (volitelna souc¢ast +C121) je o 10 mm (0,39 palce) vyssi kvili upeviovacim listam
v dolni ¢asti skiiné.

2) Sitka navic u brzdnych odport (volitelna sougast +D151): SAFURxxxFxxx 400 mm (15,75 palce),
2xSAFURxxxFxxx 800 mm (19,68 palce). Sitka navic u rami R6 az R8 s EMC filtrem (volitelna soucast
+E202): 200 mm (7,87 palce). Celkova Sifka u velikosti ramu R6 az R9 s kompaktnim vykonovym jistiCem
(volitelna soucast +F289) je 830 mm (32,68 palce)

3) U méni¢a s namornimi upeviovacimi listami (volitelna sou¢ast +C121): Hloubka je 757 mm.
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Pozadavky na volny prostor

Vpiedu

Po stranach

Nahote”

mm

palce

mm

palce

mm

palce

150

5,91

400

15,75

* méfeno od zakladové desky k horni &asti skfiné. Poznamka: 320 mm (12,28 palce) je pozadovano pro

vyménu ventilator u skfini IP54.
/ Yy

320 mm (12,28 palce)

> 400 mm
(15,75

T 1 [ \ﬂ

1P22/42 IP54
Otevirani dvefi:
' \
\ /
\ /| R6...R8:400 mm (15,75
N\ / palce)
S 7y RO..RI11:800 mm (31,50
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Ztraty, udaje o chlazeni a hluk

Typ ménice Ram Pratok vzduchu Ztratové teplo Hluk
m¥h | f%min w dB(A)

Uy =400V

ACS880-07-0105A-3 R6 1750 1130 1795 67
ACS880-07-0145A-3 R6 1750 1130 1940 67
ACS880-07-0169A-3 R7 1750 1130 2440 67
ACS880-07-0206A-3 R7 1750 1130 2810 67
ACS880-07-0246A-3 R8 1750 1130 3800 65
ACS880-07-0293A-3 R8 1750 1130 4400 65
ACS880-07-0363A-3 R9 1150 677 5300 68
ACS880-07-0430A-3 R9 1150 677 6500 68
ACS880-07-0505A-3 R10 2950 1837 6102 72
ACS880-07-0585A-3 R10 2950 1837 6909 72
ACS880-07-0650A-3 R10 2950 1837 8622 72
ACS880-07-0725A-3 R11 2950 1837 9264 72
ACS880-07-0820A-3 R11 2950 1837 10362 72
ACS880-07-0880A-3 R11 3170 1978 11078 71
Uy =500V

ACS880-07-0096A-5 R6 1750 1130 1795 67
ACS880-07-0124A-5 R6 1750 1130 1940 67
ACS880-07-0156A-5 R7 1750 1130 2440 67
ACS880-07-0180A-5 R7 1750 1130 2810 67
ACS880-07-0240A-5 R8 1750 1130 3800 65
ACS880-07-0260A-5 R8 1750 1130 4400 65
ACS880-07-0302A-5 R9 1150 677 4700 68
ACS880-07-0361A-5 R9 1150 677 5300 68
ACS880-07-0414A-5 R9 1150 677 6500 68
ACS880-07-0460A-5 R10 2950 1837 4903 72
ACS880-07-0503A-5 R10 2950 1837 6102 72
ACS880-07-0583A-5 R10 2950 1837 6909 72
ACS880-07-0635A-5 R10 2950 1837 8622 72
ACS880-07-0715A-5 R11 2950 1837 9264 72
ACS880-07-0820A-5 R11 2950 1837 10362 71
Uy =690V

ACS880-07-0061A-7 R6 1750 1130 1795 67
ACS880-07-0084A-7 R6 1750 1130 1940 67
ACS880-07-0098A-7 R7 1750 1130 2440 67
ACS880-07-0119A-7 R7 1750 1130 2810 67
ACS880-07-0142A-7 R8 1750 1130 3800 65
ACS880-07-0174A-7 R8 1750 1130 4400 65
ACS880-07-0210A-7 R9 1150 677 4700 68
ACS880-07-0271A-7 R9 1150 677 5300 68
ACS880-07-0330A-7 R10 2950 1837 4903 72
ACS880-07-0370A-7 R10 2950 1837 6102 72
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Typ ménice Ram Pritok vzduchu Ztratové teplo Hluk
m3/h ft3/min w dB(A)
ACS880-07-0425A-7 R11 2950 1837 6909 72
ACS880-07-0470A-7 R11 2950 1837 8622 72
ACS880-07-0522A-7 R11 2950 1837 9264 72
ACS880-07-0590A-7 R11 2950 1837 10362 71
ACS880-07-0650A-7 R11 3170 1978 11078 71

Udaje ke vstupiim a prachodkam silovych kabelG

IEC
Velikos | Pocet otvorti v Vstupy L1, L2, L3, U2, V2, W2, UDC+/R+, Vstupy uzemnéni
tramu | prichodkové UDC- a R-
desce pro silové [,y \elikost Rozmér Utahovaci Rozmér | Utahovaci
kabely. Prumer fazového Sroubu moment Sroubu moment
otvoru 60 mm. vodice
mm2 N-m
R6 185 M10 20...40 N'm M10 30...44 N'm
R7 185
R8 1x240 nebo M12 50...75 N'm
2x185
R9 9 3x240
R10 12 3%240 nebo
4x185
R11 12 3x240 nebo
4x185
USA
Velikos Vstupy L1, L2, L3, U2, V2, W2, UDC+/R+, UDC- a R- Vstupy uzemnéni
tramu Max. velikost Velikost Utahovaci moment Rozmér Utahovaci moment
fazového vodice Sroubu Sroubu
pripojnice —
Rozte¢ mezi
otvory
AWG/kcmil bf-ft bf-ft
R6 350 MCM M10 (3/8”) x 2 15...30 M10 (3/8”) 22...32
R7 -1,75"
R8 1x500 MCM nebo | M12 (7/16") x 2 37...55
2x350 MCM —1,75"
R9 2x500 MCM
R10 1x500 MCM nebo | M12 (7/16") x 4
4x350 MCM -1,75"
R11 1x500 MCM nebo
4x350 MCM
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Rozméry vstupl napajecich kabel(i a kabelt motoru pro ramy R6 az R7

Dolni vstup a vystup: Horni vstup a vystup:
— f(mz [0.517] »
R =1 S
= O e} o,
- ") o 2&[0.93} LS [0.207]
[e)) ~
0 O ®
oL 1 — —
o ‘ ‘ 25 [0.98”] H 5 [0.207] % O o
o i T T N, B
3 OL 3
@11 [0.437]
Rozméry vstupl napajecich kabell a kabel(i motoru pro ram R8
Dolni vstup a vystup: Horni vstup a vystup:
— 213 [0.517] —
™~ ( e Iie]
~ . ~
— 0 o
e oo ”, o | 25 [0.98”] 5 [0.20"]
% ~ o | —=] | —— ——
S I : -
0 < O o
25 [0.98"] 5 [0.20”] &N =
" o,
© o
oy
@13 [0.517]

Rozméry vstupl kabelu odporu a stejnosmérného kabelu pro ramy R6 az R8

$13 [0.51"]

&

! ‘ ‘ 25 [0.98”] 5 [0.207]

15 [0.597]
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Rozméry vstupt kabelu motoru pro ram R9 — Jednotky s volitelnym du/dt filtrem (+E205):

e 6 [0.24”} | 160 [6,30”} L —
H S
NmnE: O O O o
= e
¢ Ol 8 40 © @
44 [1757] 1 1 214 [0.55"]
45 [1.777] 45 [1.777]

Rozméry vstupt kabelu motoru pro ram R9 — Jednotky bez volitelného du/dt filtru (+E205):

145 [5.717] -
™~
5 [0.20"] 45 17777 o
['e}
~
o O O
[19)
o,
o (P ©
(&)
k @14 [0.55”}J 20 [0797]
'e)
<
Rozméry vstupl napajeciho kabelu pro ram R9:
_ ®© 75 [2.95"]
e 2,
M | 31[[1.227]
o o
o @14 [0.557]
M 0
T = -
INe S, O O 9
o o,
O © O 0
L
i:
165 [6.50"
O [ ]
Rozmeéry vstupl kabelu odporu a stejnosmérného kabelu pro ram R9
QO?
o
o, 913 [0,517]
9]
s

_ 30 [1.18"] »H 6 [0.24"]

|- —
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Rozméry vstupl napajecich kabell a kabelll motoru pro ram R10

Dolni vstup a vystup:

- E—E

o
~
o
o,
o
8 912 [80,477] —
281 [11.06"] o v 0
195 [7.68"] — o e
o <
109 [4.29"] = L, L2, L3 ¥
— L3514 [20,55"]
+
o 0 o
) o 0 f\‘
. 216 [8.48"]
64 [2.54"] 45 [1.777]
195 [7.66” o .
[7.667] ‘o 45 [1.777] .
324 [12.787] 2 L R — 423 [16.657]
PE .
- PE
D}/ LQ [ coocoo oo o0 ottt
397 [15.637]
<——1 \—M} 9pes [20,51"]
800 [31.5"] 600 [23.627) —
(o))
5] 8 8
) el
N 0
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Horni vstup a vystup:

Rozméry vstupl napajecich kabel( a kabelll motoru pro ram R10

PE
-

397 [15,63"] ‘
S

2000 [78,747]

800 [31,507]

|

’:‘ :P(’\; :g
S - <
E @ = 4
N o~ E*E —
75 [2,93"] 130 [5,127] PE 913 9pcs [¢0,517]
130 [5,12] PE U2, Ve, we/ L, L2, 13
vz lve weﬂ]/ NI o
LF Iq Yoo OJ l
d o o o o
31 [ =2y 77
i
109 [4,297] Ll |Le| L3 _
T 2
195 [7,68"] N
‘ » -
281 [11,08”] 914 [0,557] =
)
<
45 [1,777]
166 [6,52"]
378 [14,86"]

#13 9pes [20,512"] =
07»
Al
PE 0
o~
coooo doo |
600 [23,627]
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Rozméry vstup( napajecich kabell a kabeltt motoru pro ram R11

Dolni vstup a vystup:

5
N
00
o
o
(@]
(@]
281 [11,06” “ —
B — ™
195 [7,68"] R
914 [¢0,55”] =
109 [4.29'] U, L2, 13 0
U2, V2, W2
5 |
7
‘o ¢ QJ L /
° 45 [1,777]
75 [2,93"] e / 216 [8,48”]
N o 914 [90.55"]
130 [5,12"] o 428 [16,85”]
335 [13,17"] . o PE $13 dpes [60,51"]
" g /‘ /
D]/ 0¥ ‘ 0coocoo 00 o—= }
397 [15,63"] ‘
800 [31,50”] 600 [23,62"] o
o
E| :
[1e)
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Rozméry vstupl napajecich kabel( a kabelll motoru pro ram R11

Horni vstup a vystup:

V"? [}
o, <
E - 9
ﬂ = E-E &
130 [5.12"] ~ 1
74 [2.937] 130 [5.12"] S PE 213 9pcs [60,517] ~
| —
U2 lv2 w2 [—FPE — [ 20000 00001 -
ve)
ITe) o 0O O
0 ‘OOJU,LZ,LB ©
H :
109 [4.297] T u2, V2, W2_ 45 [1.777]
- T
195 [7.68] 214 [90,55"] 166 [6.52”]
T
281 [11.06”]
¢14 [90,55"]
378 [14.86"]
=
~
[e0]
,
o
o
o
o~
$13 9pcs [#0,517] =
o
=
&
PE PE -
coooo doo o—t i
397 [15.63"] |
800 [31.5"] 600 [23.62"]

£

Udaje o vstupech pro Fidici kabely

Viz kapitola Ridici jednotka ram( R6 az R9 na stran& 123 nebo Ridici jednotka rémi R10
a R11 na strané 133.
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Specifikace napajeci elektrické sité

197

Napéti (Uy)

Typ sité

Odolnost vuéi zkratu
(IEC 61439-1)

Ochrana proti zkratu (UL
508A)

Ochrana proti zkratu
(CSA C22.2 ¢. 14-05)

Frekvence
Nesymetrie
Uginik (cos phiy)

Data pripojeni

Méni¢e ACS880-07-xxxxx-3: 380...415 V AC 3fazové +10 %...-15 %
Ménic¢e ACS880-07-xxxxx-5: 380...500 V AC 3fazové +10 %...-15 %
Méni¢e ACS880-07-xxxxx-7: 525...690 V AC 3fazové +10 %...-15 %
Systémy TN (uzemnény) a IT (heuzemnény)

Maximalni povoleny pfedpokladany zkratovy proud je 65 kA, pokud je napajeci

kabel jiStén pojistkami typu gG (IEC 60269) s maximalni dobou reakce 0,1
sekundy a nasledujici maximalni proudovou hodnotou:

* 400 A pro ramy R6 az R8
* 630 A proram R9
* 1250 A pro ramy R10 a R11.

Méni¢ je vhodny pro pouziti u obvod(i dodavajicich maximalné 100 000 ef.
symetrickych ampért pfi maximalnim napéti 600 V, pokud je napajeci kabel
chranén pojistkami tfidy T.

Méni¢ je vhodny pro pouziti u obvod dodavajicich maximalné 100 kA ef.
symetrickych ampérl pfi maximalnim napéti 600 V, pokud je napajeci kabel
chrénén pojistkami tfidy T.

47 az 63 Hz, maximaini rychlost zmén 17 %l/s
Max. £ 3 % jmenovitého vstupniho napéti faze-faze
0,98 (pfi jmenovitém zatizeni)

motoru

Typy motoru

Napéti (U,)
Frekvence

proud

Spinaci frekvence

Maximalni doporu¢ena
délka kabelu motoru

Data pripojeni

Asynchronni stfidavé motory, synchronni motory s permanentnimi magnety,
asynchronni servomotory a synchronni reluktanéni motory (SynRM motory)
ABB.

0 az Uy, 3fazové symetrické, U,oy v bodé odbuzeni
0...500 Hz

Viz odstavec Jmenovité hodnoty.

2,7 kHz (standardné)

300 m (984 stop).

Poznamka: U kabelt motoru delSich nez 150 m (492 stop) nemusi byt spinény

pozadavky smérnice EMC.

fidici jednotky

Uéinnost

Viz kapitola Ridici jednotka rémii R6 az R9 na strané 123 nebo kapitola Ridici

Jjednotka rami R10 a R11 na strané 133.

Kryti

PFiblizné 98 % pfi jmenovitém vykonu

Stupné ochrany (IEC/EN
60529)

Typy kryti (UL50)

Kategorie prepéti
(IEC 60664-1)

P22, IP42, IP54

UL typ 1, UL typ 1 s filtrem, UL typ 12. Pouze pro pouziti uvnitf budov.
1]
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Trida ochrany
(IEC/EN 61800-5-1)

Okolni podminky

Omezeni vnéjSich vliva pro ménic je uvedeno nize. Méni¢ se musi pouzivat

uvnitf budov ve vytapéném kontrolovaném prostiedi.

Provoz
instalovan pro
stacionarni pouziti

Skladovani
v ochranném obalu

Preprava
v ochranném obalu

Nadmorska vyska mista
instalace

0az4000 m (13123 stop)
nad mofem [nad 1000 m
(3281 stop) viz odstavec
SniZovani hodnof]

Teplota vzduchu

-0az +50 °C (32 az
122 °F). Neni pfipustna
namraza. Viz odstavec
Snizovani hodnot.

-40 a2 +70 °C
(-40 a2 +158 °F)

-40 a2 +70 °C
(-40 az +158 °F)

Relativni vihkost

5az95 %

Max. 95 %

Max. 95 %

Neni pfipustna kondenzace. Maximalni pfipustna relativni vihkost v pfitomnosti

koroznich plynu je 60 %.

Stupné kontaminace
(IEC 60721-3-3,
IEC 60721-3-2,
IEC 60721-3-1)

Vodivy prach je nepfipustny.

Chemické plyny: tfida
3C2
Pevné castice: tfida 3S2

Chemické plyny: tfida
1C2
Pevné castice: tfida 1S3

Chemické plyny: tfida
2C2
Pevné Castice: tfida 2S2

Atmosféricky tlak

70 az 106 kPa
0,7 az 1,05 atmosféry

70 az 106 kPa
0,7 az 1,05 atmosféry

60 az 106 kPa
0,6 az 1,05 atmosféry

Vibrace (IEC 60068-2)

Max. 1 mm (0,04 palce)
(5az 13,2 Hz),

max. 7 m/s2 (23 ft/sz)
(13,2 az 100 Hz)
sinusové

Max. 1 mm (0,04 palce)
(5az 13,2 Hz),

max. 7 m/s2 (23 ft/sz)
(13,2 az 100 Hz)
sinusové

Max. 3,5 mm (0,14 palce)
(2 az 9 Hz),

max. 15 m/s? (49 ft/s?)
(9 az 200 Hz) sinusové

Ottesy (IEC 60068-2-29)

Nepfipustné

Max. 100 m/s2
(330 ft./s?), 11 ms

Max. 100 m/s2
(330 ft./s?), 11 ms

Volny pad

Nepfipustné

100 mm (4 palce) pfi
hmotnosti nad 100 kg
(220 Ib)

100 mm (4 palce) pfi
hmotnosti nad 100 kg
(220 Ib)

Proudova spotieba pomocnych obvodu

Vyhftivani skiiné a osvétleni skfiné (voliteIné soucasti +G300 a +G301): 100 W

Externi neprerusitelny napajeci zdroj (volitelna sou¢ast +G307): 150 W

Vyhftivani motoru (volitelna soucast +G313): Podle typu vyhfivani

Materialy

Skfin

Pripojnice

Ocelovy plech pozinkovany ponorem o tloustce 1,5 mm (tloustka povlaku cca
20 mikrometr(l). Polyesterovy termosetovy praskovy povlak (tloustka cca

80 mikrometr() na viditelnych plochach, barva RAL 7035 a RAL 9017. PC/ABS
3 mm, barva NCS 1502-Y (RAL 9002 / PMS 1C Sedobild).

Pocinovana méd




Vzduchové filtry u
jednotek IP54

Pozarni bezpec¢nost
materiala

(IEC 60332-1)
Baleni

Likvidace

Platné normy
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Vstupni (dvefe): airComp 300-50
288 mm x 521 mm (kod ABB: 64640194)
688 mm x 521 mm (kod ABB 64748017)

Vystupni (stfecha): airTex G150
2 ks: 398 mm x 312 mm (kéd ABB: 64722166)

Izolaéni materialy a nekovové dily jsou vétSinou samozhaseci

Standardni baleni :

+ dfevo, PE fdlie (tloustka 0,2 mm), smrstovaci félie (tloustka 0,023 mm), PP
paska, PET popruh, plech (ocel)

* pro pozemni nebo leteckou pfepravu, pokud je planovana doba uskladnéni
krat8i nez 2 mésice nebo pokud Ize uskladnéni zajistit v istém a suchém
prostfedi maximalné po dobu 6 mésicl

* Ize pouzit, pokud nebudou vyrobky vystaveny béhem pfepravy nebo
skladovani koroznimu prostfedi

Kontejnerové baleni:

» dfevo, VCI (antikorozni) folie (PE, tloustka 0,15 mm), VCI smrstovaci félie
(PE, tloustka 0,04 mm), VCI sacky, PP paska, PET popruh, plech (ocel)

* pro namoini pfepravu v kontejnerech

» doporuceno pro pozemni a leteckou pfepravu, pokud doba skladovani pred
instalaci prekracuje 6 mésicu nebo je zajisténo skladovani v prostiedi
Caste€né chranéném pred klimatickymi vlivy

Namofini baleni:

« drevo, preklizka, VCI (antikorozni) folie (PE, tloustka 0,15 mm), VCI
smrstovaci félie (PE, tloustka 0,04 mm), VCI sacky, PP paska, PET popruh,
plech (ocel)

* pro namorni pfepravu s kontejnerizaci nebo bez

» pro delSi skladovaci obdobi v prostiedi, kdy nelze zajistit zastfeSené
skladovani nebo skladovani s regulaci vlhkosti

Skfiné se pfipevnuji k paleté Srouby a jsou zajistény vzpérami z horniho konce

ke sténam obalu, aby nedoslo ke kymaceni uvnitf obalu. Obalové prvky jsou

k sobé pfipevnény Srouby. Manipulace s obaly viz odstavec Pfemisténi a

vybaleni ménice na strané 57.

Hlavni €asti ménice Ize recyklovat, aby se Setfily pfirodni zdroje a energie.
Soucasti vyrobku by se mély demontovat a materialy roztfidit.

Obecné Ize vSechny kovy jako ocel, hlinik, méd a jeji slitiny a vzacné kovy
recyklovat jako material. Plasty, pryZ, lepenka a dal$i obalovy material Ize pouzit
k energetickému vyuziti. Desky s ploSnymi spoji a DC kondenzatory (C1-1 az
C1-x) vyzaduji specidlni zpracovani podle pokyna IEC 62635. Na pomoc pfi
recyklaci jsou plastové dily oznaceny pfislusnym identifikacnim kodem.

profesionalni firmy zabyvajici se recyklaci ziskate u mistniho distributora ABB.

Nakladani po skonéeni zZivotnosti se musi Fidit mezinarodnimi a mistnimi
predpisy.

EN 61800-5-1:2007

EN 60204-1:2006 +A1
2009

Méni¢ vyhovuje nasledujicim normam. Soulad s evropskou smérnici pro
zafizeni pracujici s nizkym napétim je ovéfen podle normy EN 61800-5-1.
Systémy elektrickych vykonovych pohont s nastavitelnou rychlosti. Cést 5-1:
Bezpecnostni poZzadavky — Elektrické, tepelné a energetické

Bezpecénost strojnich zafizeni. Elektricka zafizeni stroji. Céast 1: Vseobecné
poZadavky. Ustanoveni pro shodu: Finalni sestavovatel strojniho zafizeni
odpovida za instalaci zafizeni pro nouzové zastaveni.
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IEC/EN 60529:1991 + A1 Stupné ochrany krytem (kryti — IP kod)

2000

EN 61800-3:2004 Systémy elektrickych vykonovych pohont s nastavitelnou rychlosti. Cast 3:
PoZadavky EMC a specifické zkusebni metody

UL 501:2007 Kryty elektrickych zafizeni, pokyny nesouvisejici s Zivotnim prostfedim

UL 508C:2002 Norma UL pro bezpeénost zafizeni na pfeménu energie, treti vydani

UL 508A: 2001 Norma UL pro pramyslové oviadaci panely, prvni vydani

CSA C22.2 ¢. 1410 Pramyslova ovladaci zafizeni

GOST R 51321-1:2007 Nizkonapétové spinaci a fidici zafizeni. Cast 1 — PoZadavky na jednotky s
typovymi zkouSkami a ¢astecnymi typovymi zkouskami — Obecné technické
poZadavky a metody zkouSek

Znaceni CE

Na ménici je znaCka CE, ktera osvédCuje, Ze jednotka splfiuje ustanoveni evropskych
smérnic pro nizkonapétova zafizeni a elektromagnetickou kompatibilitu (EMC). Zna&eni
CE rovnéz osvédc&uje, Ze ménic, z hlediska bezpec€nostnich funkci (napfiklad bezpecného
vypnuti momentu), vyhovuje jako bezpecnostni sou€ast smérnici pro strojni zafizeni.

Soulad s evropskou smérnici pro zafizeni pracujici s nizkym
napétim

Soulad s evropskou smérnici pro zafizeni pracujici s nizkym napétim je ovéfen podle
normy EN 61800-5-1.

Soulad s evropskou smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu

Smérnice pro EMC definuje pozadavky na odolnost a emise u elektrickych zafizeni
pouzivanych v rdmci Evropské unie. Produktova norma EMC (EN 61800-3:2004) pokryva
vSechny pozadavky stanovené pro ménice. Viz odstavec Soulad s EN 61800-3:2004 nize.

Soulad s evropskou smérnici pro strojni zafizeni

Ménic je elektronicky vyrobek, na ktery se vztahuje evropska smérnice pro zafizeni
pracujici s nizkym napétim. Méni¢ vSak obsahuje funkci bezpecného vypnuti momentu
a muze byt vybaven dalSimi bezpecénostnimi funkcemi pro strojni zafizeni, které jako
bezpelnostni sou€asti podiéhaji smérnici pro strojni zafizeni. Tyto funkce ménice jsou
v souladu s evropskymi harmonizovanymi normami, jako je EN 61800-5-2. Prohlaseni
o shodé je uvedeno nize.
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Prohlaseni o shodé (bezpeéné vypnuti momentu)

Viz také kapitola Funkce bezpecného vypnuti momentu na strané 219.

AL ED HD
FAIPp®D

Declaration of Conformity
(According to Machinery Directive 2006/42/EC)

Manufacturer:  ABB Oy, Drives
Address: Hiomotie 13, P.O Box 184, 00381 Helsinki, Finland.

hereby declares that products
ACS880-04 380V - 690V (frames nxR8i)
ACS880-104 380V - 500V (frames R1i — R7i); 380V — 690V (frames nxR8i)
ACS880-07 380V - 690V (frames R6 — R9; R11 and nxR8i)
ACS880-07 380V - 500V (frame R10)

ACS880-107 380V — 500V (frames R1i — R7i); 380V — 690V (frames nxR8i)

with regard to the safety function
Safe torque off

fulfil all the relevant safety component requirements of EC Machinery Directive 2006/42/EC,
when the listed safety functions are used for safety component functionality.

The following harmonized standards below were used:

EN 61800-5-2: 2007 Adju;rabfs speed e{s;tn‘caf power drive systems — Part 5-2: Safety

requirerments - Functional
i : Safety of machinery — Functional safety of safety-related electrical,

FICEIRL 2O pAe0te electronic and programmable electronic control systems

EN ISO 13849-1: 2008 + Safety of machinery — Safety-related parts of control systems. Part 1:

AC: 2009 General requirements

EN ISO 13849-2: 2012 Sgrerx of machinery — Safety-related parts of the control systems. Part
2: Validation

EN 60204-1: 2006 + AC: 2010 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 1:

General requirements

Other used standards:
% Functional safety of electrical / electronic / programmable electronic
IEC 61508 ed. 2: 2010 safety-related systems

The products referred in this Declaration of Gonformity fulfil the relevant provisions of the
Low Voltage Directive 2006/95/EC and EMC Directive 2004/108/EC. Declaration of
conformity according to these directives is available from the manufacturer.

3AXD10000105027 Page: 1/2
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Declaration of Conformity
(According to Machinery Directive 2006/42/EC)

Person authorized to compile the technical file:

Name: Vesa Tiihonen
Address: P.O. Box 184, 00381 Helsinki, Finland

Helsiqlsi, 30 Dec 2013

Pg{e indgren

Vice President
ABB Oy

3AXD10000105027 Page: 2/2
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Prohlaseni o shodé (volitelna soucast +Q973)

Viz také ¢ast PouZiti funkci zajistovanych modulem bezpecnostnich funkci FSO-11
(volitelna soucast +Q973) na strané 83.

AL ED D
FRApw

Declaration of Conformity
(According to Machinery Directive 2006/42/EC)

Manufacturer:  ABB Oy, Drives
Address: Hiomotie 13, P.O Box 184, FIN-00381 Helsinki, Finland.

hereby declares that products

ACS880-07 380V — 690V (frames R6 — R9; R11 and nxR8i), identified with option
code +Q973

ACS880-07 380V - 500V (frame R10), identified with option code +Q973
with regard to the safety functions

Safe torque off

Safe stop 1

Safe stop emergency

Safely-limited speed

Safe maximum speed

Safe brake control

fulfil all the relevant safety component requirements of EC Machinery Directive 2006/42/EC,
when the listed safety functions are used for safety component functionality.

The following harmonized standards below were used:

.5.D- Adjustable speed electrical power drive systems — Part 5-2: Safety
ENG1000-5-2:2007 requirements - Functional

. z Safety of machinery — Functional safety of safety-related electrical,
EN020R1: 2005 +A) 72018 electronic and programmable electronic control systems
EN 1SO 13849-1: 2008 + Safety of machinery — Safety-related paris of control systems. Part 1:
AC: 2009 General requirements
EN ISO 13849-2: 2012 Safety of machinery - Safety-related parts of the control systems. Part

2: Validation

EN 60204-1: 2006 + AC: 2010 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 1:

General requirements

Other used standards:

3 Functional safety of electrical / electronic / programmable electronic
IEC 61508 ed. 2: 2010 safety-related systems

The products referred in this Declaration of Conformity fulfil the relevant provisions of the

Low Voltage Directive 2006/95/EC and EMC Directive 2004/108/EC. Declaration of
conformity according to these directives is available from the manufacturer.

3AXD10000294973 Page: 1/2
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AL 1D D
D

Declaration of Conformity
(According to Machinery Directive 2006/42/EC)

Person authorized to compile the technical file:

Name: Vesa Tiihonen
Address: P.O. Box 184, 00381 Helsinki, Finland

Helsinki 30 Dec 2013

Petef Lindgren

Alice President
ABB Oy

3AXD10000294973 Page: 2/2
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Soulad s EN 61800-3:2004

Definice

EMC je zkratka pro elektromagnetickou kompatibilitu. Vyjadfuje schopnost
elektrického/elektronického zafizeni fungovat bez probléma v elektromagnetickém
prostfedi. Stejné tak nesmi zafizeni rusit ani interferovat s jakymkoliv jinym vyrobkem
nebo systémem v daném misté.

Prvni prostiredi zahrnuje objekty pfipojené k nizkonapétoveé siti, ktera pfivadi do budov
energii ur€enou k pouziti v domacnostech.

Druhé prostredi zahrnuje objekty pfipojené k siti, ktera neni uréena k pfivodu energie do
domacnosti.

Méni¢ kategorie C2: méni¢ se jmenovitym napétim nizS§im nez 1000 V, jehoz instalaci a
spousténi musi provést pouze odbornik, pokud se pouziva v prvnim prostfedi.
Poznamka: Odbornikem je osoba nebo organizace s nezbytnymi dovednostmi pfi
instalaci a/nebo spousténi systém( vykonovych ménicl, v€etné jejich aspektl tykajicich
se EMC.

Meéni¢ kategorie C3: ménic se jmenovitym napétim nizSim nez 1000 V, ureny pro pouziti
ve druhém prostiedi a neurCeny pro pouziti v prvnim prostiedi.

Ménic kategorie C4: ménic se jmenovitym napétim rovnajicim se nebo vys§im nez 1000 V,
nebo jmenovitym proudem rovnajicim se nebo vyS$3im nez 400 A, nebo uréeny pro pouZiti
v komplexnich systémech ve druhém prostredi.

Kategorie C2
Méni¢ vyhovuje normé za nasledujicich pfedpokladu:
1. Meénic je vybaven EMC filtrem E202.
2. Motor a fidici kabely jsou vybrany podle specifikace v technické pfirucce.
3. Ménic je nainstalovan podle pokynu uvedenych v technické pfirucce.

4. Maximalni délka kabelu motoru je 150 metrd pro ramy R6 az R9 a 100 metrd pro ramy
R10 a R11.

VAROVANI! Mé&ni¢ mizZe byt zdrojem radiofrekvenéniho ruseni, pokud se pouziva v
obytném prostfedi nebo domacnostech. Bude-li tfeba, uzZivatel musi kromé splnéni vySe
popsanych pozadavkl na shodu s CE pfijmout opatfeni, kterymi zabrani takovému ruseni.

Poznamka: Neinstalujte ménic¢ vybaveny EMC filtrem E202 v IT (neuzemnénych)
systémech. Napdjeci sit je tak pfipojena na zemni potencial pfes kondenzatory EMC filtru,
coz mulze zpusobit nebezpecnou situaci nebo znieni jednotky.
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Kategorie C3
Méni¢ vyhovuje normé za nasledujicich pfedpoklad:
1. Ménic¢ je vybaven EMC filtrem E200, E201 nebo E210.
Motor a fidici kabely jsou vybrany podle specifikace v technické pFirucce.

Ménic je nainstalovan podle pokyn( uvedenych v technické pFirucce.

W N

Maximalni délka kabelu motoru je 150 metrt pro ramy R6 az R9 a 100 metrd pro ramy
R10 a R11.

VAROVANI! Mé&ni¢ kategorie C3 neni uréen pro pouZiti v nizkonapé&tovych vefejnych
sitich, které zasobuji domacnosti. Pokud se ménic€ pouzije v této siti, je nutno pocitat s
radiofrekvenénim rusenim.

Kategorie C4

Pokud nelze splnit ustanoveni v Kategorie C3, Ize splnit pozadavky normy takto:

1. Je nutno dbét na to, aby nedochazelo k nadmérnému vyzafovani do sousednich
nizkonapétovych siti. V nékterych pfipadech postacuje pfirozené potlaceni v
transformatorech a kabelech. Jste-li na pochybach, Ize pouzit napajeci transformator
se statickym stinénim mezi primarnim a sekundarnim vinutim.

Stfednénapétova sit

Napajeci
r-— - = ., N r T XY - — — —/ l
| Sousedni sit | = Statické stinéni |
| _ | |
| Méfici bod o |
| Nizké " Nizke |
| napéti ZaFizeni || napéti — |
| (victim) | Ménic |
| | |
| Vybaveni | Vybaveni |
Lo - | - - - - - - _— — __ __ J

2. Instalace je popsana v planu EMC pro prevenci ruSeni. Sablona je k dispozici u
mistniho zastupce ABB.

Motor a Fidici kabely jsou vybrany podle specifikace v technické pFirucce.

Ménic je nainstalovan podle pokyn( uvedenych v technické pFirucce.

VAROVANI! Méni¢ kategorie C4 neni uréen pro pouziti v nizkonapé&tovych vefejnych
sitich, které zasobuji domacnosti. Pokud se ménic pouzije v této siti, je nutno pocitat s
radiofrekvenénim rusenim.

Znaceni UL

Typy uvedené v seznamech cULus: ramy R6 az R9.

Pro ostatni typy probiha certifikace UL.
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Kontrolni seznam UL

* Méni¢ se musi pouZzivat uvnitf budov ve vytapéném kontrolovaném prostfedi. Ménic
se musi instalovat v €istém vzduchu podle klasifikace krytu. Chladici vzduch musi byt
Cisty, bez korozivnich material( a elektricky vodivého prachu. Viz strana 798.

* Maximalni teplota okolniho vzduchu je 40 °C (104 °F) pfi jmenovitém proudu. Hodnota
proudu se snizuje pro 40 az 50 °C (104 az 122 °F).

* Méni¢ je vhodny pro pouziti u obvodd dodavajicich maximalné 100,000 ef.
symetrickych ampérl pfi maximalnim napéti 600 V, pokud je napajeci kabel chranén
pojistkami tfidy T. Hodnota ampér( vychazi ze zkousek provadénych podle UL 508A.

¢ Kabely pouzité v obvodu motoru musi byt dimenzovany pro minimalné 75 °C (167 °F)
v instalacich podle UL.

* Napajeci kabel musi byt chranén pojistkami. JistiCe se v USA nesmi pouZivat bez
pojistek. Pro vhodné jistiCe kontaktujte svého mistniho zastupce ABB. Vhodné pojistky
IEC (tfidy aR) pro ochranu ménic€u jsou uvedeny na strané 185 a pojistky UL na strané
186.

* Pro instalaci ve Spojenych statech musi byt ochrana vedlejSich obvodl zajisténa v
souladu s National Electrical Code (NEC) a v8emi platnymi mistnimi pfedpisy. Aby byl
tento poZadavek spInén, pouzijte pojistky klasifikované podle UL.

* Pro instalaci v Kanadé musi byt ochrana vedlejSich obvodu zaji$téna v souladu s
Canadian Electrical Code) a vSemi platnymi provinénimi pfedpisy. Aby byl tento
pozadavek splnén, pouZijte pojistky klasifikované podle UL.

* Meénic¢ zajistuje ochranu proti pfetizeni podle National Electrical Code (NEC).

Znaceni CSA

U ménice probiha certifikace pro znageni CSA.

¢ znageni ,,C-tick"

U ménice probiha certifikace pro znaceni C-tick.

Znaceni ,C-tick” je vyzadovano v Australii a na Novém Zélandu. Znaceni ,C-tick” se
pfipevnuje na kazdy ménic¢, aby se osvédcila shoda s pfisluSnou normou (IEC 61800-
3:2004, Systémy elektrickych vykonovych pohont s nastavitelnou rychlosti — Cést 3:
PoZadavky EMC a specifické zkusebni metody), pozadované Trans-Tasman
Electromagnetic Compatibility Scheme.

Splnéni pozadavki této normy viz odstavec Soulad s EN 61800-3:2004.

Prohlaseni o shodé GOST-R
Méni¢ ziskal prohlaseni o shodé GOST-R.
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Prohlaseni

Vyrobce nema zadné zavazky ve vztahu k zadnému vyrobku, ktery (i) byl nespravné
opraven nebo zméneén; (ii) byl pfedmétem nespravného pouziti, nedbalosti nebo nehody;
(iii) byl pouzivan zplsobem, ktery je v rozporu s pokyny vyrobce; nebo (iv) selhal v
disledku bézného opotiebeni..
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Rozmeéroveé vykresy

Nize jsou uvedeny pfiklady rozmérovych vykresl s rozméry v milimetrech a [palcich].
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Velikosti rami R6 az R8 (IP22, IP42)
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Velikosti rami R6 az R8 (IP54, volitelna soucast +B055)
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Velikost ramu R9 (IP22, 1P42)
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Velikost ramu R9 (IP54, volitelna soucast +B055)
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Velikost ramu R9 (namofini provedeni, volitelna soucast
+C121)
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Velikosti rami R6 az R8 s volitelnou soucasti +F289 (UL
typ 1)

s 644 [25.357]
o
o
o
<
< L[ ]J
€ \ \
= | |
2| \
s
o \ \
Al \
\ Ik
= \ \
2|3 \ \
S 3 | \
I o b
9 \ \
= <
S|+ | \
R |
| \
\ \
\ \
\ \
\ il
L JJ 57 [2.247]
15 [0.597] ‘ 800 [31.57] ‘ 15 [0.597]
‘ 830 [32.68] * 600 [23.62"]
73.5 [2.89"] 250 [9.84"] 250 [8.84] 85 [3.357]
s
AA A=A A=A 1 i aes ] Bl aa
5 2
N +C129
g o
108 [4.23"] 165 [55”]‘ 118 [4.67"] N o
g 75 [2.95"] 250 [9.84"] ‘250 9. 84"]‘ 75 [2.957]
@60 [WQ.:SS"]W g ‘ ‘ ‘ ‘77
5-8 B-B B-B B 5 B-B
- C_ o1 1= 3 Py
5 5530 | | sedeco || B g 18] +C129 +H350 +H352
2
£ \ | g
106 [+.19"] J E E 110 [4.33] E
AN i)
[0.79"] )
¢20¢2:o[:?14"] g8 8
% %
o2} &}
8 (@)
w0 mn
o~ o~
o o —r
© <
c¢ 5 & c-c
2 [ 1 3
el 218 [90.71” e
. IR k)
~ [ ol
0 o Q) :gg
i 0| 650 [25.59"] || &
'e) 'e)
™~ o~




216 Rozmérové vykresy

Velikosti rami R6 az R8 s volitelnou soucéasti +F289 (UL

typ 12)
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Velikost ramu R10 a R11 (IP22, IP42)
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Velikost ramu R10 a R11 (IP54, UL typ 12)
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15

Funkce bezpecného vypnuti
momentu

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje funkci bezpe¢ného vypnuti momentu ménice a uvadi pokyny pro jeji
pouziti.

Popis

Funkci bezpecného vypnuti momentu Ize pouzit napfiklad pfi vytvareni bezpeénostnich
nebo Fidicich obvodd, které zastavi ménic v pfipadé nebezpedi (napfiklad obvodu
nouzového zastaveni). Dal§i moznou oblast pouZiti pfedstavuje servisni vypinac, ktery
umozni kratkodobou udrzbu jako Cidténi nebo praci na neelektrickych ¢astech stroje bez
vypnuti napajeni ménice.

Pfi aktivaci deaktivuje funkce bezpeéného vypnuti momentu fidici napéti silovych
polovodicu vystupniho stupné ménice (A, viz schéma nize), a tim zabrani ménici v
generovani momentu nutného k rozto€eni motoru. Pokud je motor pfi aktivaci funkce
bezpetného vypnuti momentu v chodu, dobéhne setrvacnosti.

Funkce bezpe€ného vypnuti momentu ma redundantni architekturu, to znamena, ze se pfi
implementaci bezpec€nostni funkce musi pouzit oba kanaly. Bezpe€nostni udaje uvedené
v této pfiru€ce jsou vypocitany pro redundantni pouziti a neplati, pokud se nepouzivaji
oba kanaly.

Funkce bezpe¢ného vypnuti momentu ménice je v souladu s témito normami:

Norma Nazev

EN 60204-1:2006 + AC:2010 Bezpecénost strojnich zafizeni — Elektricka zafizeni strojii — Cast 1:
VSeobecné poZadavky
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Norma Nazev

IEC 61326-3-1:2008 Elektricka méfici, Fidici a laboratorni zafizeni — PoZadavky na EMC — Cast
3-1: PoZadavky na odolnost zafizeni zajistujicich nebo urcenych k
zajisténi bezpecnosti pribuznych funkci (funkéni bezpecnost) —
VSeobecné prumyslové aplikace

IEC 61508-1:2010 Funkcni bezpecénost elektrickych/elektronickych/programovatelnych
elektronickych systému souvisejicich s bezpeénosti — Cast 1: VSeobecné
poZadavky

IEC 61508-2:2010 Funkcni bezpecénost elektrickych/elektronickych/programovateinych

elektronickych systému souvisejicich s bezpeénosti — Cast 2: PoZadavky
na elektrické/elektronické/programovatelné elektronické systémy
souvisejici s bezpecnosti

IEC 61511:2003 Funkéni bezpecénost — Bezpecnostni pristrojové systémy pro sektor
prumyslovych procest

EN 61800-5-2:2007 Systémy elektrickych vykonovych pohont s nastavitelnou rychlosti —
Céast 5-2: Bezpeénostni pozadavky — Funkéni

EN 62061:2005 + AC:2010 Bezpecnost strojnich zafizeni — Funkcni bezpecnost elektrickych,
elektronickych a programovatelnych elektronickych Fidicich systéma
souvisejicich s bezpeénosti

EN ISO 13849-1:2008 + Bezpecnost strojnich zarfizeni — Bezpeénostni ¢asti oviadacich systémui —
AC:2009 Céast 1: Vseobecné zasady pro konstrukci
EN ISO 13849-2:2012 Bezpeénost strojnich zafizeni — Bezpeénostni ¢asti oviadacich systému —

Cést 2: Ovérovani platnosti

Funkce také odpovida zamezeni neoCekavanému spusténi, jak specifikuje EN 1037:1995
+ A1:2008, a nefizenému zastaveni (zastaveni kategorie 0) specifikovanému v EN 60204-
1:2006 + AC:2010.

Soulad s evropskou smérnici pro strojni zafizeni

Viz Cast Soulad s evropskou smérnici pro strojni zafizeni na strané 200.

Zapojeni

Nasledujici schémata ukazuji pfiklady zapojeni funkce bezpecného vypnuti momentu pro
* samostatny ménic (strana 221)

* vice ménicu (strana 222)

* vice méni¢l pfi pouziti externiho napajeni 24 V DC (strana 223).

s v

Bezpecné vypnuti momentu (XSTO) na strané 129.
Aktivacni spinac¢

Ve schématech zapojeni nize je aktivaéni spina€ oznacen (K). Oznacuje soucast jako

ru¢né ovladany vypinag, tlacitko nouzového zastaveni nebo kontakty bezpeénostniho relé

nebo bezpecénostniho PLC.

* Pokud se pouziva ruéné ovladany aktivaéni spina¢, musi se jednat o typ, ktery lze
zablokovat v rozpojené poloze.

* Kontakty spinaCe nebo relé se musi rozpojit a spojit do 200 ms po sobé.

dokumentace modulu FSO-xx.




Typy a délky kabell
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Doporucujeme krouceny kabel s dvojitym stinénim.

Maximalni délky kabelu:

30 m (100 stop) mezi aktivacnim spinacem (K) a Fidici jednotkou ménice
60 m (200 stop) mezi vice ménici

60 m (200 stop) mezi externim napajecim zdrojem a prvnim méni¢em.

Upozoriujeme, Ze napéti ve svorkach INx kazdého méni¢e musi byt minimalné 17 V DC,
aby se interpretovalo jako , 1

Uzemnéni ochranného stinéni

Stinéni kabelu mezi aktivacnim spinaem a fidici jednotkou uzemnéte v fidici

jednotce.

Stinéni v kabelu mezi dvéma fidicimi jednotkami uzemnéte pouze v jedné Fidici

jednotce.

Jeden méni¢ (interni napajeni)

-

ACS880-07

Ridici logika

T1/U, T2V, T3/IW
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Vice ménicu (interni napajeni)
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Vice ménicu (externi napajeni)
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Princip fungovani

1. Funkce bezpecného vypnuti momentu (STO) se aktivuje (aktivacni spinac je
rozpojeny nebo jsou rozpojené kontakty bezpecnostniho relé).

Vstupy STO na fidici jednotce ménice se odbudi.

Ridici jednotka odpoji Fidici napéti od IGBT ménice.

Ridici program vygeneruje signal definovany parametrem 31.22 (viz pfirucka k
firmwaru ménice).

5. Motor dobéhne setrvaénosti (je-li v chodu). Méni¢ se nerestartuje, dokud jsou
aktivacni spina¢ nebo kontakty bezpecénostniho relé rozpojené. Po sepnuti kontakt( je
ke spusténi ménice vyZadovan novy pfikaz start.

Spusténi véetné prejimaci zkousky

Aby se zajistilo bezpeéné fungovani funkce bezpecného vypnuti momentu, je vyzadovano
jeji ovéreni. Konecény sestavovatel stroje musi oveéfit funkci provedenim prejimaci zkousky.
Pfejimaci zkouska se musi provést:

* pfi po&ateCnim uvedeni bezpe€nostni funkce do provozu

* po v8ech zmeénach souvisejicich s bezpe€nostni funkci (obvodové desky,
elektroinstalace, soucasti, nastaveni atd.)

* po udrzbé tykajici se bezpenostni funkce.

Autorizovana osoba

Pfejimaci zkousku bezpecénostni funkce musi provést autorizovana osoba se zkudenostmi
a znalostmi tykajicimi se této bezpe&nostni funkce. Autorizovana osoba musi zkousku
zdokumentovat a potvrdit podpisem.

Zpravy o prejimaci zkousce

Podepsané zpravy o prejimaci zkouSce musi byt ulozeny v technickém prikazu stroje.
Zprava musi obsahovat dokumentaci ¢innosti pfi spousténi a vysledky zkousek, odkazy
na poruchové zpravy a vyfeseni poruch. VSechny nové prejimaci zkousky provadéné kvili
zménam nebo Udrzbé musi byt zaznamenany do priakazu.

Postup prejimaci zkousky

Po zapojeni funkce bezpe&ného odpojeni momentu ovéfte jeji fungovani nasledujicim
zpusobem. Nastaveni parametr(l v fidicim programu neni zapotfebi. Pokud je instalovan
modul bezpeénostnich funkci FSO-xx, proc¢téte si jeho dokumentaci.

Akce

<

VAROVANI! Postupuite podle Bezpecnostni pokyny, strana 13. Pfi nedodrzeni t&chto pokynti
hrozi zranéni nebo smrt, pfipadné& poSkozeni zafizeni.

O

Dbejte na to, aby méni¢ bylo mozno béhem spousténi bez problému spustit a zastavit.

Zastavte ménic (je-li v chodu), vypnéte napajeni a odpojte méni¢ od elektrické sité odpojovacem.

Zkontrolujte zapojeni obvodu bezpe&ného vypnuti momentu (STO) podle obvodového schématu.

OO |o|o

Sepnéte odpojovac a zapnéte napajeni.
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Akce Vi

Vyzkousejte fungovani funkce STO pfi zastaveném motoru. O

+ Vydejte pfikaz k zastaveni ménice (je-li v chodu) a pockejte, az se hfidel motoru dostane do
klidové polohy.

Dbejte na to, aby méni¢ fungoval nasledujicim zplisobem:

* Rozpojte obvod STO. Méni¢ vygeneruje signal, pokud je definovan pro ,zastaveny‘ stav v
parametru 31.22 (viz pfirucka k firmwaru).

* Vydejte pfikaz ke spusténi, abyste ovéfili, Ze funkce STO blokuje provoz ménice. Motor by se
nemél spustit.

* Spojte obvod STO.
* Resetujte aktivni chyby. Restartujte ménic a zkontrolujte, Ze motor normainé bézi.

Vyzkousejte fungovani funkce STO pfi motoru v chodu. 0

+ Spustte ménic€ a zkontrolujte, Ze motor bézi.

* Rozpojte obvod STO. Motor by se mél zastavit. Méni¢ vygeneruje signal, pokud je definovan pro
stav ,chodu‘ v parametru 31.22 (viz pfiruc¢ka k firmwaru).

* Resetujte aktivni chyby a zkuste nastartovat ménic.

+ Zkontrolujte, Ze motor zlstane v klidu a méni¢ funguje tak, jak je popsano vySe pfi testovani
fungovani se zastavenym motorem.

* Spojte obvod STO.

* Resetujte aktivni chyby. Restartujte ménic a zkontrolujte, Ze motor normainé bézi.

Zdokumentujte a podepiste zpravu o pfejimaci zkousce, ktera osvédCuje, Zze bezpecnostni funkce je | [
bezpecéna a schvalena pro provoz.

Pouziti
1. Rozpojte aktivaéni spina¢ nebo aktivujte bezpecnostni funkci, ktera jsou zapojena do
pfipojeni STO.

2. Vstupy STO na fidici jednotce ménice se odbudi a fidici jednotka odpoji Fidici napéti
od IGBT ménice.

3. Ridici program vygeneruje signal definovany parametrem 31.22 (viz pFirucka k
firmwaru ménice).

4. Motor dobéhne setrvacnosti (je-li v chodu). Méni¢ se nerestartuje, dokud jsou
aktivacni spina¢ nebo kontakty bezpecnostniho relé rozpojené.

5. Deaktivujte STO sepnutim aktivaCniho spinae nebo resetovanim bezpecnostni
funkce, ktera je zapojena do pfipojeni STO.

6. Pred opétovnym spusténim resetujte vSechny chyby.

pomocného obvodu z ménice. Proto Ize udrzbu elektrickych soucasti ménice

2 VAROVANI! Funkce bezpe&ného vypnuti momentu neodpoji napéti hlavniho a
nebo motoru provadét pouze po odpojeni systému ménice od elektrické sité.

VAROVANI! (Pouze pro motory s permanentnimi magnety nebo synchronni
A reluktanéni motory [SynRM]) V pfipadé selhani vice vykonovych polovodict IGBT

muze systém meénice generovat vyrovnavaci moment, ktery oto¢i hfidel motoru
maximalné o 180/p (u motord s permanentnim magnetem) nebo 180/2p (u synchronnich
reluktanénich motort [SynRM]) stupfit bez ohledu na aktivaci funkce bezpe¢ného vypnuti
momentu. p oznacuje pocet pdlpara.
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Vysvétlivky:

* Pokud zastavite ménic v chodu pouzitim funkce bezpecného vypnuti momentu, ménic
odpoji napajeni motoru a motor dobéhne setrvaénosti. Pokud tim maze vzniknout
nebezpedi nebo je to z jiného divodu nepfijatelné, zastavte ménic a stroj pomoci
prislusného rezimu zastaveni, nez aktivujete funkci bezpec¢ného vypnuti momentu.

* Funkce bezpecného vypnuti momentu vyfadi vSechny ostatni funkce ménice.

* Funkce bezpeéného vypnuti momentu je neudinna v pfipadé umysiného poskozeni
nebo Spatného pouziti.

* Funkce bezpetného vypnuti momentu byla navrzena tak, aby omezovala znamé

nebezpelné situace. Navzdory tomu neni vzdy mozné eliminovat vdechna potencialni
rizika. Sestavovatel stroje musi informovat koncového uZzivatele o zbytkovych rizicich.

Udrzba

Poté, co je fungovani obvodu pfi spusténi ovéfeno, nevyzaduje zadnou udrzbu. Osvédcilo
se vSak zkontrolovat Cinnost funkce, pokud se u stroje provadéji ostatni postupy udrzby.
Zahrite zkousku fungovani bezpecného vypnuti momentu popsanou vySe do programu
bézné udrzby strojniho zafizeni pohanéného ménicem.

Pokud je po spusténi potfeba provést zménu zapojeni nebo souéasti, nebo obnovit

parametry, postupuijte podle zkousky uvedené v odstavci Spusténi véetné prejimaci
zkou$Ky strana 224.

Vyhledavani poruch

Signalizace béhem normalniho provozu funkce bezpeéného vypnuti momentu se voli
parametrem ménice 31.22.

Diagnostika funkce bezpecného vypnuti momentu kfizové porovnava stav obou kanal(
STO. V pfipadé, ze kanaly nejsou ve stejném stavu, je provedena funkce reakce na chybu
a ménic se vypne s chybou ,porucha hardwaru STO". Pokus pouzit STO neredundantnim
zpusobem, napfiklad aktivaci pouze jednoho kanalu, spusti stejnou reakci.

Signaly generované méni¢em a podrobnosti o smérovani chybovych a varovnych signali
na vystup fidici jednotky pro externi diagnostiku viz pfiru¢ka k firmwaru ménice.

V3echny poruchy funkce bezpecného vypnuti momentu je nutno nahlasit do ABB.

Bezpecnostni udaje (SIL, PL)

Nasleduji bezpeCnostni tdaje pro funkci bezpe€ného vypnuti momentu.

Ram IEC 61508
SIL SC PFHy4 HFT SFF Zivotnos | PFD
(1/h) (%) t |(T1=2a)
(roky)

U, =2380...500 V

R6 3 2,44E-09 (2,44 FIT) 1 99,65 20 8,70E-7

R7 3 2,44E-09 (2,44 FIT) 1 99,65 20 8,70E-7

R8 3 3,84E-09 (3,84 FIT) 1 95,04 20 1,56E-4

R9 3 3,84E-09 (3,84 FIT) 1 95,04 20 1,56E-4

R10 3 3,91E-09 (3,91 FIT) 1 99,63 20 3,43E-5

R11 3 3,91E-09 (3,91 FIT) 1 99,63 20 3,43E-5




Funkce bezpecného vypnuti momentu 227

Ram IEC 61508

SIL SC PFHq HFT SFF Zivotnos | PFD

(1/h) (%) t | (M=2a)
(roky)
Uy =525...690 V
R6 az R9 3 3 3,84E-09 (3,84 FIT) 1 95,04 20 1,56E-4
R10, R11 3 3 3,91E-09 (3,91 FIT) 1 99,63 20 3,43E-5
Ram EN/ISO 13849-1 IEC 62061 IEC 61511
PL CCF MTTF4 DC* Kat. SILCL SIL
(%) (roky) (%)

Uy =380...500 V
R6 e 80 3847 >90 3 3 3
R7 e 80 3847 >90 3 3 3
R8 e 80 1374 >90 3 3 3
R9 e 80 1374 >90 3 3 3
R10 e 80 18774 >90 3 3 3
R11 e 80 18774 >90 3 3 3
Uy =525...690 V
R6 aZ R9 e 80 1374 >90 3 3 3
R10, R11 e 80 18774 >90 3

* podle tabulky E.1 v EN/ISO 13849-1
* P¥i vypoctech bezpecnostni hodnoty se pouziva tento teplotni profil:

* 670 cyklt on/off zarok s AT =71,66 °C
* 1340 cyklt on/off zarok s AT =61,66 °C

¢ 30 cykll on/off zarok s AT=10,0 °C
¢ 32 °C teplota desky za 2,0 % Casu
* 60 °C teplota desky za 1,5 % Casu
* 85 °C teplota desky za 2,3 % Casu.
* Bezpecnostni udaje jsou vypoditany pro redundantni pouziti a neplati, pokud se
nepouzivaji oba kanaly.
e STO je bezpec€nostni soucast typu A podle IEC 61508-2.
* Relevantni poruchové rezimy:
¢ STO bez divodu vypina (bezpecna porucha)
* STO se neaktivuje, kdyz je potfeba

Doslo k chybovému zamitnuti u poruchového rezimu ,zkrat na desce s plosnymi spoji“
(EN 13849-2, tabulka D.5). Analyza vychazi z pfedpokladu, ze sou€asné dochazi
pouze k jedné poruSe. Nebyly analyzovany zadné akumulované poruchy.

* Doba reakce STO (nejkratsi detekovatelna prestavka): 1 ms

* Doba odezvy STO : 2 ms (standardni), 5 ms (maximalni)

* Doba detekce chyby: Kanaly v riznych stavech déle nez 200 ms
* Doba reakce na chybu: Doba detekce chyby + 10 ms

* Prodleva v signalizaci chyby STO (parametr 31.22): < 500 ms

* Prodleva v signalizaci varovani STO (parametr 31.22): < 1000 ms
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Bezpeénostni udaje (SIL, PL)

Zkratka |Odkaz Popis

CCF EN ISO 13849-1 Porucha se spole¢nou pficinou (%)

DC EN ISO 13849-1 Diagnostické pokryti

FIT IEC 61508 Pocet poruch za ¢asovy interval: 1E-9 hodin

HFT IEC 61508 Odolnost proti hardwarovym vadam

MTTF4 EN ISO 13849-1 Stfedni doba do nebezpecné poruchy: (Celkovy pocet jednotek
zivotnosti) / (poCet nebezpecnych nedetekovanych poruch) za dany
meéfici interval za uvedenych podminek

PFD IEC 61508 Pravdépodobnost nebezpecéné chyby na vyzadani

PFHp IEC 61508 Primérna frekvence nebezpecné poruchy za hodinu

PL EN ISO 13849-1 Uroven vlastnosti. Urovné a...e odpovidaji SIL

SC IEC 61508 Systematicka schopnost

SFF IEC 61508 Bezpecny pomér chyby (%)

SIL IEC 61508 Uroveri integrity bezpe&nosti (1...3)

SILCL EN 62061 Maximalni SIL (aroven 1...3), kteoru Ize pro bezpecnostni funkci nebo
subsystém uplatfiovat

SS1 IEC/EN 61800-5-2 Bezpecné zastaveni 1

STO IEC/EN 61800-5-2 Bezpecné vypnuti momentu

T1 IEC 61508 Interval kontrolni zkousky
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Odporoveé brzdeéeni

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola vysvétluje, jak vybirat, chranit a zapojovat brzdné choppery a odpory. Tato
kapitola rovnéz obsahuje technické udaje.
Princip fungovani a popis technického vybaveni

Ménic Ize vybavit volitelnym zabudovanym brzdnym chopperem (+D150). Brzdné odpory
jsou k dispozici jako doplfikové sady nebo jako instalované z vyrobniho zavodu (+D151).

Brzdny chopper naklada s energii generovanou zpomalujicim motorem. Chopper pfipoji
brzdny odpor ke stejnosmérnému meziobvodu, kdykoli napéti v meziobvodu pfekroci mez
definovanou v fidicim programu. Spotfeba energie ztratami v odporu sniZuje napéti, dokud
neni mozné odpor odpajit.

Planovani systému brzdéni

Vybér soucéasti brzdného obvodu
1. Vypocitejte maximalni vykon generovany motorem b&hem brzdéni (Pp,5y)-

2. Vyberte vhodnou kombinaci ménice, brzdného chopperu a brzdného odporu pro
danou aplikaci z tabulky specifikaci na strané 233. Brzdny vykon chopperu musi byt
vySSi nebo stejny jako maximalni vykon generovany motorem béhem brzdéni.
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Poznamka: Jiny nez standardné pfifazeny odpor Ize zvolit v rdmci mezi danych

vnitfnim brzdnym chopperem ménice:

* Hodnota zvoleného odporu je minimalné R,,,;,. Brzdny vykon odporu Ize vypocitat
Z nasleduijici rovnice:

2
U
Prax < FI%C

kde

Pmax Maximalni vykon generovany motorem b&hem brzdéni
Upc Napéti na odporu b&hem brzdéni. Up se rovna
1,35 - 1,25 - 415V DC (kdyzZ napajeci napéti je 380 az 415 V AC)
1,35 - 1,25 - 500 V DC (kdyzZ napajeci napéti je 440 az 500 V AC)
nebo
1,35+ 1,25 - 690 V DC (kdyZ napajeci napéti je 525 az 690 AC)
R Hodnota odporu (ohm)

uvedena pro danou kombinaci ménice / brzdného chopperu / brzdného odporu.

2 VAROVAN:I! Nikdy nepouzivejte brzdny odpor s hodnotou niz$i, nez je hodnota
Ménic€ a chopper nejsou schopny zvladat nadproud zplsobeny nizkym odporem.

Zkontrolujte vybér odporu. Energie generovana motorem za dobu 400 sekund nesmi
pfekroCit hodnotu energie ER, kterou je schopen brzdny resistor zmafit.

Poznamka: Pokud neni hodnota Er dostate¢na, je mozné pouzit ¢tyfodporovou sestavu,

ve které jsou dva standardni odpory zapojeny paralelng&, dva v sérii. Hodnota Eg
Ctyfodporové sestavy Cini ¢tyfnasobek hodnoty uvedené pro standardni odpor.

Vybér a vedeni kabel( externiho brzdného odporu

Pro kabelaz odporu pouzijte stejny typ kabelu jako pro napajeci kabelaz ménice, aby
pojistky napajeni rovnéz chranily kabel odporu. Alternativné Ize pouzit dvouvodiCovy
stinény kabel se stejnym prarezem.

Minimalizace elektromagnetické interference

Dodrzujte tato pravidla, abyste minimalizovali elektromagnetickou interferenci zpisobenou

rychlymi zménami proudu v kabelech odpor(:

* Provedte uplné odstinéni brzdného silového vedeni, bud pomoci stinéného kabelu,
nebo kovového krytu. Nestinény jednozilovy kabel Ize pouzit pouze v pfipadé, ze je
veden uvnitf skfing, ktera ucinné potlacuje vyzafované emise.

* Kabely instalujte mimo ostatni kabelové trasy.

* Vlyhnéte se dlouhému paralelnimu vedeni s jinymi kabely. Minimalni vzdalenost mezi
paralelné vedenymi kabely by méla byt 0,3 metru.

* Ostatni kabely kfizte v pravych uhlech.

* \Vedte kabel co nejkratSi, aby se minimalizovaly vyzarené emise a namahani IGBT
chopperu. Cim delSi bude kabel, tim vy$Si budou vyzarené emise, indukéni zatéz
a vrcholy napéti na polovodi€ich IGBT brzdného chopperu.

Maximalni délka kabelu

Maximalni délka kabel odporu je 10 m (33 stop).
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Soulad s EMC u kompletni instalace

Poznamka: ABB neovéfila, Ze externi uzivatelem definované brzdné odpory a kabelaz
splfiuji poZzadavky EMC. Soulad s EMC u kompletni instalace musi vzit v Uvahu zakaznik.

Umisténi brzdnych odporu
Odpory instalujte vné méni€e na misto, kde se budou ochlazovat.

Usporadejte chlazeni odporu tak, aby:
* odporu ani okolnim materialim nehrozilo nebezpeci prehrati

* teplota v mistnosti, kde se odpor nachazi, nepfekrocila pfipustné maximum.

Odpor vybavte chladicim vzduchem/vodou podle pokynu vyrobce odporu.

Povrchova teplota odporu je vysoka. Vzduch proudici od odporu ma teplotu

nékolika stovek stupriti Celsia. Pokud jsou odtahové kanaly pfipojeny k systému
ventilace, dbejte na to, aby material odolal vysokym teplotam. Chrante odpor pfed
kontaktem.

2 VAROVANI! Materialy v blizkosti brzdného odporu musi byt nehoflavé.

Ochrana systému proti tepelnému pretizeni

Brzdny chopper chrani sam sebe a kabely odporu proti tepelnému pfetizeni, pokud jsou
kabely dimenzovany na jmenovity proud ménice. Ridici program méniée zahrnuje funkci
tepelné ochrany odporu a kabelu odporu, kterou mize uzivatel doladit. Viz pfirucka k
firmwaru.

Hlavni styka€ neni vyZzadovan pro ochranu proti pfehfati odporu, pokud je odpor
dimenzovan podle pokynl a pouziva se vnitfni brzdny chopper. Méni¢ zablokuje tok
energie pfes napajeci mulstek, pokud chopper zlstane v chybové situaci vodivy, ale mlze
selhat nabijeci odpor.

Poznamka: Pokud se pouZije externi brzdny chopper (mimo modul ménice), je vzdy
vyzadovan hlavni stykac.

Z bezpecnostnich divodu je vyzadovan tepelny spina¢ (standard u odport ABB). Kabel
tepelného spinate musi byt stinény a nesmi byt delSi nez kabel odporu. Zapojte spina¢ na
digitalni vstup na fidici jednotce ménice podle obrazku nize.

+24VD X
®E
DIx X

Ochrana kabelu odporu proti zkrat(im

Pojistky napajeni budou chranit také kabel odporu, pokud je stejny jako napajeci kabel.

Mechanicka instalace externich brzdnych odporu

VS8echny brzdné odpory se musi instalovat mimo ménic¢. Postupujte podle pokynt vyrobce
odporu.
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Elektricka instalace

Kontrola izolace jednotky

Postupujte podle pokynl uvedenych v Jednotka brzdnych odporti na strané 92.

Schéma zapojeni

Viz Cast Schéma zapojeni na strané 93.
Postup zapojeni

* Zapojte kabely odporu ke svorkam R+ a R- stejnym zplsobem jako ostatni silové
kabely. Pokud pouzijete stinény tfivodiCovy kabel, odstfihnéte tfeti vodi€ a uzemnéte
zkroucené stinéni kabelu (ochranny uzemfovaci vodi¢ odporové sestavy) na obou
koncich.

* Zapojte tepelny spina¢ brzdného odporu podle popisu v odstavci Ochrana systému
proti tepelnému pfetiZzeni na strané 231.

Spousténi

Poznamka: Ochranny olej na brzdnych odporech se pfi prvnim pouziti brzdného odporu
spali. Dbejte na dostatecné proudéni vzduchu.

Nastavte nasledujici parametry (primarni fidici program ACS880):
* Deaktivujte regulaci pfepéti méni¢e parametrem 30.30 Regulace prepéti.

* Nastavte parametr 31.01 Zdroj externi udalosti 1 tak, aby smé&foval na digitalni
vstup, kde je zapojen tepelny spina¢ brzdného odporu.

* Nastavte parametr 31.02 Typ externi udalosti 1 na Porucha.

* Aktivujte brzdny chopper parametrem 43.06 Aktivovat brzdny chopper. Pokud

zvolite Aktivovan s tepelnym modelem, nastavte také parametry ochrany brzdného
odporu proti pretizeni 43.08 a 43.09 podle aplikace.

* Nastavte parametr 43.07 Aktivovat dobu chodu brzdného chopperu na Jina [bit]
a zvolte z parametru 10.01 DI status digitalni vstup, kde je zapojen tepelny spinac
brzdného odporu.

¢ Zkontrolujte hodnotu odporu v parametru 43.10 Brzdny odpor.

* P¥i tomto nastaveni parametrd se ménic¢ zastavi dobéhem pf¥i prekroéeni teploty
brzdného odporu.

aktivovan nastavenim parametr(, interni tepelna ochrana ménice proti prehrati

2 VAROVANI! Pokud je méni¢ vybaven brzdnym chopperem, ale chopper neni
odporu se nepouzije. V takovém pfipadé je nutno brzdny odpor odpojit.

Nastaveni jinych fidicich programu viz pfislusna pfiruc¢ka k firmwaru.
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Technické udaje

Jmenovité hodnoty

Typ ménice Interni brzdny Priklad brzdnych odporu

chopper

Pprcont | Rmin Typ R Er PReont

kW ohm ohm kJ kW
Uy =400V
ACS880-07-0105A-3 55 54 SAFUR80F500 6 2400 6
ACS880-07-0145A-3 75 54 SAFUR80F500 6 2400 6
ACS880-07-0169A-3 90 3,3 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS880-07-0206A-3 110 3,3 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS880-07-0246A-3 132 23 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
ACS880-07-0293A-3 132 23 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
ACS880-07-0363A-3 160 2,0 SAFUR200F500 2 7200 18
ACS880-07-0430A-3 160 2,0 SAFUR200F500 2 7200 18
ACS880-04-0505A-3 250 2,0 2xSAFUR125F500 2,00 7200 18000
ACS880-04-0585A-3 315 1,3 2xSAFUR200F500 1,35 10800 | 27000
ACS880-04-0650A-3 315 1,3 2xSAFUR200F500 1,35 10800 | 27000
ACS880-04-0725A-3 400 0,7 3xSAFUR200F500 0,90 16200 | 40000
ACS880-04-0820A-3 400 0,7 3xSAFUR200F500 0,90 16200 | 40000
ACS880-04-0880A-3 400 0,7 3xSAFUR200F500 0,90 16200 | 40000
Uy = 500V
ACS880-07-0096A-5 55 54 SAFUR80F500 6 2400 6
ACS880-07-0124A-5 75 54 SAFURS80F500 6 2400 6
ACS880-07-0156A-5 90 3,3 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS880-07-0180A-5 110 3,3 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS880-07-0240A-5 132 2,3 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
ACS880-07-0260A-5 132 2,3 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
ACS880-07-0302A-5 160 23 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
ACS880-07-0361A-5 160 23 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
ACS880-07-0414A-5 160 2,3 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
ACS880-04-0460A-5 250 2,0 2xSAFUR125F500 2,00 7200 18000
ACS880-04-0503A-5 250 2,0 2xSAFUR125F500 2,00 7200 18000
ACS880-04-0583A-5 315 1,3 2xSAFUR200F500 1,35 10800 | 27000
ACS880-04-0635A-5 315 1,3 2xSAFUR200F500 1,35 10800 | 27000
ACS880-04-0715A-5 400 0,7 3xSAFUR200F500 0,90 16200 | 40000
ACS880-04-0820A-5 400 0,7 3xSAFUR200F500 0,90 16200 | 40000
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Typ ménice Interni brzdny Priklad brzdnych odporu

chopper

Porcont | Rmin Typ R Eg PReont

kw ohm ohm kJ kW
Uy =690V
ACS880-07-0061A-7 55 13 SACE15RE13 13 435
ACS880-07-0084A-7 65 13 SACE15RE13 13 435
ACS880-07-0098A-7 90 8 SAFUR90F575 8 1800 4,5
ACS880-07-0119A-7 110 8 SAFUR90F575 8 1800 4,5
ACS880-07-0142A-7 132 6 SAFURB8OF500 6 2400 6
ACS880-07-0174A-7 160 6 SAFURS80F500 6 2400 6
ACS880-07-0210A-7 200 4 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS880-07-0271A-7 250 4 SAFUR125F500 4 3600 9

3AXD00000588487

Pprcont  Interni brzdny chopper odola tomuto trvalému brzdnému vykonu.

Rmin Minimalni pfipustna hodnota odporu pro brzdny odpor

R Hodnota odporu pro danou sestavu odporu

Er Kratky energeticky pulz, ktery sestava odpor( snese kazdych 400 sekund
Precont  Trvalé vyzafovéni vykonu (tepla) odporem pfi spravném umisténi
Specifikace plati pro teplotu okoli 40 °C (104 °F)

Stupen ochrany odport SAFUR
Stuperi ochrany odpori SAFUR je IP0O0.

Udaje pro svorky a kabelové prichodky

Viz &ast Udaje ke vstuptim a priichodkém silovych kabel(i na strané 190.




Dalsi informace

Dotazy k vyrobkim a sluzbam

VSechny dotazy k vyrobku zasilejte mistnimu zastupci ABB; uvedte typové oznaceni a
vyrobni &islo pfFislusné jednotky. Seznam kontakt(l ABB pro oblast prodeje, podpory a
servisu najdete na www.abb.com/searchchannels.

Produktova skoleni

Pro informace k produktovym Skolenim ABB piejdéte na www.abb.com/drives a zvolte
Training Courses.

Zajisténi zpétné vazby tykajici se priru¢ek k méni¢im ABB
Vitame vaS$e pfipominky tykajici se pfirucek. Pfejdéte na www.abb.com/drives a vyberte
Document Library — Manuals feedback form (LV AC drives).

Knihovna dokumentl na internetu

PFirucky a dalSi dokumenty k vyrobku ve formatu PDF najdete na internetu. Piejdéte na
www.abb.com/drives a vyberte Document Library. Knihovnou muizZete prochazet nebo do
vyhledavaciho pole zadat kritéria pro vybér, napfiklad kéd dokumentu.



http://www.abb.com/searchchannels
http://www.abb.com/drives
http://www.abb.com/drives
http://www.abb.com/drives

Kontaktujte nas

www.abb.com/drives
www.abb.com/drivespartners
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